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GARANTIE / WARRANTY

SKS-QUALITATS-GARANTIE:

SKS GERMANY gewahrt auf alle Produkte dieses Workbooks
eine Qualitdtsgarantie auf Méngel. Ausgenommen von dieser
Garantie sind Verschleip- und Elektronikbauteile.

SPARE AND WEARING PARTS SUPPLY GUARANTEE:

SKS GERMANY guarantees each product will be free of
manufacturer's defect. Wearing and electronical parts are
exempted from this warranty.

SKS-ERSATZTEIL-GARANTIE:

SKS Produkte - Made in Germany - werden weltweit
wegen ihrer hohen Qualitdt und Langlebigkeit geschatzt.
SKS garantiert die Verfiigbarkeit von Ersatz- und
Verschleipteilen. Artikelnummern finden Sie in diesem
Katalog.

SKS-SPARE PART WARRANTY:

SKS products - Made in Germany - are worldwide known for
their high quality standard and durability. SKS guarantees
the availability of spare and wearing parts. For further infor-
mation please contact your distributor.

Alle Preisangaben empfohlene Verkaufspreise -
All prices quoted are recommended retail prices

Spezifikationsénderungen vorbehalten -
Specifications subject to change






YOU CAN CONTACT OUR DEDICATED EXPORT TEAM VIA PHONE OR E-MAIL

MARCEL SPORK
SALES MANAGER

TELEFON:
+49 2933 831179

B E-MAIL:
marcel.spork@sks-germany.com

ROBERT SCHATTON
EXPORT MANAGER

TELEFON:
+49 2933 831 246

E-MAIL:
robert.schatton@sks-germany.com

FREDERIK REICHERT
EXPORT MANAGER

TELEFON:
+49 2933 831209

E-MAIL:
frederik.reichert@sks-germany.com

STEFANO ZUGNO
EXPORT MANAGER

TELEFON:
+39 049 5992083

E-MAIL:
stefano.zugno@sks-germany.com

SARAH SCHLINKMANN
SALES/MARKETING

TELEFON:
+49 2933 831275

E-MAIL:
sarah.schlinkmann@sks-germany.com

1 ANN-KRISTIN HAUSCHKE
SALES TEAM

TELEFON:
~ +492933 831108

~ E-MAIL:
ann-kristin.hauschke@sks-germany.com

ANNALISA THUSING
SALES TEAM

TELEFON:
+49 2933 831214

. E-MAIL:
annalisa.thuesing@sks-germany.com




DIE ZUKUNFT IST OliANGE

Es ist die Farbe, die fiir Kraft, Dynamik und Fortschritt
steht. Es ist die Farbe der SKS-Welt. Das orangefarbene
Firmenlogo ist so leuchtend wie das Feuer, das im Herzen

Unternehmens seit iiber 95 Jahren unermiidlich brennt. |

Der ziindende Antrieb: immer wieder mit authentischen,
innovativen Produkten Trends im Fahrradzubehdrmarkt
zZu setzen.

Die Geschichte des Unternehmens begann 1921, als der
Sunderner Karl Scheffer-Klute die Fertigung von Gardi-
nenstangen an seinen Schwiegersohn Wilhelm Blome
libertrug. EIf Jahre spater iibernahm dieser die ortsan-
sdssige Luftpumpenfabrik und stieg in die Fertigung von
Metallpumpen ein. Im Produktionsgebdude, in dem sich
heute das SKS-Kommunikationszentrum »Orange Wor-
Id« befindet, ging 1932 das erste Erfolgsmodell in Serie.
An die Griinderzeit erinnert noch der Musterkoffer von

Wilhelm Blome, der mit verschiedenen Pumpen bestiickt &

war und mit dem er damals von Fahrradfirma zu Fahr-
radfirma fuhr.

Der entscheidende Durchbruch wurde in den 50er Jah-
ren mit dem Beginn der Fertigung von Luftpumpen aus
8 Kunststoff vollzogen; im Jahr 1959 trat Sohn Wilhelm
1 Blome in das Familien-Unternehmen ein. 1983 wurden
mit dem Einstieg in die Produktion von Radschiitzern er-
neut die Weichen fiir weiteres Wachstum gestellt. Anfang
der 90er Jahre lieferte SKS schlieplich als Marktfiihrer in
der Fahrrad-Erstausriistung in bis zu 90 Lander weltweit
und bis heute ist das Unternehmen einer der fiihrenden
Hersteller von Qualitdtszubehdr in der internationalen
Radsport-Branche. Der Name SKS setzt sich ibrigens
aus den Anfangsbuchstaben von Scheffer-Klute Sundern
zusammen.

Seit 1992 leitet Willo Blome in vierter Generation zusam-
men mit dem geschaftsfiihrenden Gesellschafter Michael
Beste erfolgreich das Unternehmen. Das Qualitétssiegel
»Made in Germany« spiegelt dabei die hohen Anspriiche
an Qualitat, Funktion und Design wider. In den hauseige-
nen Entwicklungs- und Konstruktionsabteilungen werden
die Produkte mit viel Erfahrung und Kreativitat entwi-
ckelt und anschliefend auf Herz und Nieren getestet.
Gerade in Zeiten der Globalisierung ist es fiir das Tra-
ditions-Unternehmen Herausforderung und Passion zu-
gleich, weiterhin konkurrenzfahig am Standort Deutsch-
land zu produzieren und so iiber 340 Mitarbeiter aus der
Region zu beschdftigen.

MADE IN GERMANY




MADE IN GERMANY

THE FUTURE IS ORANGE

It is the colour that stands for power, dynamics and pro-
gress. It is the colour of the world of SKS. The bright
orange in the corporate logo is as bright as the fire that
has been burning in the company “s heart for more than
95 years. The brilliant motivation: authentic, innovative
products in the bike accessories market.

The history of the company started in 1921, when Karl

. Scheffer-Klute from Sundern in Germany, transferred

the manufacturing of curtain rails to his son-in-law
Wilhelm Blome. He took over the local air pump factory
eleven years later and started with the production of
metal pumps. The first successful model went into mass
production in 1932 in the factory building, that is now

the SKS ORANGE WORLD communication centre. Wilhelm &

Blome's sample case, equipped with a variety of pumps,
used when visiting bicycle companies, is a reminder of
the Griinderzeit period of rapid expansion in Germany.

The decisive breakthrough came in the fifties with the
first air pumps to be made of plastic; his son, Wilhelm
Blome, Jr. joined the family-owned company in 1959. The
right steps were taken in the direction of further growth
with the commencement with the production of mudqu-
ards in 1983. At the beginning of the 1990s, SKS supplied
to as many as 90 countries around the world as market
leader in the original biking equipment segment. SKS is
today one of the leading manufacturers of quality acces-
sories for international biking. By the way, the name SKS
is an abbreviation of Scheffer-Klute Sundern.

Willo Blome is in the fourth generation and has been

A 1 managing the company together with managing partner

Michael Beste since 1992. The »Made in Germany« seal
of quality reflects the high demands that are placed in
the quality, function and design. The products are de-
veloped by the internal development and construction
departments with a large amount of experience and
creativity. In these times of globalization, a traditio-
nal manufacturing company remaining competitive in
Germany is both a challenge and a passion. SKS GER-
MANY employs more than 340 people from the region.




PIKTOGRAMME / PICTOGRAMS

ldnge - length - longueur - longitud - lengte - délka - dtugos¢ - nuna

1

maximaler Druck - maximum pressure - pression maximale - presié maxima - maximale druk - maximalni tlak - maksymalne ci$nienie -
MakcumanbHoe faBnexue

gewicht - weight - poids - peso - gewicht - vdha - ciezar - Bec

hohe - height - hauteur - altura - hoogte - vySka - wysokos¢ - Bicota

abmessungen - measurements - dimensions - dimensiones - afmetingen - rozméry - wymiary - Pasmepbi

funktionen - functions - fonctions - funciones - functies - funkce - funkgje - OyHkumm

volumen - volume - volume - volumen - volume - objem - objetos¢ - O6bem

farbe - colour - couleur - color - kleur - barva - kolor - L|et

material - material - matériel - material - materiaal - materidl - materiat - Matepuan

radgrol3e - wheel size - dimension de roue - tamafio de la rueda - bandenmaat - velikost kola - wielkos¢ két - MocagouHblit guametp

auBendurchmesser Rohr - outer diameter tube - diamétre extérieur du tuyau - didmetro exterior del tubo - buitendiameter buis
vnéjsi priimér trubky - Srednica zewnetrzna rury - HapyxkHbiii gnameTp Tpy6bl
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max. Reifenbreite - max. tyre width - largeur maxi. pneu - ancho mdximo del neumatico - max. bandbreedte
max. Sitka pneumatiky - maks. szeroko$¢ opon - Makc. wupuHa npoguns
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ldnge Radschutz - length fender - longueur du garde-boue - larga proteccion de la rueda - lengte wielbeschermer
délka pblatniku - dtugos¢ btotnika - lnuHa nepesHero wutka

wasserabweisend - water resistant - hydrofuge - hidréfugo - waterafstotend - délka blatniku - hydrofobowa - [lnuHHoe Kpbino

)< |©




PIKTOGRAMME / PICTOGRAMS

reflektierend - reflective - réfléchissant - reflectante - reflecterend - reflektujici - odblaskowa - CBeTooTpaatoiLee ncnonHexue

lenkerklemmung - handlebar clamp bracket - potence - bloqueo del manubrio -stuurklemming - predstavec - blokowanie kierownicy - 3axum pyna

Der Qi-Wireless Charger ist ein proprietdrer Standard des Wireless Power Consortiums zur drahtlosen Energieiibertragung mittels elektromagnetischer Induk-
tion Giber kurze Distanzen.

The Qi-Wireless charger is a Wireless Power Consortium proprietary standard for the transmission of energy over short distances by means of electromagnet
induction.

Le chargeur Qi sans fil est un standard exclusif du Wireless Power Consortium pour la transmission d'énergie sans fil au moyen de Iinduction électroma-
gnétique sur de courtes distances.

El cargador inaldmbrico Qi es un estandar propietario del Wireless Power Consortium para la transmisién de energia mediante induccién electromagnética a
corta distancia.

De Qi-Wireless Charger is een propriétaire standaard van het Wireless Power consortium voor de draadloze energieoverdracht door middel van elektromagne-
tische inductie over korte afstanden.

Bezdratové nabijecka Qi-Wireless Charger je proprietami standard spole¢nosti Wireless Power Consortium v oblasti bezdrtového pfenosu energie na kratkou
vzdélenost pomoci elektromagnetické indukce.

tadowarka Qi-Wireless jest zastrzezonym standardem Wireless Power Consortiums do bezprzewodowego przesytu na krétkich dystansach energii z wykorzy-
staniem indukji elektromagnetyczne;.

becnposoaHoe 3apagHoe yctpoiicteo «Qi-Wireless Charger» ABNAETCA COGCTBEHHDBIM CTaHAAPTOM KOHCOpLMYMA BECTIPOBOAHOI 3NIEKTPOMATHUTHOI JHEPTUN
Wireless Power Consortium. OHo npeaHa3HaueHo AnA 6ecnpoBoAHOI NepeAauin HEPTUI Ha KOPOTKOE PACCTOSHUE NYTEM EKTPOMArHUTHO MHAYKLMN.

Nahfeldkommunikation (Near Field Communication), kurz NFC, ist ein internationaler Ubertragungsstandard zum drahtlosen Austausch von Daten iiber kurze
Distanzen (wenige cm).

Near Field Communication, abbreviated NFC, is an international transmission standard for the wireless exchanging of data over short distances (a few cm).

Communication en champ proche (Near Field Communication), en abrégé NFC, est un standard de transmission international pour I'échange sans fil de
données sur de courtes distances (quelques cm).

La Comunicacion de Campo Cercano (Near Field Communication), abreviado: NFC, es un estdndar de transmisién internacional para el intercambio inalambrico
de datos de corto alcance (pocos cm).

Nabij-veld-communicatie (Near Field Communication), kortweg NFC, is een internationale transmissiestandaard voor de draadloze uitwisseling van gegevens
over korte afstanden (een paar cm).

Moduldrni technologie rédiové bezdrétové komunikace (Near Field Communication), zkrdcené NFC, je mezindrodni pfenosovy standard k bezdrétové vyméné
dat na kratkou vzdalenost (nékolik mdle cm).

Radiowa komunikacja bliskiego zasiegu (Near Field Communication), w skrdcie NFC, jest miedzynarodowym standardem przesytowym do bezprzewodowej
wymiany danych na krétkich odcinkach (kilka centymetréw.

TexHonorna 6nuxHeit c8asu (Near Field Communication), cokpatienHo NFC, ABNAETCA MeXayHapoAHbIM CTaHAAPTOM A4 HeCNpOBOAHOM0 06MeHa AaHHbIMM
Ha KOPOTKMX PaccTOAHMAX (HECKONbKO CAHTUMETPOB).




ZIELGRUPPE / TARGET GROUP

City-, Trekking-, Reise-, Cross- und Fitnessrader

City, Trekking, travel, cross-and fitness bikes

City, VTC, vélos de voyage, de cross et de fitness

Bicicletas todoterreno, de cicloturismo, de campo a través y de entrenamiento
City, trekking-, reis-, cross- en fitnessfietsen

Kola na trekking, cesty, terénni a fitnesova kola

Rowery trekkingowe, podrdzne, crossowe i rekreacyjne

ALLROAD

HEEEEEEE

I'Iporynquble, TypucTnyeckmne Benocuneapl, I'Vlﬁpl/lﬂbl TOPHOT0 1 TOHOYHOTO Benocunea, BENOTPEHAXePbI

Rennrader

Racing bikes

Vélos de route
Bicicletas de carreras
Racefietsen

Zavodni kola

Rowery wyscigowe

HEEEEEEE

[oHOuHble Benocunespl

Mountainbikes
Mountain bikes

V1T

Bicicletas de montafia
Mountainbikes
Horskd kola

Rowery gérskie

MOUNTAIN

HEEEWEEEE

r0prIE Benocuneabl




VENTILARTEN / VALVES

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

AUTO
SCHRADER

Das diinne Sclaverand-Ventil wird bei Rennrddern und
hochwertigen Trekking- und Mountainbikes eingesetzt.
Die obere Randelmutter muss vor dem Aufpumpen
aufgedreht und nach unten gedriickt werden, um es zu
offnen.

La fine valve Presta est utilisée sur les vélos de course ain-
sique sur lesVTCetVTT haut de gamme. Lécrou supérieur
doit étre desserré avant le gonflage et poussé vers le bas
pour ouvrir la valve.

m Het smalle Prestaventiel wordt gebruikt bij racefietsen
en hoogwaardige trekking- en mountainbikes. Om hem
te openen moet voor het oppompen het bovenste kartel-
moertje worden losgedraaid en omlaag gedrukt.

Cienki zawdr Presta (Sclaverand) znajduje zastosowanie
w rowerach wyscigowych i w wysokiej jakosci rowerach
trekkingowych i gérskich. Zeby przed pompowaniem ot-
worzy¢ gérna, radetkowang nakretke, nalezy ja odkrecic
i wcisna¢ w dot.

Das klassische Fahrrad- oder Dunlop-Ventil ist immer
noch weit verbreitet, zumeist an City- und giinstigen
Trekkingbikes.

La valve classique pour vélos ou valve Dunlop est encore
largement utilisée, principalement sur les vélos de ville et
les VTC d'entrée de gamme.

Het klassieke fiets- of Dunlopventiel is nog altijd wijd ver-
breid, in elk geval bij city- en voordelige trekking bikes.

Klasyczny zawdr rowerowy Dunlopa jest wciaz jeszcze
bardzo rozpowszechniony, szczegdlnie w rowerach mie-
jskich i w taiszych rowerach trekkingowych.

n Das robuste Auto-Ventil findet man zumeist an Moun-
tainbikes. Zum Befiillen muss die Pumpe maglichst weit
auf das Ventil aufgeschoben werden, damit der Liifter-
stift im Ventil von der Pumpe gedffnet wird.

n Particulierement robuste, a valve Schrader se trouve sur-
tout sur des VTT. En vue du gonflage, la pompe doit étre
appuyée autant que possible sur la valve afin d‘actionner
le poussoir présent dans la valve.

Het robuuste autoventiel treft men het meest aan bij
mountainbikes. Voor het oppompen moet de pomp zover
mogelijk op het ventiel worden geschoven zodat het pen-
netje in het ventiel door de pomp wordt geopend.

Wytrzymaty zawdr samochodowy mozna najczesciej
spotkac w rowerach gdrskich. Do pompowania pompke
nalezy wcisna¢ mozliwie gteboko w zawdr, zeby pompa
mogta otworzy¢ rdzen zaworu.

m Racing bikes, high-end trekking and mountain bikes are
often equipped with the thin sclaverand/presta valve.
The upper knurled nut has to be unscrewed before in-
flating.

E La vélvula fina Sclaverand se emplea en bicicletas de
carreras y en bicicletas todoterreno y de montaia de alta
calidad. Antes de bombear, la tuerca moleteada superior
debe aflojarse y apretarse hacia abajo para abrir la val-
vula.

m Tenky ventil Sclaverand se pouziva u zévodnich kol a u
vysoce kvalitnich trekkingovych a horskych kol. Horni
ryhovand matice se musi pred napumpovanim otocit a
stisknout dold, aby se dala otevrit.

m ToHkuit BeHTUNb TUMa Sclaverand wcnonb3ykT B
TOHOUHbIX ~ Benocuneaax 1 BbICOKOKAUECTBEHHbIX
MPOYNOUHbIX M TOPHBIX Benocuneaax. BepxHiotko raitky
C HaKaTKoii HeobxoZuUMO Nepes HakauuBaHueMm Koneca
HaBEPHYTb 1 NPXaTb BHU3 ANA OTKPLITUA BEHTUNA.

The classic bicycle valve (Dunlop) is still widespread,
mostly on city and favorable trekking bikes.

La vélvula cldsica de bicicleta o Dunlop tiene todavia un
uso muy extendido, principalmente en bicicletas de ciu-
dad y bicicletas todoterreno econdmicas.

Klasicky ventil na jizdni kolo nebo ventil Dunlop je jesté
stale hodné rozsiten, vétSinou u méstskych kol a levnych
trekkingovych kol.

H B § B

Knaccnueckmit BenocuneaHblii BEHTWIb, Ha3blBaEMblil
Takxe BeHTunem Tuna Dunlop, no npexxemy
WMPOKO PACMPOCTPAHeH, NPexae BCEro, B TOPOACKUX
BeNOCUNESaX U HeAOPOTX MPOryNoUHbIX Benocuneaax.

The robust auto or Schrader valve is deployed mostly on
mountain bikes. For inflation, the pump has to be pushed
on the valve as far as possible for pushing down the air
release pin.

La robusta vélvula de automdvil se encuentra fundamen-
talmente en bicicletas de montaia. Para inflar, la homba
debe empujarse lo més posible sobre la valvula para abrir
el resorte en su interior.

Robustni autoventil se nachdzi ponejvice na horskych
kolech. Pfi napInéni se musi pumpa nasunout na ventil
co moznd nejdale, aby tak mohla pumpa pero ve ventilu
otevfit.

MpouHblii  ABTOMOGWAbHBIA BEHTUNb Yalle  BCero
HaXOZUT NMpUMEHeHWe B TOPHbIX Benocunepax. [na
HaKauMBaHUA Koeca HeoBXOAMMO KaKk MOHO Aarnblue
HaZBMHYTb HACOC Ha BEHTWMb C TeM, uToBbl Hacoc
OTKPbIN LUTUQT 30/10THIKA BEHTUNA.

H B W H
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AIRSTEP ~ 11511

Lieferbar ab - available from: Januar - January 2019

@ Abmessungen - measurements | 300 x 150 x 120 mm
[ Gewicht - weight | 1,4 kg
Max. Druck - max. pressure | 7 bar « 102 PSI

Inkl.Wandhalter
Incl. wall bracket

Ergonomisches Pumpen -
Ergonomic inflation

Schlauchaufnahme - )
Hose intake

TAIPEICYCLE
d&i awards 2018
it |

C: 'C:

Verriegelung -
Locking

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11549 MV-Kopf mit Schlauch AIRSTEP
MV-connection AIRSTEP

11548  MV-Kopf AIRSTEP
MV-head AIRSTEP

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.

MV reversible washer/set of 10

01. PUMPEN . FUBPUMPEN / PUMPS . FOOT PUMPS

it

ALLROAD . MOUNTAIN
=
1]

SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

AIRSTEP vereint die Tugenden
einer klassischen Fuppumpe mit
modernster Technologie MADE IN
GERMANY. Erstklassige Materi-
alien, eine durchdachte Konstruk-
tion und bedienerfreundliche
Features wie das grope Manome-
ter, den integrierten Stauraum
flir den Spiralschlauch und den
MultiValve-Kopf fiir alle Venti-
larten verschaffen der Pumpe
einen vdllig neuen, innovativen
»Auf-Tritt«.

Durch ergonomisches Betatigen
des Aluminium-Trittbligels in
aufrechter, rlickenschonender
Korperhaltung kann die hochst-
mdgliche effektive Pumpleistung
bis zu 7 bar erzielt werden. Nach
dem Pumpen wird der Biigel
wieder heruntergeklappt und per
Schalter arretiert. Anschliepend
lasst sich die kompakte Pumpe
dank der Wandhalterung platz-
sparend verstauen.

AIRSTEP combines the virtues of
a classic floor/foot pump and the
latest MADE IN GERMANY techno-
logy. First class materials of the
highest quality, a well-conceived
design and user-friendly features
such as the large pressure gauge,
the integrated storage space for
the spiral hose and multivalve
head (for use with all valve
types) provide the pump with a
completely new and innovative
appearance for inflation.

An ergonomic activation of the
robust aluminium foot pedal
enables the maximum possible
pumping performance of 7
bar/102 psi without difficulty.
Pumping has never been so

easy or easy on your back. After
pumping, stirrup is folded down
and locked in place with the push
of a button. Its compact form and
the wall bracket are a perfect
space-saving solution.

11550 Baugruppe Kolben
Plunger component

11551  Baugruppe Manometer
Gauge component



01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS

RENNKOMPRESSOR - . .

SCLAVERAND

EV.A. Ventilanschluss I PRESTA
10062 @ E.V.A. Valve connection head EV.A.

10063 8MULTI Ventilanschluss = l DUNLOP
VALVE Valve connection :

10064 Ventilanschluss Hebelstecker AUTO
Valve connection thumb lock lever I SCHRADER
10065 Ventilanschluss Messingnippel .
Valve connection brass push-on nipple =3

04/2016

@ Hohe - height | 650 mm
Max. Druck - max. pressure | 16 bar - 230 PSI

@ Material - material | Metallrohr - Gusseisenfup - Holzgriff
Steel tube - iron casting base - wooden handle

VENTILANSCHLUSSVARIANTEN - VALVE CONNECTION VARIANTS

10062 10063 10064 10065 (nur SV - only SV)




01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS

RENNKOMPRESSOR -~ . . .

RENNKOMPRESSOR . ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10219 Wandhalter = 10199 Riickschlagventilset 3037  Manometer
Wall holder @O Non return valve rubber Gauge 16 BAR/230 PSI
3372  Holzgriff schwarz 2006331530 Tritt schwarz =, | 8983 Griff-Befestigungsset
Wooden handle black Step black < Handle attachement set
11372 Ventilgummi MV/10 Stck. 10192  MULTI VALVE-Kopf - 10131 EV.A-Kopf mit Schlauch
MV reversible washer /set of 10 MULT VALVE-head g EV.A.-Valve connection

including hose

11374  Ventilgummi fir
EV.A.- Kopf/10 Stck.
Seal for EV.A.- head/set of 10

10193 EV.A.-Kopf 10132  MULTI VALVE-Kopf mit Schlauch
EV.A-head MULTI VALVE-head
including hose

3234 Gummitopfmanschette
Rubber sealing cuff 30 mm

11371 Gummi fiir Stecknippel/10 Stck.
Rubber sealing for
push-on nipple/set of 10

10136  Hebelstecker mit Schlauch
Thumb lock lever
including hose

3203  Ventilgummi fiir Hebelstecker AV
Seal for thumb-lock lever head AV

10137  Messingn. fiir SV mit Schlauch
Brass connector on
nipple including hose

8125  Baugruppe Verschraubung
Aluminium screw cap

o006\ *
NP




01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS

AIRWORX PLUS 10.0 ~ 11365 ..

MULTI Ventilanschluss
VALVE Valve connection

@ Hohe - height | 730 mm
Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI

@ Material - material | Metallrohr - Metallfup - 2-Komponentengriff
Steel tube - metal base - 2-compound handle

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

1070405375Universal Ballnippel
Universal ball adapter

|
o,

3225 Gummitopfmanschette
Rubber sealing cuff 35 mm

10192  MULTI VALVE-Kopf
MULT VALVE-head

3280 Manschetten-0-Ring 12,5 x 2,5 mm
0-Ring seal 12,5 x 2,5 mm

11485 MULTI VALVE-Kopf mit Schlauch
MULTI VALVE-connection
including hose

=}
1 SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

Manometer mit
Druckablassfunktion -
Gauge with bleed off

02/2017

11372  Ventilgummi MV/10 Stck.
MV reversible washer/set of 10

[ |2070175875Campingnippel orange

Camping nipple orange



01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS

AIRWORX 10.0 - . .

MULTI Ventilanschluss
10376 QVALVE Valve connection

@ Hohe - height | 665 mm
Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI
@ Farbe - color | silber - silver

10378 gMULTI Ventilanschluss

VALVE Valve connection

@ Farbe - color | orange

@ Material - material | Metallrohr - Metallfup - 2-Komponentengriff
Steel tube - metal base - 2-compound handle

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3280 Manschetten-0-Ring
0-Ring seal 12,5 x 2,5 mm

O

3235 Gummitopfmanschette 35 mm
Rubber sealing cuff 35 mm

10192 MULTI VALVE-Kopf
MULT VALVE-head

10135 MULTI VALVE-Kopf mit Schlauch
MULTI VALVE-connection

1070405375Universal Ballnippel
Universal ball adapter

[=]
1 SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

Oben montiertes Prazisions-
manometer PSI/BAR -
Precision gauge on top PSI/BAR

11372  Ventilgummi MV/10 Stck.
MV reversible washer/set of 10

2070175875 Campingnippel orange
Camping nipple orange



01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS

TWENTYNINER ~ 11378 . .

MULTI Ventilanschluss
VALVE Valve connection

@ Héhe - height | 730 mm

Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI

@ Material - material | Metallrohr - Kunststofffup - 2-Komponentengriff

Steel tube - plastic base - 2-compound handle

.
TUBELESS|
) &4

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10192  MULTI VALVE-Kopf

T MULT VALVE-head

3236 Gummitopfmanschette
Rubber sealing cuff 40 mm

HIGH valinr

]
3
&=
=
=
o
&
T
3
&5
il
E
.

1070405375Universal Ballnippel
Universal ball adapter

SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

2070175875 Campingnippel orange
Camping nipple orange

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.

. MV reversible washer/set of 10



01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS
AIRKOMPRESSOR 12.0 - . .

SCLAVERAND I

PRESTA

=
1]
11011 gMULTI Ventilanschluss m74 QMULTI Ventilanschluss

VALVE Valve connection VALVE Valve connection

@ Hohe - height | 730 mm l DUNLOP

Max. Druck - max. pressure | 12 bar - 174 PSI AUTO

SCHRADER

@ Farbe - color | schwarz - black @ Farbe - color | weif - white

@ Material - material | Metallrohr - Kunststofffup
Metal tube - plastic base

Extra gropes
Prézisionsmanometer PSI/BAR -
Big precision gauge PSI/BAR

|
o
&l
fé. 4

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3234 Gummitopfmanschette
Rubber sealing cuff 30 mm

10192 MULTI VALVE-Kopf 11372  Ventilgummi MV/10 Stck. 11031 MULTI VALVE-Kopf mit Schlauch
1 MULT VALVE-head . MV reversible washer/set of 10 MULTI VALVE-connection




01. PUMPEN . STANDPUMPEN / PUMPS . FLOOR PUMPS

AIR-X-PRESS 8.0 - 11285

MULTI Ventilanschluss
VALVE Valve connection

@ Hohe - height | 600 mm

Max. Druck - max. pressure | 8 bar - 115 PSI

@ Material - material | Kunststoff
Plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10134 MULTI VALVE-Kopf mit Schlauch
MULTI VALVE-connection

3235 Gummitopfmanschette
o Rubber sealing cuff 35 mm

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
MV reversible washer/set of 10

O -

ALLROAD ROAD MOUNTAIN
=
1]

SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

Prazisionsmanometer PSI/BAR -
Precision gauge PSI/BAR

Neues Design - New design

.

05/2016

10192  MULTI VALVE-Kopf
MULT VALVE-head

3280 Manschetten-0-Ring
0-Ring seal 12,5 x 2,5 mm






01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS
INJEX CONTROL - 11211 ..

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

AUTO
SCHRADER

il

Analoges Rundmanometer -
Analog gauge

[ Gewicht - weight | 216

@ Material - material | Aluminium/Kunststoff - aluminium/plastic

AUTO
SCHRADER

m 2-Komponenten T-Griff -

2-compound T-handle
swewo — TECHNOLOGIE - TECHNOLOGY
m E.V.A. KOPF - EV.A. HEAD (EASY VALVE ACCESS)

DUNLOP

1]

Teleskop-Funktion mit T-Griff
und Hochdruck-Modus -
Telescopic-function with

T-handle and high
@ E.V.A. pressure mode

03/2017

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10420 2 Punkt Pumpenhalter 11374  Ventilgummi fiir

3284 Manschetten-0-Ring
Pump clip EV.A.- Kopf / 10er Set 0-Ring seal 11,5 x 2,5 mm
Seal for EV.A.- head / set of 10




01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

INJEX T-ZOOM ~ 11017 . .

B Lange - length | 256 mm | Teleskop - telescopic
Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI
[ Gewicht - weight | 182 g

@ Material - material | Aluminium/Kunststoff - aluminium/plastic

TECHNOLOGIE - TECHNOLOGY

AUTO SCLAVERAND
SCHRADER PRESTA M u LT I

B i VALVE

GLEICHE TECHNOLOGIE WIE
BEI UNSEREN STANDPUMPEN!

SAME TECHNOLOGY AS WITH
OUR FLOOR PUMPS!
Der Multi Valve-Ventilanschluss bietet

2 Ventileingdnge fiir die unterschiedlichen
Ventilarten, inkl. sicherer Ventilklemmung.

The Multi Valve head offers two valve channels
for Schrader and Presta/ Dunlop valves
including thumb lock lever.

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3284 Manschetten-0-Ring 10420 2 Punkt Pumpenhalter

O 0-Ring seal 115 x 2,5 mm A Pump clip

=}
1 SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

A

Teleskop-Funktion mit T-Griff
und Hochdruck-Modus -
Telescopic-function

with T-handle and

high pressure mode

Staubschutzkappe -
Dust cap

/

Teleskop-Funktion

mit Hochdruck-Modus -
Telescopic-function

with high pressure mode

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
MV reversible washer/set of 10



01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

INJEX LITE ZOOM ~ 11016

H:’ fﬂ{q LITE Zﬂj!!:!

I VALVE HEAD

E Lange - length | 256 mm | Teleskop - telescopic
Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI
[ Gewicht - weight | 175

@ Material - material | Kunststoff Kolbenrohr - plastic tube

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3284 Manschetten-0-Ring
0-Ring seal 11,5 x 2,5 mm

10420 2 Punkt Pumpenhalter

A Pump clip

ALLROAD

ROAD MOUNTAIN

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

o o0 [

AUTO
SCHRADER

11372  Ventilgummi MV /10 Stck.

MV reversible washer /
set of 10

INJEX LITE - 11015 . . m

Py ,Hqu ITE .

F MULT| VALVE HEAD

E Lange - length | 252 mm
Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI

[ Gewicht - weight | 150 g

@ Material - material | Kunststoff Kolbenrohr - plastic tube

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10420 2 Punkt Pumpenhalter

A Pump clip

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.

MV reversible washer/
set of 10

ALLROAD

il
il
2

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

AUTO
SCHRADER



01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS
AIRBOY - 11169 ..

=}
1 SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP

B Lange - length | 172 mm H

Max. Druck - max. pressure | 8 bar - 115 PSI
[ Gewicht - weight | 62 g

@ Material - material | Aluminium/Kunststoff - aluminium/plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10488 Pumpenhalterung 3284 Manschetten-0-Ring 3205 Ventilgummi
Pump clip 19-23 mm 0-Ring seal 11,5 x 2,5 mm Valve washer

AIRBOY XL - 11168 .m

7 SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
AUTO
SCHRADER
B Lange - length | 179 mm ﬂ

: ke
Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI H 10/20t4

(R Gewicht - weight | 90 g

@ Material - material | Aluminium/Kunststoff - aluminium/plastic @0

[

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10420 2 Punkt Pumpenhalter 11372  Ventilgummi MV /10 Stck. o 10216 Reparaturset reversibel
A Pump clip - 23-29 mm . MV reversible washer / set of 10 é Repairkit reversible

(]




01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS
RACEDAY - 10475 . . .

SCLAVERAND
I PRESTA
. DUNLOP
A RACEDAY | S ———
‘ . Pumpenhalterung -
Pump holder
B Lange - length | 262 mm
Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI

[ Gewicht - weight | 101g

@ Material - material | Aluminium Kolbenrohr - aluminium tube

TECHNOLOGIE - TECHNOLOGY

/
ya v _\

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10488 Pumpenhalterung
Pump clip 19-23 mm

3205 Ventilgummi 3284 Manschetten-0-Ring
° Valve washer O 0-Ring seal 115 x 2,5 mm

>




01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

SUPERSHORT ~ 10367 . . .

ALLROAD MOUNTAIN
Reversibler Kopf fiir:

Reversible valve head for:

o
N SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

B Lange - length | 164 mm | Teleskop - telescopic

1 > Max. Druck - max. pressure | 6 bar - 87 PSI
[ Gewicht - weignt| 103 g

@ Material - material | Aluminium/Kunststoff - aluminium/plastic

r

Pumpenhalterung -
pump holder

<

TECHNOLOGIE - TECHNOLOGY Klemmhebel -

- . Clamping lever
Das abnehmbare Aluminiumrohr verwandelt sich

blitzschnell in einen ergonomischen T-Griff.

The detachable aluminum pipe transforms itself
at lightning speed into an ergonomic T-Handle.

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10420 2 Punkt Pumpenhalter

11372  Ventilgummi MV /10 Stck.
. MV reversible washer / set of 10 A Pump clip




01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

ROOKIE XL - 11022 . . .

E Lange - length | 227 mm

Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI
[ Gewicht - weight | 124 g

@ Farbe - colour | silber-schwarz - silver-black

@ Material - material | Kunststoffrohr - plastic tube

ROOKIE XL BLACK - 11029

E Lange - length | 227 mm

Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI
[ Gewicht - weight | 120 g

@ Farbe - colour | schwarz - black

@ Material - material | Kunststoffrohr - plastic tube

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

) 11039 Reparaturset reversibel 10420 Pumpenhalterung
Cko ¢ Repair kit reversible A Pump clip 23-29 mm .

ALLROAD MOUNTAIN

Reversibler Kopf fiir:
Reversible valve head for:

o
SCLAVERAND

[1]
I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

Inklusive Halter -
Included holder

Reversibler Kopf fiir:
Reversible valve head for:

[=]
1] SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

Inklusive Halter -
Included holder

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
MV reversible washer/set of 10



01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS
s, -

KLEMMLANGE - CLAMPING LENGTH

= 225-240 MM 11033
= 245 -260 MM 11034
= 265-280 MM 11035
= 285-300 MM 11036
= 305-320 MM 11037

11111

KLEMMLANGE - CLAMPING LENGTH

225 - 240 MM 11023
245 - 260 MM 11024
265 - 280 MM 11025
285- 300 MM 11026
305- 320 MM 11027

E Lange - length | unterschiedliche Léngen - various lengths

Max. Druck - max. pressure | 6 bar - 87 PSI

@ Farbe - colour | schwarz - black
@ Material - material | Kunststoffrohr - plastic tube

ROOKIE XS - 11249 . . m

E Lange - length | 185 mm

Max. Druck - max. pressure | 6 bar - 87 PSI
[ Gewicht - weight | 82 g

@ Farbe - colour | schwarz - black

@ Material - material | Kunststoffrohr - plastic tube

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
. MV reversible washer /set of 10

11039 Reparaturset reversibel
° p

Cko ¢ Repair kit reversible

ALLROAD . MOUNTAIN

Reversibler Kopf fiir:
Reversible valve head for:

o
SCLAVERAND

[1]
I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

ALLROAD

Reversibler Kopf fiir:
Reversible valve head for:

[=]
1] SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

Inklusive Halter -
Included holder



01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

AIRBUSTER CO; - 11105 | inkl. 1 Kartusche / incl. 1 cartridge . . .

Reversibler Kopf fiir:
Reversible valve head for:

=
— [ SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
AUTO
SCHRADER
»

B Lange - length | 125 mm mit 16 g Kartusche - incl. cartridge

@ Gewicht - weight | 113 g mit Kartusche - incl. cartridge

) . - . - Pumpenhalterung -
@ Material - material | Aluminium-Ventilkopf - aluminium valve head Pump holder
VN
TUBELESS|
\ 7 4

12 GESICHERT
" LOCKED

= ENTSICHERT Dosiermdglichkeit -
" UNLOCKED Dosing possibility

co2

REIFENGROBE | TYRE SIZE:
MAX. DRUCK | MAX. PRESSURE:

700 ¢ x 32
5 bar / 72 psi
ALLROAD
700 ¢ x 23
7,5 bar / 108 psi
AUCH GEEIGNET FUR 24g KARTUSCHEN —
ALSO SUITABLE FOR 249 CARTRIDGES . 26" x 2.25
MOUNTAIN

2,7 bar / 40 psi

27,5" x 2.25
2,0 bar / 29 psi

29" x 2.25
1,8 bar / 26 psi

bei 16g Kartusche
with 16g cartridge

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

) 11039 Reparaturset reversibel 11248 Pumpenhalter . 11372 Ventilgummi MV/10 Stck.

N ¢ Repair kit reversible 6 Pump clip MV reversible washer/set of 10




01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS
CO, KARTUSCHEN-DISPLAY - CARTRIDGE-DISPLAY - 11243 . . .

16 g €O, mit Gewinde und Kalteschutz - threaded and cold protection
Inhalt - contents | 25 Stiick - pieces

16 g CO, mit Gewinde und Kalteschutz - threaded and cold protection
Inalt - contents | ca. 8,7 Liter (bei - at 15°C)
VE: 2 Stiick | 2 pieces

16 g CO, mit Gewinde und Kalteschutz - threaded and cold protection Q@

Inhalt - contents | ca. 8,7 Liter (bei - at 15°C)

CO, KARTUSCHEN-SET - CARTRIDGE-SET (2 Stck./pcs.)

24 g €O, mit Gewinde und Kalteschutz - threaded and cold protection

.....

Inhalt - contents | ca. 13 Liter (bei - at 15°C)
VE: 2 Stiick | 2 pieces

O

ERSATZKARTUSCHE LOSE - CARTRIDGE (BULK PACKED) ~

24 g CO, mit Gewinde und Kalteschutz - threaded and cold protection
Inhalt - contents | ca. 13 Liter (bei - at 15°C)

O




01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

AIRCHAMP PRO CO; » 10429 | inkl. 1 Kartusche / incl. 1 cartridge . . .

Reversibler Kopf fiir:
Reversible valve head for:

7 SCLAVERAND
I PRESTA
l DUNLOP
HAIECHAMP PADO <co=) I wro
B Lange - length | 150 mm
@ Gewicht - weight | 135 g mit Kartusche - incl. cartridge
Pumpenhalterung -
@ Material - material | Kunststoff - plastic Pumg holder K
SN\
TUBELESS]|
\ 5 4
GESICHERT
LOCKED
Cc02 REIFENGROBE | TYRE SIZE:
MAX. DRUCK | MAX. PRESSURE:
700 ¢ x 32
ENTSICHERT i
UNLOCKED * 5 bar / 72 psi

700 c x 23
7,5 bar / 108 psi
ROAD
26" x 2.25
2,7 bar / 40 psi
MOUNTAIN

27,5" x 2.25
2,0 bar / 29 psi

29" x 2.25
1,8 bar / 26 psi

bei 16g Kartusche
with 16g cartridge

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

. 11372  Ventilgummi MV/10 Stck. 11248 Pumpenhalter 10420 Pumpenhalterung

MV reversible washer/set of 10 6 Pump clip A Pump clip 23-29 mm




01. PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

CO, KARTUSCHEN-DISPLAY - CARTRIDGE-DISPLAY - 11244 . . .

16 g CO, ohne Gewinde - non threaded
Inhalt - contents | 25 Stiick - pieces

16 g CO, ohne Gewinde - non threaded
Inhalt - contents | ca. 8,7 Liter (bei - at 15°C)
VE: 2 Stiick | 2 pieces

Gewicht - weight | 16 g €0, ohne Gewinde - non threaded
Inhalt - contents | ca. 8,7 Liter (bei - at 15°C)

VE: 5 Stiick |5 pieces

ERSATZKARTUSCHE LOSE - CARTRIDGE (BULK PACKED) ~ 10004

Gewicht - weight | 16 g €0, ohne Gewinde - non threaded -
Inhalt - contents | ca. 8,7 Liter (bei - at 15°C) i i i




01. PUMPEN . RAHMENPUMPEN / PUMPS . FRAME PUMPS

KLEMMLANGE RAHMENLANGE
CLAMPING LENGTH FRAME LENGTH
345 - 395 MM 142-47
400- 450 MM 2 48-53
455 - 505 MM 354-58
510 - 560 MM 459 -64
565 - 615 MM 5 65-69
KLEMMLANGE RAHMENLANGE
CLAMPING LENGTH FRAME LENGTH
345 - 395 MM 142-47
400- 450 MM 2 48-53
455 - 505 MM 3 54-58
510 - 560 MM 459-64
565 - 615 MM 5 65-69

SEYXouonEAS

S VXeUOHERS

Max. Druck - max. pressure | 6 bar - 87 PSI

@ Farbe - colour | schwarz - black

@ Material - material | Kunststoffrohr - plastic tube

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

Q 10201 Ventilset
@
O,

-

Valve set

ART. NR.
ITEM-NO.

10498
10499
10500
10501
10502

ART. NR.
ITEM-NO.

10982
10983
10984
10985
10986

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

AUTO
SCHRADER

o o0 [

Duo-Kopf-Ventilanschluss -
Dual valve-head

T Gkt

3231 Gummitopfmanschette
Rubber sealing cuff



01. PUMPEN . SPEZIALPUMPEN / PUMPS . SPECIAL PUMPS

E Lange - length | 278 mm

Max. Druck - max. pressure | 22 bar - 315 PSI

[ Gewicht - weight | 325

@ Material - material | Aluminium Kolbenrohr - aluminium piston tube

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

X
A

I\

2%

|

10139 ROCKSHOX SID®

10141 MAGURA ROND®

2270  Adapter fiir SV/DV
Adapter for SV/DV

10140 MARZOCCHI®

2353  Nadelventil
Needle valve

N

ALLROAD . MOUNTAIN

AUTO
SCHRADER

T-Griff - T-handle

Druckablassschraube
Pressure control knob

Doppeltes Dichtungssystem =
geringerer Druckverlust

beim Abschrauben -

Double sealing system = less
pressure loss when disconnecting

3232

2104

Gummitopfmanschette
Rubber sealing cuff 12 mm

Hochdruckschlauch
High pressure hose



01. PUMPEN . SPEZIALPUMPEN / PUMPS . SPECIAL PUMPS

B Lange - length | 200 mm

Max. Druck - max. pressure | 20 bar - 290 PSI

[ Gewicht - weight | 150 g

@ Material - material | Aluminium - aluminium

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

i

2104  Hochdruckschlauch
High pessure hose

ALLROAD MOUNTAIN

AUTO
SCHRADER

Druckablassschraube -
pressure adjustment screw

Doppeltes Dichtungssystem =
geringerer Druckverlust

beim Abschrauben -

Double sealing system = less
pressure loss when disconnecting

s o

E Lange - length | 270 mm

Max. Druck - max. pressure | 25 bar - 360 PSI

@ Gewicht - weight | 273 g

@ Material - material | Aluminium-Kunststoff - aluminium-plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10128 Schlauch komplett
Complete flexible connection

3232

Gummitopfmanschette 12 mm
Rubber sealing cuff 12 mm

ALLROAD MOUNTAIN

AUTO
SCHRADER

Prazisionsmanometer PSI/BAR
und Druckablassschraube -
Precision gauge PSI/BAR

and pressure adjustment screw

Doppeltes Dichtungssystem =
geringerer Druckverlust

beim Abschrauben -

Double sealing system = less
pressure loss when disconnecting






01. PUMPEN . SPEZIALPUMPEN / PUMPS . SPECIAL PUMPS

RIDEAIR - 11447 . .

=}
I 1 SCLAVERAND

AV-Ventilanschluss mit DV/SV Adapter I PRESTA
Prestervalve access with schrader adapter

@ Hohe - height | 262 mm I DUNLOP
[ Gewicht - weight | 450 g AUTO

SCHRADER
Volumen - volume | 600 ml

Max. Fiilldruck - max. pressure | 16 bar - 230 PSI

@ Material - material | Aluminium - Kunststoff
Aluminium - plastic

Befiillung mit dem
RENNKOMPRESSOR -
Pumping up using the
RENNKOMPRESSOR

Analoges Rundmanometer -
Analog gauge

TECHNOLOGIE - TECHNOLOGY

SCHLAMCH MIT VEMTILANSCHLLISS
EIFEHBEFLS

HOSE WITH YALVE
FOR TYRE FILLI

BEFOLLTASTE
IRFLATION BUTTON

BEFULLSTUTIEN HIT
AUTOVENTILARSCHLUES

SCHRADERWALVE
AOCLES TOFILL

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11532 Ventiladapter speziell fiir Tubeless
.:‘I'l.;.;-:—._ﬂ Valve adapter for Tubeless




01. PUMPEN . SPEZIALPUMPEN / PUMPS . SPECIAL PUMPS
RIDEAIR LOCK ~ 11448 ..

T I
I | SCLAVERAND

AV-Ventilanschluss mit DV/SV Adapter I PRESTA
Prestervalve access with schrader adapter

@ Hohe - height | 262 mm I DUNLOP
[ Gewicht - weight | 520 g AUTO

SCHRADER
Volumen - volume | 600 ml

Max. Fiilldruck - max. pressure | 16 bar - 230 PSI

@ Material - material | Aluminium - Kunststoff
Aluminium - plastic

Zahlenschloss - Combination lock

Schloss: 80 cm Kabelschloss
Lock: 80 cm cablelock

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11532 Ventiladapter speziell fiir Tubeless
.:‘{.;.5-:—__" Valve adapter for Tubeless




01. KLEINE HELFER / LITTLE HELPERS
AIRCHECKER - 10001 ()’ ...

SCLAVERAND

E Gewicht - weight | 54 g I PRESTA
Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI I AUTO

SCHRADER

INKL. BATTERIE:
3V Knopfzelle
CR 2032

INCL. BATTERY:
3V coin battery
CR 2032

Drehbarer Duokopf
nicht fiir DV geeignet -
Swivelling duo-head
not suitable for DV

Der véllig neu konzipierte
digitale Druckluftpriifer AIR-
CHECKER Uberzeugt durch seine
hohe Messgenauigkeit und die
einfache Bedienung. Mit weichen
seitlichen Kunststoff-Komponen-
ten bietet das Messgerat eine an-
genehme und griffige Haptik. Das
hinterleuchtete grope Display mit
Ziffern im XL-Format ldsst sich
aufgrund des drehbaren Duo-
Kopfes in jeder Position ablesen.
Der Duo-Kopf gewdhrleistet den
Einsatz bei allen AV/SV-Ventilen,
die Umstellung von Bar auf PSI
erfolgt per Knopfdruck. Fiir die
Feinabstimmung ermdglicht

eine Druckablassfunktion mit
permanenter Echtzeitmessung
das sehr genaue Justieren des
Drucks. Die Luft kann kontrol-
liert abgelassen, gemessen und
zuverldssig gespeichert werden.
Mit Abschaltautomatik und
Aufhéngemdglichkeit. Inklusive
Batterie.

The fully re-designed AIR-
CHECKER digital air pressure
gauge features precise digital
pressure measurement and ergo-
nomic design. The AIRCHECKER's
compound composite sides
provide a comfortable feel and
good grip. The backlit display
with XL digits can be read in all
positions thanks to the swivelling
duo head. The valve connection
is compatible with Presta/Schra-
der valves and the display can
be switched from bar to PSI at
the push of a button. Incremental
pressure deflation is possible
with the pressure release button
and real-time measuring (gauge
does not require removal from
the valve stem to reset and give
new reading). Automatic switch-
off function saves battery life.
AIRCHECKER includes battery.
With hanging option.

AL R A
AT R A

BAR PSI




01. KLEINE HELFER / LITTLE HELPERS

TL-HEAD-SET - 11387 fiir - for tubeless

ALLroap | RoaD [ MOUNTAIN I
o
1 SCLAVERAND

PRESTA

Reversibler Kopf fiir alle Ventilarten
Reversible head for all types of valves

@ Material - material | Kunststoff - plastic DUNLOP

INKL. / INCL.
£ ) 2 cartri it Gewinde -
E-BIKE Kartuschen - 2 cartridge | 16 g mit Gewinde - threaded

£\
[TUBELESS|
\ 4

AUTO
SCHRADER

o

Reifenheber-Set - tyre lever set | 20 g

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
. MV reversible washer/set of 10
ZIPFLINGER - 11161 schiauchadapter - hose adapter
ALLROAD ROAD MOUNTAIN
=

SCLAVERAND

1]
E Lange - length | 175 mm I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

VORNE/FRONT

HINTEN/BACK

'_'\:_:.}.'




01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

INFUSION TT -~ 10048

B Lange - length | 225 mm

| Max. Druck - max. pressure | 6 bar - 85 PSI
(R Gewicht - weight | 112 g

@ Material - material | Kunststoff - plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS
11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
. MV reversible washer /set of 10

AIRCHAMP ~ 10047

BASELINE

AIRCHAMP

CCO2)

B Lange - length | 135 mm mit 16 g Kartusche - incl. cartridge
@ Gewicht - weight | 100 g mit Kartusche - incl. cartridge
@ Material - material | Kunststoff - plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11372 Ventilgummi MV/10 Stck. 10212 Pumpenhalter
. MV reversible washer /set of 10 ? [ Pump clip

BASELINE

ALLROAD
=
1]

N

i
2

ROAD MOUNTAIN

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

AUTO
SCHRADER

Teleskopfunktion mit T-Griff -
Telescopic-function with

T-handle

il
i
£

ROAD MOUNTAIN

SCLAVERAND
PRESTA

DUNLOP

AUTO
SCHRADER



01 . PUMPEN . MINIPUMPEN / PUMPS . MINI PUMPS

TWINJEX ALU -~ 11043

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

SCLAVERAND

I PRESTA

l DUNLOP
AUTO
SCHRADER

s [WINJE

ULTI MALWE

B Lange - length | 252 mm | Teleskop - telescopic

@) Max. Druck - max. pressure | 10 bar - 144 PSI

[ Gewicht - weight | 199 g

@ Material - material | Aluminiumrohr - aluminium tube

BASELINE

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11372  Ventilgummi MV/10 Stck. 3284 Manschetten-0-Ring
. MV reversible washer /set of 10 O 0-Ring seal 11,5 x 2.5 mm
TWINJEX - 11044
ALLROAD ROAD MOUNTAIN

SCLAVERAND
PRESTA

i
B e
2

10214 Pumpenhalter
Pump clip

&

TWINJ
- Ex AUTO
SCHRADER

[ Gewicht - weight | 166 g
@ Material - material | Kunststoff - plastic

BASELINE

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3284 Manschetten-0-Ring

11372 Ventilgummi MV/10 Stck.
. MV reversible washer /set of 10 O 0-Ring seal 115 x 2,5 mm

10214 Pumpenhalter
Pump clip

&




01. PUMPEN . FUBPUMPEN / PUMPS . FOOT PUMPS

PICCO - 10060

’f}} Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI

@ Material - material | Stahl - steel

TWIN AIR ~ 10061

Max. Druck - max. pressure | 5 bar - 73 PSI

@ Material - material | Stahl - steel

.
AUTO
SCHRADER

+ ADAPTER FUR/FOR SV/DV

BASELINE

.
AUTO
SCHRADER

2er Zylinder offen -
2st cylinder open

BASELINE

2er Zylinder zu -
2st cylinder closed






01. PUMPEN . ERSATZTEILE / PUMPS . SPARE PARTS

oo 10202 Dunlop Ventileinsatz fiir TELESKOP, ALPIN
, o, Duohead valve for TELESKOP, ALPIN
1] &o °

1070405375Universal Ballnippel
Universal ball adapter

8904 Hebelstecker fiir Schrader
Thumb lock lever for Schrader

11373 Ventilgummi fiir Hebelstecker /10 Stck.
Rubber sealing cuff for thumb lock lever's push-on nipple / set of 10

3413  Kreuzgummi
Crisscross rubber

10214 Rasterclip Set @ 23-26 mm fiir Flaschenhalterdsen INJEX, X-ALPIN, TELESKOP, ROOKIE XL, BANDIT
Rasted clip @ 23-26 mm for INJEX, X-ALPIN, TELESKOP, ROOKIE XL, BANDIT

11374 Ventilgummi fiir EV.A-Kopf und INJEX CONTROL Hebelstecker /10 Stck.
Rubber sealing cuff for EV.A. head and INJEX CONTROL / set of 10

11375 Ventilgummi SV/DV /5 Stck.
Rubber washer / set of 5

10204 DV/SV Ventileinsatz fiir SUPER-SPORT
DV/SV valve for SUPER-SPORT

2352  Ballnippel mit Dichtung Anschluss VG 5,25
Ball adapter with 0-ring washer

2332  Messingventilstecknippel
Brass push on nipple

11371 Ventilgummi fiir RK-Stecknippel /10 Stck.
Rubber sealing cuff for RK brass push-on nipple / set of 10

2070175875 Campingnippel orange
Camping nipple orange

2370 Kliphalterung Set @ 19 mm Flaschenhalterdsen fiir AIRBOY, RACEDAY
Mounting clips @ 19 mm for mounting under bottle cage AIRBOY, RACEDAY

& 107100 XKON |




01. PUMPEN . ERSATZTEILE / PUMPS . SPARE PARTS

'q= 10287 Fahrradstecknippel mit Kette und austauschbaren Dichtungen
; Push on nipple with chain and replaceable seals I

P 11376 Fahrradstecknippel mit O-Ring fiir SV/DV 5 Stck.
%;& Push on nipple with o-ring for presta/schrader set of 5

3412  Spanngummi Befestigungsgummi lang
f Bracing rubber Accessories cross grip

3207 Kliphaltegummi mit SKS-Aufdruck, schwarz
Clip-rubber with SKS-print, black

Y11 11372 Reversible Ventilgummi fiir MV-Kopfe /10 Stck.
Reversible rubber sealing cuff for MV head / set of 10

4797-0001 Pumpenfett
Q:J Pump grease




01. PUMPEN . PUMPEN DOKTOREN / PUMPS . PUMP DOCTORS

PUMP DOCTOR DELUXE - 10284 ...
| B

ABDICHTUNG KOLBENROHR - SEALING CYLINDER

10 x 3281 0-Ring - o-ring washer 16,5 x 2,5 mm (PICCOLO, ROOKIE)

10 x 3284 0-Ring - o-ring washer 11,5 x 2,5 mm (SUB 40, WESE, RACEDAY, TELESKOP, INJEX-ZOOM)

10 x 3285 0-Ring - o-ring washer 18,3 x 2,4 mm (ROOKIE XL, X-ALPIN, INJEX)

10 x 3323 0-Ring - o-ring washer 3 x 3,0 mm (AIRGUN)

10 x 3232 Gummi-Topfmanschette - rubber washer 12 mm (USP, SAM)

10 x 3230 Gummi-Topfmanschette - rubber washer 16 mm (AIRBOY)

10 x 3231 Gummi-Topfmanschette - rubber washer 22 mm (VX, SUPERSHORT, TELESKOP, ALPIN, STANDARD 23)
5 x 3234 Gummi-Topfmanschette - rubber washer 30 mm (RENNKOMPRESSOR, AIRBASE PRO)

5 x 3235 Gummi-Topfmanschette - rubber washer 35 mm (AIRWORX, AIR-X-PRESS)

5 x 3236 Gummi-Topfmanschette - rubber washer 40 mm (AIRCON 6.0, 2138)

ABDICHTUNG VENTILANSCHLUSS - SEALING VALVE CONNECTION

10 x 3201 Gummieinsatz fiir Hebelstecker - rubber washer for thump SV/DV

10 x 3203 Gummieinsatz fiir Hebelstecker - rubber washer for thump AV (RENNKOMPRESSOR)

10 x 3205 Ventilgummi flach - flat rubber washer (WESE, WESE XL, RACEDAY, ROADRACE)

10 x 3209 Ventilgummi reversibel - rubber washer reversible (REVO, INJEX, AIRGUN, X-ALPIN, AIRCHAMP, ROOKIE XL, PICCOLO)
10 x 3211 Gummieinsatz DV/SV fiir Messingstecknippel - rubber washer DV/SV for brass push on nipple

10 x 3213 Gummi-Einsatz DV/SV - rubber washer DV/SV (Schlauch 2183 Reduzierstiick - flex. connection 2183 reducing adapter)
10 x 3221 Ventilgummi SV/DV - rubber washer SV/DV (STANDARD 23, SUB 40)

10 x 3223 Ventilgummi SV/DV - rubber washer SV/DV (TELESKOP, AIRBOY, VX, SUPERSHORT, ROOKIE)

10 x 3224 Ventilgummi AV - rubber washer AV(TELESKOP, AIRBOY, VX, SUPERSHORT, ROOKIE)

10 x 3252 Ventilgummi - rubber washer (PURQ)

10 x 3422 Ventilgummi EV.A.-Kopf - rubber washer EV.A.-head

10 x 3207 Clip Haltegummi, schwarz - clip mounting rubber, black

10 x 3412 Befestigungsgummi, lang - bracing rubber, long

10 x 3413 Kreuzgummi fiir Cross Grip - crossing-rubber for cross grip

ZUBEHOR - ACCESSORIES

10 x 2884 Stahlkugel - steel valve ball (AIRGUN)

10 x 3008102675 reversibler Liifter - reversible air valve (AIRCHAMP, AIRGUN, ROOKIE, ROOKIE XL)
10 x 1070125130  Liifter fiir AV - air valve for AV (TELESKOP, AIRBQY, VX, SUPERSHORT, ROOKIE)

10 x 1009126330 Distanzscheibenflaschenhalter, schwarz - distance washer for bottle holder, black
10 x 3008102675 reversibler Liifter - reversible air valve(AIRCHAMP, AIRGUN, ROOKIE, ROOKIE XL)
10x 1070405375 Universalballnippel, orange - unversal ball adapter, orange

10 x 2070175875 Campingnippel, orange - matress adapter, orange

10 x 3248 Ventilkugel, grau - valve ball, grey 6 mm

10 x 3249 Ventilkugel, schwarz - valve ball, black 7 mm

1 x 4797-0001 Pumpenfett - pump grease




PUMP DOCTOR BASIC ~ 10246 ...

01. PUMPEN . PUMPEN DOKTOREN / PUMPS . PUMP DOCTORS

ABDICHTUNG KOLBENROHR - SEALING CYLINDER

10 x 3285
10 x 3281
10 x 3231
10 x 3234
10 x 3235

0-Ring - 0-ring washer 24 mm (ROOKIE XL, INJEX, X-ALPIN)

0-Ring - 0-ring washer 22 mm (ROOKIE, PICCOLO)

Gummitopfmanschette - rubber washer 22 mm (VX, ALPIN, SUPERSPORT, STANDARD 23, TELESKOP, INTEGRA 23)
Gummitopfmanschette - rubber washer 30 mm (AIRBASE, RENNKOMPRESSOR)

Gummitopfmanschette - rubber washer 35 mm (AIRXPRESS, AIRWORX)

ABDICHTUNG VENTILANSCHLUSS - SEALING VALVE CONNECTION

10 x 3252
10 x 321
10 x 3224
10 x 3223
10 x 3203

10 x 3209
10 x 3221
10 x 3213

10 x 3205
10 x 3008102675
10 x 3205
10 x 1070125130
10 x 3248
10 x 3249

Ventilgummi - rubber washer (PURQ)

Gummi-Einsatz DV/SV fiir Messingstecknippel - rubber washer DV/SV for brass push on nipple
Ventilgummi AV - rubber washer SV/DV (TELESKOP, AIRBOY, VX, ALPIN, SUPERSHORT, ROOKIE, BANDIT)
Ventilgummi SV/DV - rubber washer SV/DV (TELESKOP, AIRBOY, VX, ALPIN, SUPERSHORT, ROOKIE)
Gummi-Einsatz fiir Hebelstecker RENNKOMPRESSOR - rubber washer for thump lock lever

(Schlauch 2183 mit Ventilhebelstecker - flex. connection 2183 with valve and thumb lock lever
Ventilgummi - rubber washer (AIRCHAMP PRO, AIRGUN, ROOKIE XL, ROOKIE, X-ALPIN, PICCOLO, REVO, SUPERSHORT, MULTI VALVE KOPF)
Ventilgummi SV/DV - rubber washer SV/DV (STANDARD 23, SUB 40)

Gummi-Einsatz fiir Fahrradstecknippel RENNKOMPRESSOR - rubber washer for push on nipple
(Schlauch 2183 Reduzierstiick - flex. connection 2183 reducing adapter)

Ventilgummi flach - flat rubber washer (RACEDAY, ROADRACE, BANDIT)

reversibler Liifter - reversible air valve (AIRCHAMP, AIRGUN, ROOKIE, ROOKIE XL, X-ALPIN)
Ventilgummi flach - flat rubber washer (RACEDAY, ROADRACE, BANDIT)

Liifter fiir AV - air valve for AV (TELESKOP, AIRBOY, VX, ALPIN, SUPERSHORT, STANDARD)

Ventilkugel 6 mm/grau - valve ball 6 mm/grey

Ventilkugel 6 mm/grau - valve ball 6 mm/grey (TELESKOP, AIRBOY, VX, ALPIN (6-grey), VX (black)




02 . BIKE LIQUIDS

Wer sein Bike regelmdpig pflegt, darf sich iiber langanhaltenden Fahrspaf freuen. Mit den neuen BIKE LIQUIDS préasentiert SKS GERMANY eine echte Glanzeinlage. Das Rei-
nigungs- und Pflegesortiment umfasst neben Reiniger, Schmierspray, Langzeit-Konservierer und Dichtmilch auch ein neu entwickeltes Hochleistungs-Kettendl mit Applikator
zum leichten und sparsamen Auftragen.

Cyclists who clean and service their bikes regularly can look forward to cycling fun for a long time to come. With its new BIKE LIQUIDS, SKS GERMANY presents a true »knight
in shining armour« for your bicycle. This cleaning-&-care assortment includes a cleaner, lubricant spray, long-term preservative, a sealant and a newly developed high-perfor-
mance chain oil with a special applicator. The uniform design of the products in a discreet, dignified colour design elevates this package above the competition.

PTFE-SCHMICREPRAY
LU T

PTFE SFR1

LAWSTE1T-KONEIEVICRLR
O8O LARTING PROTECTHIN

HADL I MRUANT

HOTHLETETUNGE-LETTENL
WIGH TECH oL LT

YOUR BIKE
{OUR FRAME

Bt

X



02 . BIKE LIQUIDS
WASH YOUR BIKE - 11486 ...

Inhalt - volume | 750 ml

HOCHEFEKTIVER BIKE-REINIGER
® Biologisch abbaubar
© Beseitigt hartndckigen Dreck

® Reinigt starke 8l- bzw. fettverschmutzte
Komponenten wie Ketten, Kettenbldtter, Lager
und Schaltwerke

® Einwirken lassen und mit Wasser abspiilen
® QOrangen Duft
® Fiir Carbon geeignet

HIGHLY EFFECTIVE BIKE CLEANER
® Biodegradable
© Eliminates obstinate dirt and grime

@ Cleaning of surfaces contaminated by oil and grease for )
instance on chains, chain wheels, bearings and derailleur mechanism

® Apply and leave to soak for a few minutes, then rinse thoroughly

® QOrange odour
® Suitable for carbon

HIKE
Hild

03/2018

HOCHEFFEKTIVER BIK|
HEZHLY EFFECTIVE Bl

YOUR BIKE

ALLROAD

ROAD

MOUNTAIN



02 . BIKE LIQUIDS

SAVE YOUR FRAME ~ 11487

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Inhalt - volume | 100 ml

LANGZEIT-KONSERVIERER

® Schmutz- und wasserabweisender Schutzfilm
® Gleichmdpige Verteilung

® Fiir gldnzende und matte Fahrradrahmen

® Anwendungsgebiete:

Aluminium
Stahl
Carbon e
Chrom e
Kunststoff/Gummi ™
S
N -\_-,-p ¥

LONG LASTING PROTECTION SPRAY

® Dirt and water-repellent protective wax film
© Even allocation

® For shiny and matt paintworks

® Areas of application:
Aluminium
Steel
Carbon
Chrom
Plastic/rubber

/ SAVE
. [ YOUR FRAME
N A

TUNE YOUR PARTS ~ 11489

ALLROAD ROAD m

ﬂ Inhalt - volume | 100 ml

PTFE-SCHMIERSPRAY

® Langzeitschmiermittel auf PTFE-Basis mit
biologisch abbaubaren Bestandteilen

® Wirkt wasserabweisend

® Schiitzt vor Korrosion und Verschleif
® Reduziert Reibung
® Speziell fiir Kugellager,

Schaltwerke und Kettenblatter SIPE Srmas T T
N
LUBRICANT SPRAY PTFE s
» :\.’- ¥

® PTFE.-based long-term lubricant with
biodegradable components

® Water-repellent

® Protects against corrosion and
reduces wear and tear

® Reduces friction

® Purpose-formulated for bearings,
derailleurs and chain rings

LYOUR PARTS

QTUNE




02 . BIKE LIQUIDS

LUBE YOUR CHAIN - 11488

Inhalt - volume | 75 ml

HOCHLEISTUNGS-KETTENOL

© Beinhaltet PTFE

® Wirkt abdichtend und reduziert Reibung

® Verschleip- und gerduschreduzierend

® Von Experten der Automobilindustrie entwickelt
© Hoher Korrosionsschutz

® Einfache und saubere Anwendung

© Made in Germany

® PTFE.-based
® Seals and reduces metal to metal contact

HIGH TECH CHAIN LUBE + APPLICATOR /—\ ;

® Reduces chain wear and noise

® Formula developed by experts from
the automotive industry

® Highest protection against corrosion

® Fasy, clean and economical application
with our innovative and integrated applicator

© Made in Germany

ECONOMICAL
AND CLEAN
APPLICATION

MADE [H GERMANY

HOCHLEISTUNGS-KETTENSL
HIGH TECH CHAIN LUBE

"
fllﬂ;lf MADE IN GERMANY
E AGAINST CORROSION
m 5 REDUCES NOTICEABLY
a WEAR AND NOISE
"‘E_I) P
] 4011215422

Sl




02 . BIKE LIQUIDS

SEAL YOUR TYRE ~ 11490 ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

I Inhalt - volume | 125 ml

TUBELESS DICHTMILCH

® Versiegelt Risse und Einstichstellen bis 6 mm
© C0p kompatibel

® Fiir 1-2 Mountainbike Reifen

® XC/AM 60ml (Halbe Flasche)

@ Enduro/Downhill 125ml (Ganze Flasche)

TUBELESS SEALANT

® Seals tyre defects (cuts/bursts) up to 6 mm diameter
® (02 compatible

® For 1-2 MTB wheels

® XC/AM 60ml (half bottle)

@ Enduro/Downhill 125ml (complete bottle)

TUBELESS DICHTMILCH
TUBELESS SEALAMT

N
SG

Ll
a4
-
-
o2
=2
o
po




02 . BIKE LIQUIDS
TUBELESS KIT - . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

11492 Felgenbandbreite | Rim tape width 25 mm
11493 Felgenbandbreite | Rim tape width 29 mm

INHALT:

2 Flaschen Dichtmilch
SEAL YOUR TYRE 4125 ml

2 Tubeless-Ventile

9 m Felgenband,
wahlweise 25 oder 29 mm breit

Ventilausdreher

Ersatzventil

Adapter fiir SV/DV

2 Schlauchstiicke zum Befiillen

CONTENS:

2 bottles of 125 ml
SEAL YOUR TYRE sealant

2 tubeless valves

9 m rim tape length with
optionally 25 and 29 mm wide

Valve extractor

Replacement valve

Adapter for SV/DV

2 tube sections for filling tyres




02 . BIKE LIQUIDS
BIKE LIQUID DISPLAY - 11491 ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

OPTIONAL:
. 11502
INHALT: Metall-Display fiir Slat + Tego -
4 Flaschen SEAL YOUR TYRE Metal-display for slat + tego

3 Flaschen WASH YOUR BIKE
5 Flaschen SAFE YOUR FRAME
6 Flaschen LUBE YOUR CHAIN
5 Flaschen TUNE YOUR PARTS
30 Flyer BIKE LIQUIDS

i

Y

CONTENT:
4 bottles of SEAL YOUR TYRE PREIS AUF ANFRAGE
3 bottles of WASH YOUR BIKE PRICE ON REQUEST

5 bottles of SAFE YOUR FRAME
6 bottles of LUBE YOUR CHAIN
5 bottles of TUNE YOUR PARTS
30 flyer BIKE LIQUIDS

- B
el

PO PAETY

TUNE

LUBE YOUR CHAIN DISPLAY » 11531 (&) ..m

INHALT:
9 Flaschen LUBE YOUR CHAIN

CONTENT:
9 bottles of LUBE YOUR CHAIN




02 . BIKE LIQUIDS

LUBE YOUR CHAIN 500 mi » 11553 (@

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Lieferbar ab - available from: Marz - march 2019

Inhalt - volume | 500 ml

HOCHLEISTUNGS-KETTENOL

® Beinhaltet PTFE

® Wirkt abdichtend und reduziert Reibung
® Verschleip- und gerduschreduzierend

® Von Experten der Automobilindustrie entwickelt
MADE IH GERMANYT
HOCHLEIS TUMGS-RETTENOL
HIGH TECH CHAIN LUBE

® Hoher Korrosionsschutz
© Made in Germany

HIGH TECH CHAIN LUBE
® PTFE.-based

® Seals and reduces metal to metal contact NACHFULLPACKUNG!
, ) REFILL PACK!
® Reduces chain wear and noise
® Formula developed by experts from
the automotive industry

® Highest protection against corrosion
© Made in Germany

SEAL YOUR TYRE 500 ml ~ 11529 > ..m

ﬂ Inhalt - volume | 500 ml

TUBELESS DICHTMILCH

® Versiegelt Risse und Einstichstellen bis 6 mm

© C0p kompatibel

® XC/AM 60m|

@ Enduro/Downhill 125ml
TUELLE'E'E "EALI-NT

TUBELESS SEALANT ¥

® Seals tyre defects (cuts/bursts) up to 6 mm diameter ”S‘E;S

® (02 compatible

© XC/AM 60m|

© Enduro/Downhill 125ml <

NACHFULLPACKUNG!
REFILL PACK!

“LYOUR TYRE

\ !

A i
ez

E‘-. P
[




03 . MINIWERKZEUGE / MULTI TOOLS

TOM 18

DAS MINITOOL AUS EDELSTAHL
I MIT 18 FUNKTIONEN!

EQUIPPED WITH 18 ESSENTIAL |
FUNCTIONS MADE OF STAINLESS STEEL!  Kettennie

Shimano®
Campagnc
Reifenheber
Tyre lever
Schraubendreher -

Screwdriver -

Schraubendreher +
Screwdriver +

Loch zum Abknipsen der Kettenniete
Hole for snapping off the chain pin

Inbusschlussel 8
Allen key 8

Flaschenoffner/Bremsplattentffner
Bottleopener/Brake pad opener

Torx® T25

Speichenschlissel
Spoke key 14/15



. Inbusschlissel 2,5
er/ Chain tool Allen key 2,5
8/9/10/11 Inbusschlissel 3

)[0® C10 Allen key 3

Inbusschlussel 4
Allen key 4

Inbusschlussel 5
Allen key 5

Inbusschlussel 6
Allen key 6

Reifenheber Kettennieten-Fach
Tyre lever Compartment for chain pin




TOM 18 - 10016

@ Abmessungen - measurements | 73 x 48 x 21 mm
[ Gewicht - weight | 184 g
[m Funktionen - functions

@ Material - material | Stahl
stainless steel

INKL. NEOPRENTASCHE
INCL. NEOPRENE BAG

03 . MINIWERKZEUGE / MULTI TOOLS

™.
SKE-GERMANY.COM IEX
L

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

o9 =] [T] M [iE ] [£] [©

INBUSSCHLUSSEL
ALLEN KEY
25|3]4|5]6]8]9]10]1

SCHRAUBENDREHER
SCREWDRIVER
+| -

TORX® SCHLUSSEL
TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

REIFENHEBER
TYRE LEVER
x2

KAPSELHEBER -
BREMSBELAGOFFNER
BOTTLE OPENER -
BRAKE PAD OPENER

SPEICHENSCHLUSSEL
SPOKE KEY
G14 | G15

KETTENNIET-FACH
COMPARTMENT FOR CHAIN PIN

KETTENNIETER

CHAIN TOOL

Shimano® (HG/IG) 8/9/10/11
Campagnolo® C10

Sram®

ABTRENNEN
SNAPPING OFF

TOM 14 - 10015 ..m

ALLROAD ROAD

@ Abmessungen - measurements | 72 x 39 x 20 mm
E Gewicht - weight | 129 g
[E] Funktionen - functions

@ Material - material | Stahl
stainless steel

INKL. NEOPRENTASCHE
INCL. NEOPRENE BAG

i

LY

O
o
it
=
M

INBUSSCHLUSSEL
ALLEN KEY
25|3]4|5]|6]|8

SCHRAUBENDREHER
SCREWDRIVER
+| -

TORX® SCHLUSSEL

TORX® KEY

Magura®/ Shimano® Disc T 25
REIFENHEBER

TYRE LEVER

x1

SPEICHENSCHLUSSEL
SPOKE KEY

G14 | G15

KAPSELHEBER -
BREMSBELAGOFFNER
BOTTLE OPENER -
BRAKE PAD OPENER

042015

RennRad: 15




03 . MINIWERKZEUGE / MULTI TOOLS
s o

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

(@)

INBUSSCHLUSSEL
O ALLEN KEY
2513|4516

SCHRAUBENDREHER
oF | SCREWDRIVER I

@ Abmessungen - measurements | 72 X 29 x 18 mm
[ Gewicht - weight | 88 g

Funktionen - functions

@ Material - material | Stahl
stainless steel

:rin-.-:mnls::

L

-GERMANY.COM XWX
L

+

TORX® SCHLUSSEL
{} TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

o
{0

INKL. NEOPRENTASCHE
INCL. NEOPRENE BAG . -

T-KNOX - 10012

ALLROAD ROAD m

INBUSSCHLUSSEL
<:> ALLEN KEY
2(25]|3]4]51]6

@ Abmessungen - measurements | 87 x 33 x 30 mm

[ Gewicht - weight | 99 g
m Funktionen - functions

TORX® SCHLUSSEL
<} TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

SCHRAUBENDREHER
o5 | SCREWDRIVER
+

@ Material - material | Stahl/Kunststoff
steel/plastic

Optimierte Ergonomie
Optimized Ergonomics




03 . MINIWERKZEUGE / MULTI TOOLS
TOOLBOX TRAVEL - 10010 . . .

INBUSSCHLUSSEL
ALLEN KEY
2253141568

SCHRAUBENDREHER
SCREWDRIVER
+| -

@ Abmessungen - measurements | 99 x 45 x 25 mm

[ Gewicht - weight | 223 g

Funktionen - functions

@ Material - material | Stahl/Kunststoff - steel/plastic

TORX® SCHLUSSEL
TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

REIFENHEBER
TYRE LEVER
x2

TOOLBOX

T A W

RING SCHLUSSEL
BOX KEY
10]8

SPEICHENSCHLUSSEL
SPOKE KEY
G14 | G15

KETTENNIETER

CHAIN TOOL

Shimano® (HG/IG) 8/9/10/11
Campagnolo® C10

Sram®

9 [ o] [O) [fifll 23] [£] [O

NEOPRENTASCHE
NEOPRENE BAG

8-

TOOLBOX RACE - 10011 . . m

<:> INBUSSCHLUSSEL

. ALLEN KEY

@ Abmessungen - measurements | 85 x 50 x 25 mm 251314757618
[ Gewicht - weight | 128 g

@ Funktionen - functions

SCHRAUBENDREHER

o 5[] | screworiver

+| -

TORX® SCHLUSSEL
TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

@ Material - material | Stahl/Kunststoff - steel/plastic

TOOLBOX

[ nrmuamy

[~ REIFENHEBER
'o—"| TYRE LEVER
.,

x2

SPEICHENSCHLUSSEL
SPOKE KEY
G14[GI5

NEOPRENTASCHE
NEOPRENE BAG

-




03 . MINIWERKZEUGE / MULTI TOOLS

CT-WORX - 10014

@ Abmessungen - measurements | 94 x 40 x 35 mm
[ Gewicht - weight | 235 g

m Funktionen - functions

@ Material - material | Stahl/Kunststoff - steel/plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

\ 80241 Schraube fiir Kettennieter

/ Rivet bolt

CT-WoR

MADE IN GERMANY

4011215422 Reifenheber
Tyre lever

<9 (5] O [l Eg [#] 3] [©

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

INBUSSCHLUSSEL
ALLEN KEY
25|3|4|5]6]8

TORX® SCHLUSSEL
TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

SCHRAUBENDREHER
SCREWDRIVER
+

MAULSCHLUSSEL
OPEN KEY
8[10]13]15

REIFENHEBER
TYRE LEVER
x2

RING SCHLUSSEL
BOX KEY
2|1]6

SPEICHENSCHLUSSEL
SPOKE KEY
G14[GI5

KETTENNIETER
CHAIN TOOL
Shimano® (HG/IG) 8/9
Campagnolo® C10

T-WORX ~ 10013 . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

@ Abmessungen - measurements | 94 x 40 x 35 mm
[ Gewicht - weight | 203 g
[E Funktionen - functions

@ Material - material | Stahl/Kunststoff - steel/plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

4011215422 Reifenheber
Tyre lever

T-WOoR

HADE IN GERMANY

o O [ B [#] [£] [C

INBUSSCHLUSSEL
ALLEN KEY
25(|3[4[5[6]8

TORX® SCHLUSSEL
TORX® KEY
Magura®/ Shimano® Disc T 25

SCHRAUBENDREHER
SCREWDRIVER
+

MAULSCHLUSSEL
OPEN KEY
8|10]13]15

REIFENHEBER
TYRE LEVER
x2

RING SCHLUSSEL
BOX KEY
KNG

SPEICHENSCHLUSSEL
SPOKE KEY

G14[GI5



03 . MINIWERKZEUGE / MULTI TOOLS
REIFENHEBER SET - TYRE LEVER SET - 10023 ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

@ Abmessungen - measurements | 97 X 27 x 13 mm
[ Gewicht - weight | 20 g

m Funktionen - functions

@ Material - material | Kunststoff - plastic

verpackt auf Headerkarte - on header card

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

DISPLAY REIFENHEBER SET - DISPLAY TYRE LEVER SET ~ 11301 ...

50 SETS =100 REIFENHEBER - TYRE LEVERS

@ Abmessungen - measurements | 180 x 240 x 235 mm

@ Material - material | Kunststoff - plastic










04 . TASCHEN / BAGS

EXPLORER STRAPS 500 ~ 11573 ...

Lieferbar ab - available from: Januar - january 2019

@ Abmessungen - measurements | 140 x 70 x 80 mm -
[ Gewicht - weight | 85 g ‘
Volumen - volume | 0,5 Ltr. .

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE SATTELTASCHE MIT KLETTVERSCHLUSS
® Strapazierfahiger Klettverschluss

® EASYZIP

® Unempfindliches Obermaterial

ROBUST SADDLEBAG WITH A HOOK AND LOOP FASTENER
® Durable hook and loop fastener

® EASYZIP

© Robust outer material




04 . TASCHEN / BAGS

EXPLORER STRAPS 800 ~ 11523

@ Abmessungen - measurements | 160 x 70 x 110 mm
[ Gewicht - weight | 137 g

Volumen - volume | 0,8 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE SATTELTASCHE MIT KLETTVERSCHLUSS
o Strapazierfahiger Klettverschluss

® EASYZIP

® Unempfindliches Obermaterial

ROBUST SADDLEBAG WITH A HOOK AND LOOP FASTENER
® Durable hook and loop fastener

® EASYZIP

© Robust outer material

EXPLORER STRAPS 1800 ~ 11524

b

@ Abmessungen - measurements | 180 + 40 x 80 x 130 + 10 mm

[ Gewicht - weight | 186 g

Volumen - volume | 1,8 Ltr.

oy ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE SATTELTASCHE MIT KLETTVERSCHLUSS
® Strapazierfahiger Klettverschluss

® EASYZIP

® Unempfindliches Obermaterial

ROBUST SADDLEBAG WITH A HOOK AND LOOP FASTENER
® Durable hook and loop fastener

® EASYZIP

© Robust outer material




04 . TASCHEN / BAGS

EXPLORER CLICK 800 ~ 11521 . . .

@ Abmessungen - measurements | 160 x 70 x 110 mm

[ Gewicht - weight | 166

Volumen - volume | 0,8 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE SATTELTASCHE MIT KLICK-SYSTEM
© Einfach abnehmbar

o EASYZIP

® Unempfindliches Obermaterial

ROBUST SADDLEBAG WITH CLICK SYSTEM
® Easy to remove

® EASYZIP

© Robust outer material

EXPLORER CLICK 1800 - 11522 (@)

@ Abmessungen - measurements | 180 + 40 x 80 x 130 + 10 mm
[ Gewicht - weight | 211 g

Volumen - volume | 1,8 Ltr.

oy ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE SATTELTASCHE MIT KLICK-SYSTEM
® Einfach abnehmbar

® EASYZIP

© Unempfindliches Obermaterial

ROBUST SADDLEBAG WITH CLICK SYSTEM
® Easy to remove

® EASYZIP

© Robust outer material




04 . TASCHEN / BAGS

EXPLORER EDGE - 11525 . . .

@ Abmessungen - measurements | 280 x 60 x 120 mm
[ Gewicht - weight | 164 g

Volumen - volume | 1,0 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE RAHMENTASCHE MIT SICHEREM HALT
UND RAHMENSCHONDER ANBINDUNG

® Strapazierfahiger gummierter Klettverschluss
® EASYZIP
® Unempfindliches Obermaterial

ROBUST FRAME BAG WITH A SECURE HOLD
THAT IS MOUNTED IN A MANNER
THAT CARES FOR THE FRAME

® Durable rubberrized hook and loop fastener
® EASYZIP
® Robust outer material

TRANSPORT-TASCHE/BAG FUR/FOR
BOSCH-Compact Charger

EXPLORER SMART -~ 11526

@ Abmessungen - measurements | 200 x 100 x 110 mm
[ Gewicht - weight | 158 g

Volumen - volume | 1,35 Ltr.

oy ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

ROBUSTE OBERROHRTASCHE MIT SMARTPHONEFACH

® Abnehmbare Smartphonetasche mit integriertem Akku-Fach
® Touch Screen kompatibel

® Ausgang fiir Kopfhérer

® Strapazierfahiger gummierter Klettverschluss
® EASYZIP

® Unempfindliches Obermaterial

Smartphonefach -

L
XX GERMANY Smartphone pocket

ROBUST TOP TUBE BAG WITH SMARTPHONE POUCH
® Detachable smartphone pouch with an integrated

battery compartment TRANSPORT-TASCHE/BAG FUR/FOR o
® Touch screen compatible BOSCH-Compact Charger MAX
© Headphones outlet 155 x 80 X 15 mm
® Durable rubberrized hook and loop fastener
® EASYZIP

® Robust outer material




04 . TASCHEN / BAGS

RACER STRAPS 300 - 11572 |

Lieferbar ab - available from: Januar - january 2019

@ Abmessungen - measurements | 140 x 60 x 80 mm
[ Gewicht - weight | 69 g

Volumen - volume | 0,3 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

SPORTIVE SATTELTASCHE MIT KLETTVERSCHLUSS
o Strapazierfahiger Klettverschluss

® EASYZIP

® Aerodynamisch und leicht

SPORTY SADDLEBAG WITH A HOOK AND LOOP FASTENER
® Durable hook and loop fastener

® EASYZIP

® Aerodynamic and lightweight

X% GERMANY
wr

RACER STRAPS 800 ~ 11519 |

@ Abmessungen - measurements | 190 x 75 x 100 mm
E Gewicht - weight | 125 g

Volumen - volume | 0,8 Ltr.

7y ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

SPORTIVE SATTELTASCHE MIT KLETTVERSCHLUSS
® Strapazierfahiger Klettverschluss

® EASYZIP

® Aerodynamisch und leicht

SPORTY SADDLEBAG WITH A HOOK AND LOOP FASTENER
® Durable hook and loop fastener

® EASYZIP

® Aerodynamic and lightweight




04 . TASCHEN / BAGS

RACER CLICK 800 - 11518 |

@ Abmessungen - measurements | 190 x 75 x 100 mm
[ Gewicht - weight | 150 g

Volumen - volume | 0,8 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

SPORTIVE SATTELTASCHE MIT KLICK-SYSTEM
© Einfach abnehmbar

o EASYZIP

® Aerodynamisch und leicht

- L
SPORTY SADDLEBAG WITH CLICK SYSTEM ,{H GERMAN
® Easy to remove
® EASYZIP

® Aerodynamic and lightweight

RACER EDGE - 11520 |

@ Abmessungen - measurements | 250 x 40 x 90 mm
(| Gewicht - weight | 124 g

Volumen - volume | 0,6 Ltr.

oy ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

SPORTIVE RAHMENTASCHE MIT SICHEREM HALT
UND RAHMENSCHONDER ANBINDUNG

® Strapazierfahiger gummierter Klettverschluss
® EASYZIP
® Aerodynamisch und leicht

SPORTY FRAME BAG WITH A SECURE HOLD
THAT IS MOUNTED IN A MANNER
THAT CARES FOR THE FRAME

® Durable rubberrized hook and loop fastener
® EASYZIP
® Aerodynamic and lightweight

S5 GERMANY
wr




04 . TASCHEN / BAGS

TRAVELLER CLICK 800 ~ 11513

ALLROAD ROAD .

@ Abmessungen - measurements | 170 x 95 x 90 mm
[ Gewicht - weight | 135 g

Volumen - volume | 0,8 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

SATTELTASCHE MIT KLICK-SYSTEM UND
SEITLICHEM REIBVERSCHLUSS

® Einfach abnehmbar
® EASYZIP

SADDLEBAG WITH CLICK SYSTEM
AND SIDE ZIPPER

® Easy to remove
® EASYZIP

TRAVELLER EDGE » 11514 |

2,

ALLROAD ROAD .

@ Abmessungen - measurements | 250 x 60 x 170 mm
E Gewicht - weight | 132 g

Volumen - volume | 1,0 Ltr.

oy ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

RAHMENTASCHE MIT GROBEM STAURAUM
® Strapazierfahiger gummierter Klettverschluss
® EASYZIP

FRAME BAG WITH LARGE STORAGE SPACE
® Durable rubberized hook and loop fastener
® EASYZIP

TRANSPORT-TASCHE/BAG FUR/FOR
BOSCH-Compact Charger




04 . TASCHEN / BAGS

TRAVELLER UP - 11515  :(§&w . . .

@ Abmessungen - measurements | 170 x 60 x 95 mm
[ Gewicht - weight | 95 g

Volumen - volume | 0,8 Ltr.

Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

OBERROHRTASCHE MIT STAUFACHERN
® Strapazierfahiger gummierter Klettverschluss
® EASYZIP

TOP TUBE BAG WITH STORAGE COMPARTMENTS
® Durable rubberrized hook and loop fastener
® EASYZIP

TRAVELLER SMART - 11516 |

b

ALLROAD ROAD .

o

Smartphonefach -
Smartphone pocket

@ Abmessungen - measurements | 200 x 100 x 110 mm
[ Gewicht - weight | 158 g

Volumen - volume | 1,35 Ltr.

oy ) )
Wasserabweisend - water resistant

Reflektierend - reflective

OBERROHRTASCHE MIT SMARTPHONEFACH

® Abnehmbare Smartphonetasche mit
integriertem Akku-Fach

® Touch Screen kompatibel

® Ausgang fiir Kopfhorer

o Strapazierfahiger gummierter Klettverschluss

® EASYZIP

TOP TUBE BAG WITH SMARTPHONE POUCH

® Detachable smartphone pouch with

an integrated battery compartment

, TRANSPORT-TASCHE/BAG FUR/FOR
© Touch screen compatible BOSCH-Compact Charger

[0)
© Headphones outlet 155 x 80 X 15 mm
® Durable rubberrized hook and loop fastener

® EASYZIP







i ;E
COMPIT - die smarte Kommandozentrale #4 COMPIT - The smart command centre

Mehr Power, mehr Sicherheit, mehr Komfort. Das einzigartige, leicht zu bedienende "' More power, more security, more comfort. The one of a kind, easy to use COMPIT &3
COMPIT-Komplett-Set vereint mehrere Kernfunktionen in einem zentralen, kompak- § unites multiple functions into one central, compact system: smartphone holder,

ten System: eine Smartphone-Halterung, Qi-zertifizierte +COM/UNIT zum induktiven =7 Qi-certified +COM/UNIT for inductive smartphone charging with integrated NFC &
Laden des Smartphones mit integriertem NFC-Chip sowie eine zusatzliche Fronthal- chip, as well as an additional front holder for a light or action camera. All of the & '-'; :'.‘

-,
L

terung fiir Vorderlicht oder Action-Cam. So sind mit nur einem am Vorbau integrier- =& functions you could wish for in one integrated holder. -5,
tem Halter alle gewiinschten Funktionen abgedeckt. 1+ Smartphone cases with special attachment hardware or a universal attachment K8 ~

&

Fiir die Anbringung sind Smartphone-Hiillen mit spezieller Befestigungsvorrich- gt ! can be ordered optionally. SKS Germany offers a free SKS app, which offers many ‘ Ly
tung oder eine Universalbefestigung optional bestellbar. Einen besonderen Service ; user-friendly features like a virtual cockpit, dealer locater, and personalised cy- B0
bietet SKS GERMANY mit der kostenlosen SKS-App, die viele benutzerfreundliche g = cling tracking. -
Features wie ein virtuelles Cockpit, Handlerstandorte und einen individuellen Fahr- ﬁ i o
radpass beinhaltet. .




04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

COMPIT - 11533 |

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

Lenkerklemmung - handlebar | 0 22,2 - 25,4 - 31,8 mm

LIGHT ADAPTER

HINWEIS! Bendtigt Smartphone-Cover. (s. Seite 80) -

NOTE! Requires smartphone cover. (s. page 80)

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11546 Gummi-Einsdtze
Rubber inserts

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Die Smartphone-Halterung

fir alle gangigen Lenker- und
Vorbau-Kombinationen halt das
Smartphone selbst bei extrem
ruppigem Geldnde fest und
sicher. Mit einem Dreh ldsst sich
das Smartphone dank der Qversi-
ze-Bajonettaufnahme horizontal
oder vertikal befestigen und
kann durch die Winkeleinstel-
lung in die gewiinschte Position
gebracht werden.

The smartphone holder for all
conventional handlebars and
front-end combinations holds
your smartphone safely and
securely even in extremely rough
terrain. With a twist, you can affix
your smartphone horizontally or
vertically thanks to the oversized
bayonet attachment and can
move it into the desired position
by adjusting the angle.

OPTIONAL: COM/CAM
11545 Action cam adapter

4



04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

COMPIT* - 11534 ()

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

Lenkerklemmung - handlebar | 0 22,2 - 25,4 - 31,8 mm

EJ orstandard
NFC-Chip

INCL.
LIGHT ADAPTER

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11546 Gummi-Einsatze
Rubber inserts

I+NCL.
COM/UNIT

Funktionen s. Seite 79
Functions s. page 79

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Das COMPIT+-System besteht
aus einer Smartphone-Halterung
und Qi-zertifizierter +COM/UNIT
mit integriertem NFC-Chip. Jedes
Mobilgerdt, das mit kabelloser
Ladefunktion ausgestattet ist,
kann mit der Qi-zertifizierten
+COM/UNIT verbunden und
unterwegs geladen werden - in
jeder Winkeleinstellung und bei
gleichzeitiger Anwendung. Die
Befestigung erfolgt mit einem
Dreh {iber die Oversize-Bajonett-
aufnahme.

The COMPIT+ system consists
of a smartphone holder and
Qi-certified +COM/UNIT with
integrated NFC chip. Every
mobile device equipped with a
cordless charging function can
be connected with the Qi-certi-
fied +COM/UNIT and charged on
the go - at any angle and with in
use. Attach with a twist via the
oversized bayonet mount.

OPTIONAL:
Div. Ladekabel - div. charge cable
(s. Seite - page 80)

OPTIONAL: COM/CAM
11545 Action cam adapter




04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

COMPIT/E - 11535 | (&)’ ...

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

Speziell fiir E-Bikes mit Bosch
Intuvia/Nyon-Display entwickelt,
ist die Smartphone-Halterung
COMPIT/E so angepasst, dass
Smartphone und Bordcomputer
eine geschlossene Einheit am
Lenkrad bilden. Mit einem Dreh
|dsst sich das Smartphone dank
der Oversize-Bajonettaufnahme
horizontal oder vertikal befe-
stigen und kann durch die Win-
keleinstellung in die gewiinschte
Position gebracht werden.

Developed especially for e-bikes
with Bosch Intuvia/Nyon displays,
the COMPIT/E smartphone holder
is adapted so that the smart-
phone and board computer for

a closed unit on the handlebar.
With a twist, you can attach

your smartphone horizontally or
vertically thanks to the oversized
bayonet mount and can move

it into the desired position by
adjusting the angle.

OPTIONAL:
Div. Ladekabel - div. charge cable
(s. Seite - page 80)

OPTIONAL: COM/CAM
11545 Action cam adapter

INCL.
LIGHT ADAPTER

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11546 Gummi-Einsdtze 11547 Kabel Bordcomputer
Rubber inserts Cable boardcomputer




04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

COMPIT/E* - 11536 ()

m QI-Standard
NFC-Chip

INCL.
LIGHT ADAPTER

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11546 Gummi-Einsdtze
Rubber inserts

INKL. KABEL - INCL. CABLE
zur Stromversorgung durch E-Bike-Akku
for power supply by e-bike battery

_I|_NCL.
COM/UNIT

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Das COMPIT/E+-System besteht
aus einer Smartphone-Halterung
und Qi-zertifizierter +COM/UNIT
mit integriertem NFC-Chip. An
die Stromquelle des E-Bikes mit
USB-Schnittstelle am Bordcom-
puter angeschlossen, ermdglicht
die durchdachte Technologie ein
kabelloses Laden des Smart-
phones wahrend der Fahrt. Mit
einem Dreh [dsst sich die Funk-
tionseinheit an allen géngigen
Lenker/Vorbau-Kombinationen
befestigen und individuell in
Position bringen.

The COMPIT/E+ system consists
of a smartphone holder and
Qi-certified +COM/UNIT with
integrated NFC chip. Connected
to the e-bike's power source

via USB interface on the board
computer, the sophisticated tech-
nology allows your smartphone
to charge wirelessly while riding.
A twist secures the unit onto all
conventional handlebar/front
end combinations and allows for
any angle.

OPTIONAL:
Div. Ladekabel - div. charge cable
(s. Seite - page 80)

OPTIONAL: COM/CAM
11545 Action cam adapter

11547 Kabel Bordcomputer

Cable boardcomputer



COM/UNIT - 11537 ¢

04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

m Ql-Standard
NFC-Chip

BATTERIESTATUS

BATTERY STATUS

Die Anbringung erfolgt mit einem
Dreh iiber die Oversize-Bajonett-

QI-CHARGER (Kabelloses laden) aufnahme.
Die Qi-zertifizierte Ladestation +COM/UNIT Attach with a twist thanks to the
erlaubt ein kabelloses Laden des Smartphones oversized bayonet mount.

wdhrend der Fahrt - in jeder Winkeleinstellung

und bei gleichzeitiger Anwendung. Mobilge-

rate, die nicht mit kabelloser Ladefunktion I
ausgestattet sind, lassen sich {iber einen

USB-Anschluss mit der +COM/UNIT verbinden

FEATURES
© Batteriekapazitat / battery capacity :

® Qi - Wireless Ubertragungsleistung
Qi - wireless transmission power

® USB - Output

® USB - Input

@ NFC - Chip

® Wetterschutz / weatherproof

5000 mAh

(5W

:DC 5V/2A

:DC 5V/2A

- NTAG 216, 924 Byte
- 1P54

und laden. OPTIONAL:
Div. Ladekabel - div. charge cable
QI-CHARGER (wireless charging) (s. Seite - page 80)

The Qi-certified +COM/UNIT charging station
allows you to charge your smartphone
wirelessly while riding - at any angle and with
simultaneous use. Mobile devices that are not
equipped with wireless charging can be con-
nected and charged via the USB connection on
the +COM/UNIT.

USB-PORTS

NFC-CHIP (NEAR FIELD COMMUNICATION)

Der in der +COM/UNIT verbaute NFC-Chip lasst
sich bei NFC-fahigen Handys mit unterschied-
lichen Funktionen, wie der kostenlosen SKS
MYBIKE-App, ausstatten.

With NFC-capable smartphones, the NFC
chip integrated into the +COM/UNIT can
be equipped with various functions, such
as the SKS MYBIKE-app.




04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

COVER iPhone 6/7/8 » 11538 COVER iPhone 6+/7+/8+ » 11539 COVER iPhone X ~» 11540
COVER SAMSUNG S7 ~ 11576 COVER SAMSUNG S8 - 11577 g COVER SAMSUNG S9 - 11578

COVER HUAWEI P20 PRO - 11579

UNIVERSAL-ADAPTER ~ 11541 . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

@ Abmessungen - measurements | 60 x 60 x 4 mm

Nur Hardcover geeignet - only suitable for hardcovers!
Befestigung selbstklebend - fixing self-adhesive

KABEL - CABLE -

11542 Kabel iPhone Lightning 11543 Kabel Micro USB 11544 Kabel Typ C USB
r% Cable iPhone lightning Cable micro USB § Cable typ C USB




04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

CcOM/ADD - 11555 ()’

Lieferbar ab - available from: Marz - March 2019

OPTIONAL: COM/CAM OPTIONAL: COM/LIGHT
11545 Action cam adapter 11582 Light adapter




04 . SMARTPHONE-HALTER / SMARTPHONE HOLDER

SMARTBOY - 11234 . .

E Gewicht - weight | 49 g
Material Tasche - material bag | Wasserabweisend - water resistant

@ Material - material | Kunststoff - plastic

_

O
MAX

144 X 76 X 9 mm

SHS-CERMANY.COM

Montage ohne Werkzeug
Toolfree mounting

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11357 Smartphonetasche 11245 Befestigungsqurt
é Smartphone bag / Fastening strap







SKS MYBIKE APP | @@

. B / ’
c W,
ALLrRoAD | RoAD

Lieferbar ab - available from: Mdrz - March 2019

4\
AY &Y
6 ERQMAN v

MYBIKE

STAY CONNECTED

Das Zeitalter der Digitalisierung bietet viele Vorteile, gerade auch in der Fahrrad-
branche. Bestes Beispiel fiir digitale Technologien am Fahrrad ist das innovative
COMPIT-System. Als ndchsten Schritt entwickelte SKS GERMANY kostenlose, ser-
viceorientierte Softwaretools: Die SKS MYBIKE-APP und das SKS HANDLERPORTAL.
Die Tools lassen sich miteinander vernetzen und dienen als moderne Kommuni-
kationsplattform zwischen Handler und Endverbraucher.

Die SKS MYBIKE-APP sorgt fiir ein rundum entspanntes Radfahren. Sie hilft bei
der Routenplanung und Navigation, gibt Infos Gber Unwetterwarnungen, Hand-
lerstandorte und Servicestationen. Besonders praktisch: Die Anwendungen kdn-
nen ohne Einloggen sofort gestartet werden. Weitere Features sind das cleane
Cockpit, Tachoanzeige, die digitale Fahrradklingel und der Fahrradpass. Dieser
speichert alle wichtigen Daten, die im Falle eines Diebstahls abrufbar sind und
sofort online an die Polizei oder die Versicherung weitergeleitet werden kdnnen.
Die SKS MYBIKE-APP ist fiir 10S und Android verfiighar und kann im App-Store oder
Google Play Store heruntergeladen werden.

Mit dem digitalen SKS HANDLERPORTAL wird die Organisation im Fahrradgeschft
mapBgeblich vereinfacht. Durch die klar gegliederte Aufteilung ist das Tool intuitiv
zu bedienen und bietet mit seinen vier Hauptfunktionen - Fahrradverwaltung,
Kunden, Chat und Wartung - einen echten Mehrwert. In Verbindung mit der
Kunden- bzw. Fahrradverwaltung und dem in der SKS MYBIKE-APP hinterlegten
Fahrradpass kénnen Fahrrader und Kunden miteinander verkniipft werden. Diese
Schnittstelle ermdglicht den Kontakt mit dem Kunden per App, so dass ein di-
rekter Informationsaustausch Giber anstehende Wartungen, Terminvergabe oder
Angebote mdglich ist. Das SKS HANDLERPORTAL ist webbasiert, die Zugangsdaten
sind iber SKS GERMANY erhdiltlich.

Dank des dynamischen Entwicklungsprozesses werden die benutzerfreundlichen
Servicetools bei SKS GERMANY stdndig weiterentwickelt, um den Kunden auf ih-
rem Weg Richtung Digitalisierung als zukunftsweisender Partner und Ideengeber
zur Seite zu stehen.

The age of digitization offers many advantages, especially for the bike industry.
The best example of the use of digital technology on a bicycle is the innovative
COMPIT system. In the next step, SKS GERMANY developed free, service-oriented
software tools: The SKS MYBIKE-app and the SKS DEALERPORTAL. The tools can
connect to each other over a network and serve as a modern communication
platform between dealers and consumers.

The SKS MYBIKE-app guarantees a completely relaxed biking experience. It helps
you navigate and plan your route and provides you information on storm war-
nings, dealer shop locations, and service stations. Particularly practical: the
applications can be started immediately without having to log in. Additional fea-
tures include the clean cockpit, speedometer, digital bicycle bell, and the bicycle
passport. It saves all important data, and the data can be retrieved in the event
of theft and sent immediately online to the police or the insurance company. The
SKS MYBIKE app is available for i0S and Android and can be downloaded from the
App Store or Google Play Store.

The digital SKS DEALERPORTAL makes getting organized in the bicycle shop much
easier. Due to its clearly organized layout, the tool can be used intuitively and
offers real added value with its four main functions - bicycle management, custo-
mers, chat, and maintenance. In connection with customer and bicycle manage-
ment and the bicycle passport stored in the SKS MYBIKE-app, it is possible to
link bicycles and customers to each other. This interface enables direct contact
with the customer via an app so that information on pending service measures,
appointments, or offers can be exchanged. The SKS DEALERPORTAL is web-based,
and login data can be obtained from SKS GERMANY.

Thanks to the dynamic development process, the user-friendly service tools are
continuously being refined at SKS GERMANY to help guide customers along their
path to digitization as a pioneering partner and source of ideas.



04 . SKS BY BIKE APP
SKS MYSHOP HANDLERPORTAL / DEALERPORTAL @&

FAHRRADVERWALTUNG
Guter Uberblick iiber lagernde
und verkaufte Fahrrdder.
Schnelles Einfiigen neuer Daten
dank der »Kopieren«-Funktion.

RESPONSIVES DESIGN
Anpassung der Bildschirmaufldsung
auf Smartphones und Tablets mit 10S
oder Android sowie auf allen
Desktop-PCs und Laptops.

BICYCLE MANAGEMENT
Clear overview of the bikes sold
and in storage. New data can be

added quickly thanks to the
»Copy« function.

RESPONSIVE DESIGN
The screen resolution can be changed
on smart phones and tablets running

i0S or Android as well as on all desk-

top PCs and laptops.

SERIOUS PROVQ TRAIL 27,5"

SERIOUS PROVO TRAIL 27,5"
37575472364357

3757547 2364357

= Kunden

CHAT

Direkte Kontaktaufnahme
Kundenbindung durch
regelmdpigen Kontakt.
Marketingtool durch
gezielte Angebote.
Einfache Terminvergabe.

KUNDENVERWALTUNG
Alle wichtigen Daten

auf einen Blick.
Gruppenbildung.
Filtermdglichkeit.

CHAT
Direct contact with others
Greater customer loyalty
through regular contact.
Can be used as a marketing
tool for targeted offers.
Easy to make appointments.

CUSTOMER MANAGEMENT
All important data at a glance.
Ability to form groups.

Ability to apply filters.

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

INTUITIVE OBERFLACHE
Strukturiert und organisiert
Klar gegliederte Aufteilung

der vier Hauptfunktionen.

INTUITIVE INTERFACE
Well organized layout
Clearly divided into

the four main functions.

S¢s

WL NF SR

SERIOUS PROVO TRAIL 27,5"
37575472364357
%) Wartungen
termann

Hmnang

WARTUNGSPORTAL
Einfache Terminverwaltung.
Wartungsanhanger druckbar.
Checkheftpflege.

MAINTENANCE PORTAL

Easy to manage appointments.
Maintenance signs can be printed.
Service checkbook.




oot (A il

“e SEPITTE COCKPIT
0‘ Cockpi i
Clean und tbersichtlich Clean and concise
Intuitive Handhabung Intuitive operation
Tag- und Nachtmodus Day and night mode
fir optimale Lesbarkeit for optimal readability
Digitale Fahrradklingel Digital bicycle bell
Tachoanzeige Speedometer
Anpassbare Oberfldche Customizable interface
Hoch- und Querformat Portrait and landscape format
NAVIGATION
Einfache Navigation Simple navigation
optimiert fir Fahrrader specially optimized for bicycles
Karte zur Erkundung Map to explore
der Umgebung the surrounding area
Kostenloser Kartendownload Maps can be download for free
Anzeige der ndchsten Displays the next pump station,
Pumpstation, Schlauchomat, inner tube vending machine,
Werkstatt workshop
Unwetterwarnung Storm warnings
1 hr 40 min
@ s FAHRRADPASS/ BICYCLE PASSPORT
Problemlose und Simple and well-organized
iibersichtliche Verwaltung management
Alle wichtigen Daten sind All important data is stored
gespeichert und abrufbar and can be retrieved
Foto vom Bike und Rechnung Photo of the bike and the invoice
Im Falle eines Diebstahls Can be sent immediately
sofort online versendbar online in the event of theft
MARIA MULLER (Teilen-Funktion) (parts function)
Schnittstelle zwischen Interface between dealers
MOUNTAIMEIKE Handler und Kunde and customers

BERGAMOMNT







04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGES

PURE ~ 11559

Lieferbar ab - available from: Marz - march 2019

@ Gewicht - weight | 19 g

@ Material - material | carbon

DUAL » 11568

Mo

Lieferbar ab - available from: Marz - march 2019

[ Gewicht - weight | 28 g

@ Material - material | Polycarbon I

088

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

PURE ist einer der leichtesten
Flaschenhalter auf dem Markt. Die
Vollcarbon-Konstruktion garantiert
nicht nur eine leichtgewichtige Lo-
sung, sondern auch einen sicheren
Halt fiir alle Fahrradflaschen. Dank
der geradlinigen Faserstruktur
bietet das Material zudem eine
héhere Belastbarkeit gegeniiber
gewebten Carbon-Strukturen. Auch
optisch Iasst der filigran anmutende
Flaschenhalter in matt/glanzendem
Stealth-Design keine Wiinsche offen.

PURE is one of the lightest bottle
cages on the market. Not only does
the full carbon design ensure a light-
weight solution, but also a secure
hold for all cycling bottles. Thanks to
the straightforward fibre structure,
the material also offers a high
degree of resilience when compared
with woven carbon structures. With
its slender appearance, the bottle
cage in a matt/glossy stealth design
leave no wishes open.

ALLROAD ROAD m

DUAL vereint recycelte Carbonfa-
sern aus der Automobilbranche mit
schlagfestem Polyamid. Das Materi-
al namens POLYCARBON punktet mit
starken Vorteilen: Durch den hohen
Carbon-Anteil ist der Flaschenhalter
besonders leicht und garantiert
gleichzeitig eine hohe Stabilitat.
Durch die cleane Stealth-Optik in
mattem Schwarz - erganzt mit
dezent gldnzenden Applikationen

- wird der Halter auch héchsten
Designanspriichen gerecht.

DUAL combines recycled carbon
fibres from the automotive
industry and impact-resistance
polyamide. The material that is
named POLYCARBON scores with
strong advantages: the high carbon
content of the bottle cage makes

it especially light and at the same
time quarantees a high degree of
stability. The clean stealth look in
matt black - supplemented with
discrete glossy applications -
enables the cage to even do justice
to the highest design demands.



04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGES

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

= 11478 schwarz matt - black matt

= 11479 schwarz gldnzend orange - black glossy orange
= 11480 schwarz glanzend weip - black glossy white

= 11481 weif glanzend - white glossy

[ Gewicht - weight | 40 g

@ Material - material | Kunststoff - plastic




04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGES

SLIDECAGE ~ 10426 . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

E Gewicht - weight | 49 g
@ Material - material | Kunststoff - plastic

Fiir Links- oder I

Rechtshénder montierbar -
Adaptable for left-or
right-handers

Besonders fiir kleine und

Full suspension Rahmen geeignet -
Especially suitable for small and full
suspension frames

= s o

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

= 10425 schwarz - black
= 11115 weif - white

= 11183 blau - blue

= 11184 griin - green

= 11185 rot - red

NERSTELLBAR  11pp1 puch fir handelsibliche

11 PET-Flaschen geeignet.

ADVICE! Also suitable for
customary 11 PET-bottles.

[ Gewicht - weight | 53 g
@ Material - material | Kunststoff - plastic

7




04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGES

ANYWHERE - 11313

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

O Linge - length | 330 mm
Umfang - circumference | bis/to 250 mm

AuBendurchmesser Rohr - outer diameter tube | bis/to 80 mm

@ Material - material | Gummierte Straps/Klettverschluss - gummed straps/velcro fastener

Individuelle Gurtkiirzung -
Individual strap cut

Y

Langer Gurt - long strap

A

Kurzer Gurt - short strap

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11232 Gurt fir Sattelstiitze 330 mm
/ Strap for seatpost fastening 330 mm




04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGES

ANYWHERE TOPCAGE ~ 11231

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Umfang - circumference | bis/to 250 mm
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | bis/to 80 mm

@ Material - material | Kunststoff - plastic

E-BIKE
A S
$RFECT €

ANYWHERE VELOCAGE ~ 11569

ALLROAD ROAD m

Umfang - circumference | bis/to 250 mm
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | bis/to 80 mm
@ Material - material | Kunststoff - plastic

E-BIKE
A S







04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGE

SPACECAGE ~ 11411 . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN
Stauraum 4'5
storage space

[ Gewicht - weight | 100 g

@ Material - material | Kunststoff - plastic

LOCKCAGE - 11436

[ Gewicht - weight | 180 g

@ Material - material | Kunststoff - plastic

Schloss: 75 cm Kabelschloss '

Lock: 75 cm cabellock

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11437 Kabelschloss einzeln

' Cable lock single




04 . FLASCHENHALTER / BOTTLE CAGE

WIRECAGE ~ 11116 . . .

(R Gewicht - weight | 50 g

@ Material - material | Aluminium - aluminium

ADAPTER -~ 10505 - FLASCHENHALTER-ADAPTER / BOTTLE CAGE ADAPTER . . .

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm




04 . FLASCHEN / BOTTLES
TRINKFLASCHE - BOTTLE -
- 11398

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

[ votumen - volume | 0,75 Ltr. A
- 11397 : B
:

ﬂ Volumen - volume | 0,5 Ltr.

QIF
Lebensmittelecht -
Food safe

TRINKFLASCHE - BOTTLE ~
= 10474

ALLROAD ROAD m

Volumen - volume | 0,75 Ltr.

- 10473

ﬂ Volumen - volume | 0,5 Ltr.

53?
Lebensmittelecht -
Food safe




04 . FLASCHEN / BOTTLES

TRINKFLASCHE - BOTTLE »
- 11429

I8 votumen - volume | 0,75 Ltr. ‘

ﬂ Volumen - volume | 0,5 Ltr.

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

QIF
Lebensmittelecht -
Food safe

TRINKFLASCHE - BOTTLE TWIST - 11315

ALLROAD ROAD m

ﬂ Volumen - volume | 750 ml

Praktischer Drehverschluss.
Practical screw cap.

53?
Lebensmittelecht -
Food safe




04 . FLASCHEN / BOTTLES
TRINKFLASCHE - BOTTLE ROAD BLACK - . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

LARGE - 11466
Volumen - volume | 0,75 Ltr.

SMALL ~ 11465

ﬂ Volumen - volume | 0,5 Ltr.

QIF
Lebensmittelecht -
Food safe

TRINKFLASCHE - BOTTLE MOUNTAIN BLACK -~ . . m

ALLROAD ROAD

LARGE ~ 11426

ﬂ Volumen - volume | 0,75 Ltr.

SMALL ~ 11425

ﬂ Volumen - volume | 0,5 Ltr.

5_8?
Lebensmittelecht -
Food safe




04 . FLASCHEN / BOTTLES
CAGE BOX - 10368 - KUNSTSTOFFBOX / PLASTIC BOX ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Volumen - volume | 0,9 Ltr.

Inkl. Nylonbeutel - Incl. nylonbag




06 . KETTENSCHUTZER / CHAINGUARDS




06 . KETTENSCHUTZER / CHAINGUARDS
CHAINBLADE - ...

ALLROAD

Kunststoff Kettenschutz -

11443 schwarz - black Plastic chainguard

max. 38 *
NABENSCHALTUNG - HUB GEARS O 0158 mm —»
@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser 0 158 mm, max. 38 Zéhne fiir Nabenschaltung - I
max. chainring diameter § 158 mm, max. 38 teeth for hub gears
11444 schwarz - black
max. 44 *
NABENSCHALTUNG | KETTENSCHALTUNG (NUR FUR KURBELGARNITUREN MIT KETTENSCHUTZRING) S
HUB GEARS | DERAILLEUR (ONLY FOR CRANK SETS WITH CHAINGUARD RING) Cs’) @ 175 mm _»
D
@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser 0 175 mm, max. 42-44 Zihne fiir Kettenschaltung -
max. chainring diameter § 175 mm, max. 42-44 teeth for derailleur
11445 schwarz - black
max. 48

KETTENSCHALTUNG (NUR FUR KURBELGARNITUREN MIT KETTENSCHUTZRING) l&\:. O S
DERAILLEUR (ONLY FOR CRANK SETS WITH CHAINGUARD RING) = 9199 mm— ©

w fiir Kettenschaltung -
@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser 0 199 mm, max. 46-48 Z&hne for derailleur

max. chainring diameter 0 199 mm, max. 46-48 teeth

A ACHTUNG! Kompatibilitat durch jeweiligen Kurbelhersteller priifen.

ATTENTION! Please check compatibility of crank.

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

7326 Befestigungswinkel 7408  Verstellblech 8909 Kettenstreben-/
Fastening angle Adjustment sheet metal Sitzstrebenschelle
‘ Chain-/ seatstay clamp




KETTENSCHUTZER / CHAINGUARDS

Alu-Kunststoff Kettenschutz -
11504 schwarz - black Alu-Plastic chainguard

NABENSCHALTUNG - HUB GEARS max. 38 *
O @158 mm —
@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser 0 158 mm, max. 38 Zéhne fiir Nabenschaltung -
max. chainring diameter § 158 mm, max. 38 teeth for hub gears
11505 schwarz - black
NABENSCHALTUNG | KETTENSCHALTUNG
(NUR FUR KURBELGARNITUREN)
max. 44
HUB GEARS | DERAILLEUR *
(ONLY FOR CRANK SETS WITH CHAINGUARD RING) g
0
@ @ 175 mm —»
D
@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser @ 175 mm, max. 42-44 Zihne fiir Kettenschaltung -
max. chainring diameter § 175 mm, max. 42-44 teeth for derailleur

11506 schwarz - black

Y,

NABENSCHALTUNG | KETTENSCHALTUNG
(NUR FUR KURBELGARNITUREN)

HUB GEARS | DERAILLEUR
(ONLY FOR CRANK SETS WITH CHAINGUARD RING)

@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser 0 199 mm, max. 46-48 Zihne fiir Kettenschaltung -
max. chainring diameter 0 199 mm, max. 46-48 teeth for derailleur

ACHTUNG! Kompatibilitat durch jeweiligen Kurbelhersteller priifen.

ATTENTION! Please check compatibility of crank.

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

7326  Befestigungswinkel 7408 Verstellblech 8909 Kettenstreben-/
Fastening angle Adjustment sheet metal Sitzstrebenschelle
‘ Chain-/ seatstay clamp




06 . KETTENSTREBENSCHUTZ / CHAINSTAY PROTECTOR

Alu-Kunststoff Kettenschutz -
Alu-Plastic chainguard

11507 schwarz - black

max. 38
v

Qomom~C) |}

fir Nabenschaltung -
for hub gears

GEEIGNET FUR BOSCH-MOTOREN DER 3. GENERATION
SUITABLE FOR BOSCH ENGINES OF THE 3rd GENERATION

o Active Line
* Active Line Plus
* Performance Line

@ Abmessungen - measurements | max. Kettenblattdurchmesser 0 100 mm, max. 38 Zihne
max. chainring diameter § 100 mm, max. 38 teeth

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10164 Befestigungswinkel 10167 Verstellblech 10191 Kettenstreben-/

Fastening angle Adjustment sheet metal Sitzstrebenschelle
x a ‘ Chain-/ seatstay clamp
CHAINBOARD ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10240 Kettenschutz Abdeckstopfen

' Chainguard rubber pad

KETTENSTREBENSCHUTZ / CHAINSTAY PROTECTOR - 10994 . . .

@ Abmessungen - measurements | 210 x 110 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

@ Material - material | Neopren

T
SKS-GERMANY.COM S‘E'S







06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . BLUEMELS

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Montage mit Festbriicken (V2A) -
Fitting with fixed bridges
(stainless steel

)
ASR-Sicherheitsstreben -
ASR-Safety stays

1

Perforation fiir Umwerfer
fiir 60 mm Profil -
Perforation for front
derailleur 60 mm

45 MM




RADGROPE AUSFUHRUNG PROFILBREITE ART.-NR.
WHEEL SIZE SPECS SECTION ITEM-NO.

" BLUEMELS SHINY 20" 53 BLACK Standard Set 53 mm 11047
20 BLUEMELS SHINY 20" 60 BLACK Standard Set 60 mm 11439
BLUEMELS SHINY 24" 53 BLACK Standard Set 53 mm 11049

I. I: BLUEMELS SHINY 24" 53 SILVER Standard Set 53 mm 11048
BLUEMELS SHINY 24" 60 BLACK Standard Set 60 mm 11440

BLUEMELS SHINY 26" 53 BLACK Standard Set 53 mm 10110

26" I. BLUEMELS SHINY 26" 60 BLACK Standard Set 60 mm 10116
BLUEMELS SHINY 26" 65 BLACK Standard Set 65 mm 10114

BLUEMELS SHINY 35 BLACK Standard Set 35mm 10104

BLUEMELS SHINY 35 SILVER Standard Set 35mm 10103

BLUEMELS SHINY 42 BLACK Standard Set 42 mm 10106

BLUEMELS SHINY 42 SILVER Standard Set 42 mm 10105

I. I: BLUEMELS SHINY 45 BLACK Standard Set 45 mm 10108

28" BLUEMELS SHINY 45 SILVER Standard Set 45 mm 10107
BLUEMELS SHINY 53 BLACK Standard Set 53 mm 10112

BLUEMELS SHINY 53 SILVER Standard Set 53 mm 10111

BLUEMELS SHINY 53 WHITE Standard Set 53 mm 1191

BLUEMELS SHINY 60 BLACK Standard Set 60 mm 1314

BLUEMELS SHINY 65 BLACK Standard Set 65 mm 10441

BLUEMELS SHINY FRONT 45 BLACK einzeln vorne - single front 45 mm 10388

BLUEMELS SHINY FRONT 45 SILVER einzeln vorne - single front 45 mm 10387

BLUEMELS SHINY REAR 45 BLACK einzeln hinten - single rear 45 mm 10390

" BLUEMELS SHINY REAR 45 SILVER einzeln hinten - single rear 45mm 10389
2 I. I:l BLUEMELS SHINY FRONT 53 BLACK einzeln vorne - single front 53 mm 10396
BLUEMELS SHINY FRONT 53 SILVER einzeln vorne - single front 53 mm 10395

BLUEMELS SHINY REAR 53 BLACK einzeln hinten - single rear 53 mm 10398

BLUEMELS SHINY REAR 53 SILVER einzeln hinten - single rear 53mm 10397

BLUEMELS MATT 35 BLACK Matt Set 35 mm 10435

28" . BLUEMELS MATT 45 BLACK Matt Set 45 mm 10433
BLUEMELS MATT 53 BLACK Matt Set 53 mm 10434

BLUEMELS STINGRAY 45 RED Matt Set 45 mm 1432

. . BLUEMELS STINGRAY 45 BLUE Matt Set 45mm 1433

28" BLUEMELS STINGRAY 45 GREY Matt Set 45 mm 11434
. III BLUEMELS STINGRAY 45 GREEN Matt Set 45 mm 11435

. BLUEMELS LONGBOARD 35 BLACK Extra lang - extra long 35mm 11068
28 I. BLUEMELS LONGBOARD 45 BLACK Extra lang - extra long 45 mm 10439
BLUEMELS REFLECTIVE 35 BLACK Reflektion - reflection Set 35 mm 1270

‘ BLUEMELS REFLECTIVE 35 SILVER Reflektion - reflection Set 35mm 1n2mn

28" ’[.' ‘ I: l BLUEMELS REFLECTIVE 45 BLACK Reflektion - reflection Set 45 mm 11007
BLUEMELS REFLECTIVE 45 SILVER Reflektion - reflection Set 45mm 11006

BLUEMELS CABEL TUNNEL 45 BLACK Kabelkanal - cable tunnel Set 45mm 11187

BLUEMELS CABEL TUNNEL 45 SILVER Kabelkanal - cable tunnel Set 45 mm 11186

2" - I:I BLUEMELS CABEL TUNNEL 53 BLACK Kabelkanal - cable tunnel Set 53 mm 11189
BLUEMELS CABEL TUNNEL 53 SILVER Kabelkanal - cable tunnel Set 53 mm 11188

BLUEMELS PRIMUS 45 BLACK Primus Set 45 mm 11262

28" . BLUEMELS PRIMUS 53 BLACK Primus Set 53 mm 1407



06 . UBERSICHT / SUMMARY BLUEMELS

7.1:{:13 BEREIFUNG MAX. ETRTO LANGE VORNE LANGE HINTEN SEITE
COLOUR LENGTH FRONT LENGTH REAR PAGE
schwarz - black 20" x1.0-175 47-406 500 mm 800 mm 108
schwarz - black 20"x1.6-21 54-406 500 mm 800 mm 108
schwarz - black 24" x10-175 47-507 600 mm 1000 mm 108
silber - silver 24" x1.0-175 47-507 600 mm 1000 mm 108
schwarz - black 24" x1.6-21 54-507 600 mm 1000 mm 108
schwarz - black 26" x1.0-175 47-559 650 mm M5 mm
schwarz - black 26" x1.6-21 54-559 650 mm 115 mm
schwarz - black 26" x2.1-2.35 60-559 650 mm 115 mm
schwarz - black 700x20-28 28-622 680 mm 1185 mm 105
silber - silver 700 x20-28 28-622 680 mm 1185 mm 105
schwarz - black 700x25-35 35-622 680 mm 1185 mm 105
silber - silver 700x25-35 35-622 680 mm 1185 mm 105
schwarz - black 700 x 28 - 37 37-622 680 mm 1185 mm 105
silber - silver 700 x 28 - 37 31622 680 mm 1185 mm 105
schwarz - black 700 x 38 - 47 47-622 680 mm 1185 mm 105
silber - silver 700 x 38 - 47 47-622 680 mm 1185 mm 105
weif - white 700 x 38 - 47 47-622 680 mm 1185 mm 105
schwarz - black 700 x 47 - 54 54-622 680 mm 1185 mm 105
schwarz - black 700 x 54 - 60 60-622 680 mm 1185 mm 105
schwarz - black 700 x 28 - 37 37622 680 mm - 105
silber - silver 700 x 28 - 37 37-622 680 mm - 105
schwarz - black 700 x 28 - 37 31622 = 1185 mm 105
silber - silver 700 x 28 - 37 31622 - 1185 mm 105
schwarz - black 700 x 38 - 47 47-622 680 mm - 105
silber - silver 700 x 38 - 47 47-622 680 mm - 105
schwarz - black 700 x 38 - 47 47-622 - 1185 mm 105
silber - silver 700 x 38 - 47 47-622 - 1185 mm 105
schwarz - black 700x20-28 28-622 780 mm 1285 mm 109
schwarz - black 700 x 28 - 37 37-622 780 mm 1285 mm 109
schwarz - black 700 x 38 - 47 47-622 780 mm 1285 mm 109
blazing red 700 x 28 - 37 31622 680 mm 1185 mm m
ocean blue 700 x 28 - 37 31622 680 mm 1185 mm m
grey 700 x28-37 37-622 680 mm 1185 mm m
lime green 700 x 28 -37 37-622 680 mm 1185 mm m
schwarz - black 700x20-28 28-622 960 mm 1300 mm 10
schwarz - black 700 x 28 - 37 37-622 960 mm 1300 mm 10
schwarz - black 700x20-28 28-622 780 mm 1185 mm 113
silber - silver 700x20- 28 28-622 780 mm 1185 mm 113
schwarz - black 700 x 28 - 37 37-622 780 mm 1185 mm 13
silber - silver 700 x 28 - 37 31622 780 mm 1185 mm 113
schwarz - black 700 x 28 - 37 37-622 715 mm 1065 mm n4
silber - silver 700 x 28 - 37 37-622 715 mm 1065 mm n4
schwarz - black 700 x 38 - 47 47-622 720 mm 1070 mm n4
silber - silver 700 x 38 - 47 47-622 720 mm 1070 mm 14
schwarz - black 700 x 28 - 37 37-622 755 mm 1250 mm 12
schwarz - black 700 x 38 - 47 47-622 755 mm 1250 mm 12




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . BLUEMELS

BLUEMELS 20" - . . .
VETY

11047 schwarz - black

Radgrope - wheel size | 20"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 47 mm
60 MM

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 54 mm

11439 schwarz - black

[ Gewicht - weight | 424 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 500 mm | 800 mm

BLUEMELS 24" -~ . . .
TS

11049 schwarz - black
11048 silber - silver

Radgrope - wheel size | 24"

HDH Reifenbreite - tyre width | 47 mm
60 MM

HH Reifenbreite - tyre width | 54 mm

11440 schwarz - black

[ Gewicht - weight | 485 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 600 mm | 1000 mm

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

8431 Rahmenbefestigungsset 8377 C(liptiite 10247 BLUEMELS Doctor
1T l Frame mounting kit 3 Clipbag ' BLUEMELS Doctor
I

! Uof¥
1382  Stecker fiir ASR-Zylinderclip/6 Stck. 11496 Spacer-Set 8 Stiick
q Plug for ASR-cylinder clip/set of 6 0000 Spacer set of 8
q 0000
11380 Protector SPB 3,0 mm
Strebenprofil-Befestigung/10 Stck.
Protector SPB 3,0 mm 10
Stay fastening/set of 10
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BLUEMELS MATT 28" - 10435 ...

ALLROAD ROAD
35MM
Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 28 mm
@ Gewicht - weight | 514 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 780 mm | 1285 mm

@ Farbe - colour | schwarz matt - black matt

BLUEMELS MATT 28" ~ 10433
Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width |37 mm
[ Gewicht - weight | 592 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 780 mm | 1285 mm

@ Farbe - colour | schwarz matt - black matt

BLUEMELS MATT 28" - 10434 . . .

/s

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 47 mm
[ Gewicht - weight | 638 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 780 mm | 1285 mm

@ Farbe - colour | schwarz matt - black matt

ERSATZTEILE - SPARE PARTS
10989 Spoiler Lang 53-60 mm 10990 Spoiler Lang 42-45 mm 11070 Spoiler Lang 35 mm
Spoiler long 53-60 mm Spoiler long 42-45 mm ‘ Spoiler long 35 mm
" a* o*
m -Streben schwarz ma ecker fir ASR-Zylinderclip/6 Stck. er-Set Strebenschutzkappe
iy 11261 V-Streb h tt SECU 11382 Stecker fiir ASR-Zylinderclip/é Stck 11495 8er-Set Strebenschutzk
_ V-stays black matt SECU q Q Plug for ASR-cylinder clip/set of 6 6666 Set 8 endcaps
8377 Tretlagerbefestigung 8431 Rahmenbefestigungsset - 6011 8er-Set Bolzen, Muttern
= Butto bracket mounting kit AR Frame mounting kit k- und Endkappen
v ! 8884 Set 8 each of each nuts,
Uo¥ L4844 bolts, endcaps

10247 BLUEMELS Doctor

Q BLUEMELS Doctor
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LONGBOARD 28" - 11068 . . .
f35 MM Q&

—

Radgrope - wheel size | 28"

.
HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 28 mm

[ Gewicht - weight | 630 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 960 mm | 1300 mm

Vorderrad - front wheel

@ Farbe - colour | schwarz - black

Hinterrad - rear wheel

LONGBOARD 28" -~ 10439
[/ a5mM "\

ALLROAD ROAD .

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 37 mm
[ Gewicht - weight | 689 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 960 mm | 1300 mm

@ Farben - colours | schwarz | latte macchiato - black | latte macchiato

t\\xtill\ H\ II.II'.I:
R

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

‘ 3009635630SECU Clip 3,4 mm 8355 4 V-Streben mit Zubehdr 10990 Spoiler Lang 42-45 mm

SECU clip 3.4 mm 4 V-Stays with accessories Spoiler long 42-45 mm
e "

6011  8er-Set Bolzen, Muttern 11495 8er-Set Strebenschutzkappe 10247 BLUEMELS Doctor

555? @ EQESEggIéﬁpo[}egach nuts, iiii Set 8 endcaps Q BLUEMELS Doctor

4444 bolts, endcaps
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STINGRAY 28" -
/ 45 MM \
11432 blazing red
11433 ocean blue
11434 grey
11435 lime green

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 37 mm
[ Gewicht - weight | 553 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 680 mm | 1185 mm

@ blazing red - ocean blue - grey - lime green

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10247 BLUEMELS Doctor

. BLUEMELS Doctor l

8377 Cliptite
=3 Clipbag

eaa
-

11455 Kantenschoner
Edgeprotector

8431 Rahmenbefestigungsset
Frame mounting kit

L8484
4844

L

8444

11495 8er-Set Strebenschutzkappe

601

Set 8 endcaps

8er-Set Bolzen, Muttern
und Endkappen

Set 8 each of each nuts,
bolts, endcaps
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BLUEMELS PRIMUS 28" -~ 11262

ALLROAD ROAD .

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 37 mm

[ Gewicht - weight | 470 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 755 mm | 1250 mm

Gepdcktrageranbindung -

@ Farbe - colour | schwarz matt - black matt Pannier rack connection

GT-LOOP - 45 MM
NUR KOMPATIBEL MIT GEPACKTRAGER!
11385 Schiebebriicke als
ONLY COMPATIBLE WITH A LUAGGE RACK! Gepacktrageranbindung
45 mm fiir 50 und 80 mm -

Sliding bridge for rear
carrier connection 45 mm

BLUEMELS PRIMUS 28" - 11407 for 50 and 80 mm carriers

Radgrope - wheel size | 28" GT-LOOP ~ 53 MM

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 47 mm

[ Gewicht - weight | 480 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 755 mm | 1250 mm

@ Farbe - colour | schwarz matt - black matt
11408 Schiebebriicke als
Gepdcktrageranbindung
53 mm fiir 50 und 80 mm -
Sliding bridge for rear
carrier connection 53 mm
for 50 and 80 mm carriers

=y
NUR KOMPATIBEL MIT GEPACKTRAGER!
ONLY COMPATIBLE WITH A LUAGGE RACK!

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

8159  Kantenschoner Pro 45 mm 11263  PRIMUS SPOILER 45 mm M 1323 Strebensatz PRIMUS 45 mm
Edges protector Pro 45 mm PRIMUS SPOILER 45 mm ;{’\1\ U-stays PRIMUS 45 mm
\'”/ \\:I
i
8160 Kantenschoner Pro 53 mm 11368 PRIMUS SPOILER 53 mm M 1571 Strebensatz PRIMUS 53 mm
Edges protector Pro 53 mm PRIMUS SPOILER 53 mm ,'(’\:\ U-stays PRIMUS 53 mm
\'”/ ‘\\I
L o
11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck. 11379 Unterlaufstrebenclip/ Stck. 3010916530Unterlaufstrebenclip
ESC-Vario-plug/set of 6 U-stays mounting clip/set of 5 U-stays mounting clip
11570 Dampfungsgummi-Set /10 Stck.
damping rubber set / set of 10
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BLUEMELS REFLECTIVE 28" ~
[35 MM\

ALLROAD ROAD .

11271 silber - silver 35 mm
11270 schwarz - black 35 mm

Radgrope - wheel size | 28" d

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 28 mm
[ Gewicht - weight | 592 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 780 mm | 1285 mm

@ Farbe - colour

BLUEMELS REFLECTIVE 28" ~ ...

I

11006 silber - silver 45 mm
11007 schwarz - black 45 mm

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 37 mm
[ Gewicht - weight | 602 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 780 mm | 1285 mm

@ Farbe - colour

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10247 BLUEMELS Doctor 11382 Stecker fiir ASR-Zylinderclip/6 Stck. . 6011  8er-Set Bolzen, Muttern

BLUEMELS Doctor Plug for ASR-cylinder clip/set of 6 i und Endkappen
q iiii o5 Set 8 each of each nuts,

bolts, endcaps

8377 (Cliptite 8431 Rahmenbefestigungsset
= Clipbag 2 H }] l Frame mounting kit
T
Uofl
11495 8er-Set Strebenschutzkappe 11496 Spacer-Set 8 Stiick
66&6 Set 8 endcaps 0000 Spacer set of 8
66 &6 Q000
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BLUEMELS CABEL TUNNEL 28" - .
m ALLROAD nom .

11187 schwarz - black 45 mm
11186 silber - silver 45 mm

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 37 mm
[ Gewicht - weight | 522 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 715 mm | 1065 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black | silber - silver

Kabelkanal - cable tunnel (Auslieferung ohne Kabel - Does not include a cable)

BLUEMELS CABEL TUNNEL 28" -» ...
/53,

11189 schwarz - black 53 mm
11188 silber - silver 53 mm

Radgrope - wheel size | 28"
HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 47 mm
@ Gewicht - weight | 571g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 720 mm | 1070 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black | silber - silver

Kabelkanal - cable tunnel (Auslieferung ohne Kabel - Does not include a cable)

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11382 Stecker fiir ASR-Zylinderclip/6 Stck. 0000008315 ASR Strebensatz BLUEMELS 3.0 10247 BLUEMELS Doctor

Plug for ASR-cylinder clip/set of 6 0380 Inkl. Befestigungsmaterial und BLUEMELS Doctor
q : V2A-Streben. 3.0, 380 mm.
it Inkl. Zubehdr. Strebensatz
fir Vorderrad und Hinterrad.

11366 Strebenset fiir Suntour V-Stays BLUEMELS 3.0 ] 8317 Cliptiite

Incl. 3 x assembly material and ;
Stays for suntour stainless steel stays 3.0, = Clipbag

380 mm. Set of stays for front Oof
and rear wheel. R

>

Y}
L0

11380 Protector SPB 3,0 mm 8431 Rahmenbefestigungsset
Strebenprofil-Befestigung/10 Stck. s 1T Frame mounting kit
Protector SPB 3,0 mm 10 SR

Stay fastening/set of 10
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BLUEMELS 75 U » 11527 (@)

Radgrope - wheel size | 27,5™ + 29"

Max. Reifenbreite - max. tyre width | 65 mm / 2.5" (je nach Profilstarke des Reifens - depends tyre tread)
Gewicht - weight | 800 g (inkl. Befestigungsmaterial - incl. fittings)

Lange vorne/length front | hinten/rear | 680 mm | 920 mm

Farbe - colour | schwarz matt - black matt

HH
-
'd
M

inkl. Zubehdr und Streben
incl. accessory parts and stays

Material - material | Kunststoff - plastic

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3010916530 Unterlaufstrebenclip
U-stays mounting clip

11570 Dampfungsgummi-Set /10 Stck.
damping rubber set / set of 10

11499 Kabelfiihrungskit
Repair kit electric cable

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

§ —

Befestigung - fastening

Fahrspap bei jedem Wetter. Die
Radschiitzer BLUEMELS 75 U
decken eine Reifenbreite bis zu
65 mm ab. Dank der flexiblen
Sandwichkonstruktion, in der
hochfeine Aluminiumstreifen in
einer schwarz-mattierten Kunst-
stoff-Ummantelung eingebettet
wurden, sind die Radschiitzer
extrem robust, biegesteif und
korrosionsgeschiitzt.

Enjoy cycling in any weather.
The BLUEMELS 75 U fender
covers tyre widths up to 65

mm. Proprietary construction,

in which super-fine aluminium
strips are embedded in a matte
black plastic coating make these
mudguards extremely durable,
resistant to bending and UV
damage.
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EDGE AL 46 - 11494 ...
{; 46 MM ;}

Radgrope - wheel size | 28"

Max. Reifenbreitebreite - max. tyre width | 42 mm

Gewicht - weight | 543 g (inkl. Befestigungsmaterial - incl. fittings)

Lange vorne/length front | hinten/rear | 740 mm | 1200 mm

Farbe - colour | schwarz matt - black matt

Efa i SE==y]

Material - material | Aluminium - aluminum

inkl. Zubehdr und Streben
incl. accessory parts and stays

ALU

EDGE AL 56 - 11530 |

J semm 1\,

Radgrope - wheel size | 28"

Max. Reifenbreite - max. tyre width | 50 mm
Gewicht - weight | 568 g (inkl. Befestigungsmaterial - incl. fittings)
Lange vorne/length front | hinten/rear | 740 mm | 1200 mm

Farbe - colour | schwarz matt - black matt

EdEMEEO

Material - material | Aluminium - aluminum

inkl. Zubehor und Streben
incl. accessory parts and stays

ALU

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3010916530 Unterlaufstrebenclip 11379 Unterlaufstrebenclip / 5 Stck. 11557 Schiebebriicke 56
U-stays mounting clip ﬁ U-stays mounting clip / set of 5 Sliding bridge 56
N 11498 Strebenset EDGE AL 46 11570 Dampfungsgummi-Set /10 Stck. 11500 Schiebebriicke 46
il \:\ U-stay-set EDGE AL 46 damping rubber set / set of 10 Sliding bridge 46
f"/ ‘{l
il
N 11556 Strebenset EDGE AL 56 N 11565 Strebe EDGE AL 46 / 355 mm 11499 Kabelfiihrungskit
if \:\ U-stay-set EDGE AL 56 | \‘ U-stayt EDGE AL 46 / 355 mm Repair kit electric cable
{V’r ‘]\l "l ‘|
i I







PASST-JEDEM-r /
VELO SPRITZSCHUT
FITS ALL - *‘
VELO GROUP | 7" +

i W

P :
e ‘il 3 ;'.’

-__ 1 ‘;'u B
PROFILBREITE
SECTION

ART.-NR.
ITEM-NO.

RADGROBE AUSFUHRUNG
WHEEL SIZE SPECS

20" VELO 55 KIDS Standard Set
24" VELO 55 JUNIOR Standard Set
VELO 65 MOUNTAIN Standard Set
VELO 65 MOUNTAIN REAR einzeln hinten - single rear
VELO 42 URBAN Standard Set
VELO 42 URBAN - incl. Streben Standard Set

26"-21,5"

VELO 47 TREKKING Standard Set

VELO 55 CROSS Standard Set

VELO 65 MOUNTAIN 29 ZOLL Standard Set

2829 VELO 65 MOUNTAIN REAR 29 ZOLL einzeln hinten - single rear



ESC-SICHERHEITSSTREBEN
ESC-SAFETY STAYS BEEESTIGUNG - FASTENING

iy

7

-
. F

FARBE BEREIFUNG MAX. ETRTO LANGE VORNE LANGE HINTEN
COLOUR TYRE LENGTH FRONT LENGTH REAR

schwarz - black 20" x1.95- 21 47-406
schwarz - black 24" X195 - 21 54-406
schwarz - black 26"/215" x 21-2.35 47-507
schwarz - black 26"/275" x 21 - 2.35 47-507
schwarz - black 700 x 28 - 38 54-507
schwarz - black 700 x 28 - 38 47-559
schwarz - black 700 x 38 - 45 54-559
schwarz - black 700 x 45 - 52 60-559

schwarz - black 29"x21-2.35 28-622
schwarz - black 29" x21-2.35 28-622
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ALLROAD

VELO 42 URBAN - 10497 ...

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Reifenbreite - tyre width | 1.1"-1.5" 38 mm

@ Gewicht - weight | 170 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm
Lange vorne/length front | hinten/rear | 715 mm | 870 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

/ 7418

incl. adapter
lili

I 3415

Sonderwinkel VELO 42+47
Angle VELO 42+47

Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube M

1]}

10988 Strebensatz spezial Suntour
U-stays special Suntour

10987 Strebensatz standard
U-stays standard

11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6

11456 Strebensatz standard schwarz
U-stays standard black

i

Bani (%4

T—

Befestigung optional
fastening

10436 Winkelset VELO 42+47
Mounting kit VELO 42+47

11379  Unterlaufstrebenclip/5 Stck.
U-stays mounting clip/set of 5

11459 Strebensatz spezial schwarz
U-stays special black
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VELO 42 URBAN - 10998 inxi. streben - incl. stays

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Reifenbreite - tyre width | 1.1"-1.5" 38 mm

[ Gewicht - weight | 527 g

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm
Lange vorne/length front | hinten/rear | 715 mm | 870 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

7418

/ Sonderwinkel VELO 42+47

...

10988 Strebensatz spezial Suntour

Angle VELO 42+47
U-stays special Suntour
1

Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube

i 3415

10987 Strebensatz standard
U-stays standard

ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6

1381

11456 Strebensatz standard schwarz
U-stays standard black

i

Bani (%4

T—

Befestigung - fastening

10436 Winkelset VELO 42+47
Mounting kit VELO 42+47

Unterlaufstrebenclip/s Stck.
U-stays mounting clip/set of 5

1379

11459 Strebensatz spezial schwarz

U-stays special black
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VELO 47 TREKKING ~ 11102

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Reifenbreite - tyre width | 1.5"-1.8" 45 mm

@ Gewicht - weight | 194 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm
Lange vorne/length front | hinten/rear | 680 mm | 870 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

S

1

incl. adapter

7418  Sonderwinkel VELO 42+47
Angle VELO 42+47

3415  Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube //’\\\

...

10988 Strebensatz spezial Suntour
U-stays special Suntour

10987 Strebensatz standard
U-stays standard

11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6

11456 Strebensatz standard schwarz
U-stays standard black

i

Bani (%4

——

Befestigung optional -
fastening optional

10436 Winkelset VELO 42+47
Mounting kit VELO 42+47

11379  Unterlaufstrebenclip/s Stck.
U-stays mounting clip/set of 5

11459 Strebensatz spezial schwarz
U-stays special black
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VELO 55 CROSS - 11021 ...

——
Radgrope - wheel size | 26™=29" (bis 2.1er Bereifung - up to 2.1 inch width)
HH reienbreitebreite - tyre width | 1.95"-2.1" 52 mm
@ Gewicht - weight | 232 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm
Lange vorne/length front | hinten/rear | 680 mm | 870 mm
m

@ Farbe - colour | schwarz - black /

Befestigung optional -
fastening optional

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

[y M75 Strebensatz XL (355 mm) 8954  Winkelset VELO 55+65 3415  Spanngummi Sitzrohr
[ U-stays XL ‘L Angle set VELO 55+65 Tension rubber for seat tube
] e ;
nt
11090 Strebensatz spezial Suntour 11089 Strebensatz standard (305-325 mm) 10168 Sonderwinkel VELO 55+65
U-stays special Suntour U-stays standard Angle VELO 55+65
incl. adapter

... ...

11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6

1379  Unterlaufstrebenclip/5 Stck.
U-stays mounting clip/set of 5

B\
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VELO 55 KIDS ~ 11164 ...

Radgrope - wheel size | 20" —

HIH reifenbreite - tyre widtn | 1.95-2.1

@ Gewicht - weight | 156 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Lange vorne/length front | hinten/rear | 525 mm | 650 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

Befestigung optional -
fastening optional

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11166 Strebensatz Hinterrad 8954  Winkelset 3010916530Unterlaufstrebenclip

U-stay rear lL Angle set U-stays mounting clip

e
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VELO 55 JUNIOR ~ 11165 ...

ALLROAD MOUNTAIN

Radgrope - wheel size | 24"

HIH reifenbreite - tyre widtn | 1.95-2.1
@ Gewicht - weight | 190 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Lange vorne/length front | hinten/rear | 610 mm | 800 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

7)
p =
[

i
Befestigung optional -
fastening optional

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3010916530 Unterlaufstrebenclip 11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck. 8954 Winkelset
U-stays mounting clip ESC-Vario-plug/set of 6 AL Angle set

——

11167  Strebenset
U-stay-set

..
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VELO 65 MOUNTAIN ~ 11020

Radgrope - wheel size | 26™ + 27,5

HH reifenbreite - tyre widtn | 2.4-2.35"

@ Gewicht - weight | 263 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm
Lange vorne/length front | hinten/rear | 605 mm | 850 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11088 Strebensatz standard
U-stays standard

...

11379 Unterlaufstrebenclip/5 Stck.
ﬂ U-stays mounting clip/set of 5 /

8954 Winkelset VELO 55+65

‘L Angle set VELO 55+65

pp——

3415

Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube

10168 Sonderwinkel VELO 55+65

Angle VELO 55+65

—

AT

11364

1381

Befestigung optional -
fastening optional

Rahmenclip
Frame clip

ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6
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VELO 65 MOUNTAIN REAR - 11124

Radgrope - wheel size | 26™ + 27,5

HH reifenbreite - tyre width | 2.1-2.35"

@ Gewicht - weight | 158 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

Lange Radschutz - length fender | 850 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11251 Strebensatz Hinterrad
U-stays rear

11379 Unterlaufstrebenclip/5 Stck.
ﬂ U-stays mounting clip/set of 5

3415  Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube

artr

——

AT

Befestigung optional -
fastening optional

Spannen Sie den hinteren
Radschutz in einem Schraubstock
fest ein. Schneiden oder sdgen
Sie dann mit geeignetem Werk-
zeug an einer der Markierungen
auf der Unterseite des Radschut-
zes gerade ab.

Tighten the rear mudguardcut
or saw off according to the mar-
kings on the bottomside of the
mudguard using asuitable tool.

8954 Winkelset VELO 55+65
Angle set VELO 55+65

10168 Sonderwinkel VELO 55+65
Angle VELO 55+65
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VELO 65 MOUNTAIN 29" - 11471

Radgrope - wheel size | 29"

HH reienbreite - tyre width | 2.0"-2.35"

@ Gewicht - weight | 290 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm
Lange vorne/length front | hinten/rear | 700 mm | 930 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3415  Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube

11379  Unterlaufstrebenclip/5 Stck.
U-stays mounting clip/set of 5 /

8954 Winkelset VELO 55+65

‘L Angle set VELO 55+65

pp——

11364 Rahmenclip
Frame clip

10168 Sonderwinkel VELO 55+65
Angle VELO 55+65

Befestigung - fastening

Inkl. Rahmenclip -
incl. frame clip

11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6

11570 Dampfungsqummi-Set/10 Stck.
damping rubber set/set of 10
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VELO 65 MOUNTAIN REAR 29" - 11362 ...

Radgrope - wheel size | 29"

H reifenbreite - tyre width | 2.10"-2.35"

@ Gewicht - weight | 168 g (ohne Befestigungsmaterial - without fittings)

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

Lange Radschutz - length fender | 930 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3415  Spanngummi Sitzrohr
Tension rubber for seat tube

11379  Unterlaufstrebenclip/5 Stck.
U-stays mounting clip/set of 5

11364 Rahmenclip
Frame clip

\

MOUNTAIN

AT

Befestigung - fastening

Inkl. Rahmenclip -
incl. frame clip

Spannen Sie den hinteren
Radschutz in einem Schraubstock
fest ein. Schneiden oder ségen
Sie dann mit geeignetem Werk-
zeuq an einer der Markierungen
auf der Unterseite des Radschut-
zes gerade ab.

Tighten the rear mudguardcut
or saw off according to the mar-
kings on the bottomside of the
mudquard using asuitable tool.

10168

1570

Sonderwinkel VELO 55+65
Angle VELO 55+65

Dampfungsgummi-Set/10 Stck.
damping rubber set/set of 10



RADGROBE AUSFUHRUNG KATEGORIE ART.-NR.
WHEEL SIZE SPECS KATEGORY ITEM-NO.
FLAP GUARD DESIGN vorne/front Mountain 11300
FLAP GUARD BLACK vorne/front Mountain 1417
20"-24" ROWDY SET vorne/front Allroad - Mountain 10078
X-BOARD vorne/front Allroad - Road - Mountain 10099
X-BOARD DARK vorne/front Allroad - Road - Mountain 11396
26"-29" MUD-X vorne/front Allroad - Road - Mountain 10098
26"-29" X-GUARD vorne/front Mountain 11463
26" FATBOARD SET set Mountain 11363
26" SHOCKBOARD vorne/front Mountain 10075
26" X-TRA-DRY hinten/rear Mountain 10076
27,5" + 29" SHOCKBOARD XL vorne/front Mountain 11215
27,5" + 29" X-TRA-DRY XL hinten/rear Mountain 11216
DASHBOARD vorne/front Mountain 10472
26" + 27,5" - -
DASHBLADE hinten/rear Mountain 10471
26" - 29" SHOCKBOARD VARIO vorne/front Mountain 11401
267 - 275" SHOCKBLADE 26" + 27,5" vorne/front Mountain 11095
' SHOCKBLADE DARK 26" + 27,5" vorne/front Mountain 11451
2gm SHOCKBLADE 29" vorne/front Mountain 11097
SHOCKBLADE DARK 29" vorne/front Mountain 11452
X-BLADE 26" + 27,5" hinten/rear Mountain 11096
26" + 27,5" - -
X-BLADE DARK 26" + 27,5" hinten/rear Mountain 11449
X-BLADE 29" hinten/rear Mountain 11101
26" + 27,5" - -
X-BLADE DARK 29" hinten/rear Mountain 11450

WHEEL SIZE SPECS KATEGORY ITEM-NO.
20" HIGHTREK JUNIOR SET Allroad - Mountain 10080
26" HIGHTREK SET set Allroad - Mountain 10081
28" TREKKING SET set Allroad - Mountain 10082
BEAVERTAIL SET set Allroad - Mountain 10100
26"-28" BEAVERTAIL XL SET set Allroad - Mountain 10101
BEAVERTAIL XL REAR hinten/rear Allroad - Mountain 10102




FARBE BEREIFUNG MAX. ETRTO LANGE VORNE LANGE HINTEN
COLOUR TYRE LENGTH FRONT LENGTH REAR

schwarz - black 600 mm

schwarz - black 600 mm 154
schwarz - black 20"-24"x 2.2 54-406 530 mm 525 mm 140
schwarz - black 26"-29"x25 64-559 345 mm 138
schwarz - black 26"-29"x 25 64-559 345 mm 138
schwarz - black 26" -29"x 25 64-559 310 mm 138
schwarz - black 26" x 4.8 120-559 480 mm 139
schwarz - black 26" x 4.8 120-559 480 mm 480 mm 139
schwarz - black 26" x 2.5 64-559 600 mm 132
schwarz - black 26" x 2.5 64-559 380 mm 132
schwarz - black 215"%x25-29"x 25 60-584 - 60-622 655 mm 133
schwarz - black 215" x25-29"x25 60-584 - 60-622 470 mm 133
schwarz - black 26" x25-275"x25 60-559 - 60-584 610 mm 134
schwarz - black 26" x2.5-215" x 2.5 60-559 - 60-584 540 mm 134
schwarz - black 26"-29"x25 64-559 545 mm 135
schwarz - black 26"x30-215"x3.0 75-559 - 75-584 605 mm 137
schwarz - black 26" x3.0-275"x 3.0 75-559 - 75-584 605 mm 137
schwarz - black 29"x 3.0 75-622 680 mm 137
schwarz - black 29"x 3.0 75-622 680 mm 137
schwarz - black 26"x3.0-275"x3.0 75-559 - 75-584 550 mm 136
schwarz - black 26"x3.0-275"x3.0 75-559 - 75-584 550 mm 136
schwarz - black 29" x 3.0 75-622 620 mm 136
schwarz - black 29"x 3.0 75-622 620 mm 136

FARBE BEREIFUNG MAX. ETRTO LANGE VORNE LANGE HINTEN
COLOUR TYRE LENGTH FRONT LENGTH REAR

schwarz - black 420 mm 540 mm

schwarz - black 26" x 2.5 64-559 550 mm 670 mm 14
schwarz - black 28" x 2.5 60-622 560 mm 600 mm 142
schwarz - black 26"-28"x25 60-559 - 60-622 622 mm 764 mm 142
schwarz - black 26"-28"x25 60-559 - 60-622 626 mm 766 mm 143
schwarz - black 26"-28"x25 60-559 - 60-622 766 mm 143




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

X-TRA-DRY - 10076 . . .

Radgrope - wheel size | 26"

HH Reifenbreite - tyre widtn | 2.5

[ Gewicht - weight | 140 g

Lange Radschutz - length fender | 380 mm
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

8006 Befestigungsknoten X-TRA-DRY

‘) Powerstrap-fastening X-TRA-DRY

SHOCKBOARD ~ 10075 . . m

Radgrope - wheel size | 26"

HH Reifenbreite - tyre width | 2.5 "
[ Gewicht - weight | 97 g
Lange Radschutz - length fender | 600 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10176 Befestigungsset
L 1 ] ]]] Mounting kit
s -

e

Konus - cone diameter 1 - 15
Konus - cone diameter2 ~ 19
Konus - cone diameter 3 ~ 23 -
Konus - cone diameter 4 - 27 -
Konus - cone diameter 5 ~ 31 -

-19 mm
-23 mm

27 mm
31 mm
35 mm

~| 10178 Cannodale Headshock Adapter

4
/4 Cannodale headshock adapter




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

X-TRA-DRY XL - 11216 ...

Radgrope - wheel size | 27,5™ + 29"
HH Reifenbreite - tyre widtn | 2.5

[ Gewicht - weight | 162 g

Lange Radschutz - length fender | 470 mm

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10992 Befestigungsset 11361 Befestigung fiir Schraubanbindung
Mounting kit , Mounting for screw connection

SHOCKBOARD XL - 11215 . . m

Radgrope - wheel size | 27,5™ + 29"

HH reifenbreite - tyre width | 2.5*

[ Gewicht - weight | 96 g

Lange Radschutz - length fender | 655 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

Konus - cone diameter1 - 15 - 19 mm
Konus - cone diameter2 ~ 19 - 23 mm
Konus - cone diameter 3 = 23 - 27 mm
Konus - cone diameter 4 ~ 27 - 31 mm
Konus - cone diameter 5 ~ 31 - 35 mm

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

ess 10176 Befestigungsset // 10178  Cannodale Headshock Adapter
[ ] Mounting kit Cannodale headshock adapter
- VZ 4

e




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

DASHBLADE ~ 10472 . . .

Radgrope - wheel size | 26™ + 27,5
HH Reifenbreite - tyre widtn | 2.5

s’

[ Gewicht - weight | 178

Lange Radschutz - length fender | 540 mm
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10992 Befestigungsset
Mounting kit

DASHBOARD - 10471 . . m

Radgrope - wheel size | 26™ + 27,5

HH reifenbreite - tyre width | 2.5*

[ Gewicht - weight | 104 g

Lange Radschutz - length fender | 610 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

Konus - cone diameter1 - 15 - 19 mm
Konus - cone diameter2 ~ 19 - 23 mm
Konus - cone diameter 3 = 23 - 27 mm
Konus - cone diameter 4 ~ 27 - 31 mm
Konus - cone diameter 5 ~ 31 - 35 mm

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10176 Befestigungsset ya 10178 Cannodale Headshock Adapter
o8 n Mounting kit Saw Cannodale headshock adapter
e /




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

SHOCKBOARD VARIO - 11401 . . .

Radgrope - wheel size | 26™=29"

HH Reifenbreite - tyre widtn | 2.5

[ Gewicht - weight | 116 g

Lange Radschutz - length fender | 545 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black
SPEZIELL FUR:

® Tapered Gabeln
® RockShox RS1

ESPECIALLY FOR:
® Tapered forks
® RockShox RS1

NUR FUR 1,5" TAPERED GABELN

ONLY FOR 1,5" TAPERED FORKS

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11438 Spanngummi
Tension rubber strap

s

MOUNTAIN

‘--.\)

Winkelverstellmdglichkeit
Angle adjustability

2

3462 Rahmenschutzfolie
selbstklebend
Paintwork protection film



06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

o

11096 X-BLADE 26" + 27,5"

11101 X-BLADE 29"

11449 X-BLADE DARK 26" + 27,5"
11450 X-BLADE DARK 29"

Radgrope - wheel size | 26" + 27,5" + 29" (auch fiir - also for 27,5plus)
I Reifenreite - tyre widtn | 3.0

@ Gewicht - weight | 228 g 26" + 27,5" - 239 g 29"

Lange Radschutz - length fender | 550 mm 26" + 27,5" | 620 mm 29"
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

X-BLADE DARK

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3010182333 Briicke
Bridge

26" + 217,5"

29"

10280 Befestigungsknoten X-BLADE
Powerstrap-fastening



06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

SHOCKBLADE - . . .

11095 SHOCKBLADE 26" + 27,5"
11097 SHOCKBLADE 29"

11451 SHOCKBLADE DARK 26" + 27,5"
11452 SHOCKBLADE DARK 29"

.-q

Radgrope - wheel size | 26™ + 27,5™ + 29" (auch fiir - also for 27,5plus)

I Reifenreite - tyre widtn | 3.0
[ Gewicht - weight | 101 26" + 27,5" - 112 g 29"
Lange Radschutz - length fender | 605 mm 26" + 27,5" | 680 mm 29"

@ Farbe - colour | schwarz - black

29"

@

26" + 21,5"

SHOCKBLADE DARK

LIEFERUMFANG - SUPPLIED WITH:

Konus - cone diameter1 - 15 - 19 mm
Konus - cone diameter2 ~ 19 - 23 mm
Konus - cone diameter 3 = 23 - 27 mm
Konus - cone diameter 4 ~ 27 - 31 mm
Konus - cone diameter 5 ~ 31 - 35 mm

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10178 Cannodale Headshock Adapter 10176 Befestigungsset
/ Cannodale headshock adapter o8 Mounting kit
* 3




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

o

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

=

Befestigung - Fastening

10099 X-BOARD
11396 X-BOARD DARK

Radgrope - wheel size | alle Radgrdpen - for all wheel sizes

H reifenbreite - tyre widtn | 2.5

[ Gewicht - weight | 99 g

Lange Radschutz - length fender | 345 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

X-BOARD DARK

ERSATZTEILE - SPARE PARTS
3412 2 Spanngummis
% 2 clamping rubber

MUD-X ~ 10098

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Radgrope - wheel size | alle Radgrépen - for all wheel sizes
HDH Reifenbreite - tyre width | 2.5"

Lange Radschutz - length fender | 310 mm
[ Gewicht - weight | 90 g

@ Farbe - colour | schwarz - black

Befestigung - Fastening

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

3412 2 Spanngummis
% 2 clamping rubber




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

FATBOARD SET - 11363 ...

Radgrope - wheel size | 26"=29"

HH Reifenbreite - tyre widtn | 4.8

[ Gewicht - weight | 377 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 480 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11501 Langer Gurt: Umfang bis 513 mm
Aupendurchmesser Rohr bis 160 mm
Long strap: circumference to 513 mm
outer diameter tube to 160 mm

a

X-GUARD ~ 11463

Radgrope - wheel size | 26™-29"
Reifenbreite - tyre width | 4.8"
Gewicht - weight | 145 g

Lange Radschutz - length fender | 480 mm

w Gl Sy=1"]

Farbe - colour | schwarz - black

Straplange - strap lenght | 520 mm

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11501 Langer Gurt: Umfang bis 513 mm
AuBendurchmesser Rohr bis 160 mm
Long strap: circumference to 513 mm
outer diameter tube to 160 mm

11313 ANYWHERE Befestigungsstrap
ANYWHERE strap 330 mm

11470 Befestigungsknoten
Powerstrap-fastening




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

ROWDY SET - 10078 . . .

Radgrope - wheel size | 20" = 24"
H Reifenbreite - tyre widtn | 2.35" /

[ Gewicht - weight | 205 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 530 mm | 525 mm
Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | max. 40 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

—

Vorderrad - front wheel

—~—

Hinterrad - rear wheel

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

7409 Winkel 8954 Befestigungsset 11427 Briicke ROWDY

/ Angle bracket AL Fastening set Bridge ROWDY




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

HIGHTREK SET - 10081 . . .

ALLROAD MOUNTAIN

Radgrope - wheel size | 26"

HH Reienbreite - tyre width | 54 mm

[ Gewicht - weight | 195 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 550 mm | 670 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

BASELINE

HIGHTREK JUNIOR SET -~ 10080 . . .

ALLROAD MOUNTAIN

Radgrope - wheel size | 20"

HH Reifenbreite - tyre width | 50 mm
[ Gewicht - weignt| 175 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 420 mm | 540 mm

E Farbe - colour | schwarz - black

BASELINE

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

7406 Befestigungsteileset 8015  Winkel

°= ‘ . )
/;} A Fastening kit f Angle bracket
o=




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

TREKKING SET ~ 10082 ...

Radgrope - wheel size | 28"

HH reifenbreite - tyre widtn | 42 mm

[ Gewicht - weight | 185 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 560 mm | 600 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

o®
=

8957

Befestigungsteileset
Fastening kit

ALLROAD

BASELINE

ALLROAD

BEAVERTAIL SET ~ 10100 . . .

Radgrope - wheel size | 26"=-28"
HH reifenbreite - tyre width | 60 mm

[ Gewicht - weight | 311 g

Lange vorne/length front | hinten/rear | 622 mm | 764 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

4

8954

Befestigungsteileset
Fastening kit

\

BASELINE

10168 Sonderwinkel
Angle



06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ / CLIP-ON MUDGUARDS

BEAVERTAIL XL SET - 10101 ...

ALLROAD MOUNTAIN

Radgrope - wheel size | 26"=-28"
HDH Reifenbreite - tyre width | 54 mm

[ Gewicht - weight | 290 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 626 mm | 766 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

BASELINE

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10194 Befestigungsteileset 7336 Sonderwinkel
lL Fastening kit Angle
—

ALLROAD MOUNTAIN

BEAVERTAIL XL REAR ~ 10102 ...

Radgrope - wheel size | 26"=-28"
HDH Reifenbreite - tyre width | 54 mm
[ Gewicht - weight | 195 g

Lange hinten/rear | 766 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

BASELINE

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

8954  Befestigungsteileset

‘L Fastening kit
p— T

7336 Sonderwinkel
Angle

\




06 . UBERSICHT STECKRADSCHUTZ ROAD / SUMMARY CLIP-ON MUDGUARDS ROAD

RADGROBE NAMEN AUSFUHRUNG KATEGORIE ART.-NR.
WHEEL SIZE NAME SPECS KATEGORY ITEM-NO.
S-GUARD DESIGN hinten/rear Allroad - Road - Mountain 11392
S-GUARD BLACK hinten/rear Allroad - Road - Mountain nan
26 S-BLADE hinten/rear Allroad - Road 11093
S-BLADE FIXED hinten/rear Allroad - Road 11360
28" S-BOARD vorne/front Allroad - Road 1317
28" S-BOARD/S-BLADE SET set Allroad - Road 11512
RACEBLADE PRO WHITE set Road 1318
RACEBLADE PRO BLACK set Road 1319
28" RACEBLADE PRO SILVER set Road 11320
RACEBLADE PRO BLACK MATT set Road 11430
RACEBLADE PRO XL SILVER set Road 1321
28" RACEBLADE PRO XL BLACK set Road 11322
RACEBLADE PRO XL BLACK MATT set Road 11431
" RACEBLADE LONG SILVER set Road 1310
28 RACEBLADE LONG BLACK set Road 131
28" SPEEDROCKER set Allroad - Road 11567




06 . UBERSICHT STECKRADSCHUTZ ROAD / SUMMARY CLIP-ON MUDGUARDS ROAD

FARBE BEREIFUNG MAX. ETRTO LANGE VORNE LANGE HINTEN SEITE

COLOUR LENGTH FRONT LENGTH REAR PAGE
schwarz/black - - - 290 mm 154
schwarz/black - - - 290 mm 154
schwarz/black 700 x 47 47-622 - 465 mm 152
schwarz/black 700 x 47 47-622 - 465 mm 152
schwarz/black 700 x 37 37-622 390 mm - 153
schwarz/black 700 x 37 + 700 x 47 37-622 + 47-622 390 mm 465 mm 153
weif/ white 700 x 25 25622 519 mm 680 mm 150
schwarz/black 700 x 25 25-622 519 mm 680 mm 150
silber/silver 700 x 25 25-622 519 mm 680 mm 150
schwarz/black 700 x 25 32-622 519 mm 680 mm 150
silber/silver 700 x25-32 32-622 565 mm 730 mm 151
schwarz/black 700 x 25- 32 25-622 565 mm 730 mm 151
schwarz/black 700x25-32 32-622 565 mm 730 mm 151
silber/silver 700 x 25 25-622 528 +150 mm 808 +150 mm 149
schwarz/black 700 x 25 25-622 528 +150 mm 808 +150 mm 149
schwarz/black 700 x 42 42-622 500 mm + 210 mm 950 mm 146




06 . RADSCHUTZER / MUDGUARDS . STECKRADSCHUTZ ROAD / CLIP-ON MUDGUARDS ROAD

SPEEDROCKER - 11567

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Reifenbreite - tyre width | 42 mm
[ Gewicht - weight | 408 g
Lange vorne/length front | hinten/rear | 500 + 210 mm | 950 mm

@ Farbe - colour | schwarz - black

INCI. STRAPS

ALLROAD ROAD .

READY TO ROCK THE GRAVEL!

Radschutz einen Schritt weiter gedacht: Der SPEEDROCKER wurde speziell fiir Gra-
velbikes, sportive Cyclocrosser und Rennrdder mit komfortablen breiteren Reifen
entwickelt. Das Made in Germany-Produkt zeichnet sich nicht nur durch enorme
Stabilitat aus, sondern punktet vor allem durch seine optimale Schutzwirkung.
Ein besonderes Feature ist die Doppelspoiler-Funktion am Vorderradschutz @,
der mit gummierten Klett-Straps @ befestigt wird. Wahrend ein Spoiler zwischen
Gabel und Vorderrad das Spritzwasser zundchst auffangt, nach unten leitet und
durch die Zirkulation auf den Reifen driickt, fangt ein zusdtzlicher Spoiler das
Wasser ab und spritzt es anschliefend nach unten. Der Fahrer bleibt trocken, das
Gesicht sauber.

Der Hinterradschutz garantiert durch sein ausziehbares Verldngerungsprofil ©@
ebenfalls einen perfekten Spritzschutz und wird mit stabilen Gummistraps fixiert
@. Auch in Sachen Anpassungsfahigkeit hat der SPEEDROCKER einiges zu bieten.
Das neue Halterungssystem mit flexiblen Flaps ist in der Breite variabel und ldsst
sich so fiir jede Geometrie am Rahmen befestigen. Eine weitere Besonderheit sind
die praktischen Aussparungen fiir Bremsleitungen. Integrierte Unterlaufstreben
mit ESC Vario-Sicherheitssystem @ sorgen zudem nicht nur fiir einen cleanen
Look, sondern auch fiir mehr Freiraum zwischen Radschutz und Reifen.

Thinking mudguards but one step ahead: The SPEEDROCKER has been especially
developed for gravel bikes, sporty cyclocross bikes and racing bikes with comfor-
table wider tyres. The Made in Germany product not only features an enormous
stability, but especially scores with an optimal protective effect. A special feature
is the double spoiler function on the front mudguard @ that is mounted by using
rubberized Velcro straps @. One spoiler collects the splashing water between the
fork and the front wheel before leading it downwards, the circulation therefore
being applied to the tyres and an additional spoiler collects the water before
squirting it downwards. The biker remains dry and has a clean face.

Due to its telescopic extension profile ®, the rear mudguard also ensures a
perfect protection against splashing water and is mounted using stable rubber
straps @. The SPEEDROCKER also has a lot to offer when it comes to adaptability.
The width of the new fastening system with flexible flaps can be varied so that
it can be mounted on all frame geometries. An additional special feature is the
practical recesses for the brake cables. Not only do the integrated down tubes
with ESC Vario safety system @ ensure a clean look, they also provide more space
between the mudguard and the tyre.
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RACEBLADE LONG ~ . . .

= 11310 silber - silver
= 11311 schwarz - black

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 25 mm
@ Gewicht - weight | 493 g (inkl. Befestigungsmaterial - incl. fittings)
Lange vorne/length front | hinten/rear | 528 + 150 mm | 808 + 150 mm

@ Farbe - colour | silber - silver
schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

- 11333 Befestigungsset RACEBLADE LONG
Y Mounting set RACEBLADE LONG

RRRBRR

(LER)

L

Te— ]
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RACEBLADE PRO ~»

= 11318 weif - white
= 11319 schwarz - black
= 11320 silber - silver

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 25 mm

@ Gewicht - weight | 355 g (inkl. Befestigungsmaterial - incl. fittings) Quick-ReIease-Befestigun.q :
— Quick-release-fastening
Lange vorne/length front | hinten/rear | 519 mm | 680 mm

@ Farbe - colour | weif * white / schwarz - black / silber

RACEBLADE PRO BLACK MATT - 11430 ...

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11356 Spanngummi 3462 Rahmenschutzfolie
Tension rubber strap [ selbstklebend
J— Paintwork protection film
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RACEBLADE PRO XL ~ ...

ALLROAD ROAD

= 11321 silber - silver
= 11322 schwarz - black

Radgrope - wheel size | 28"

HH Reifentreite - tyre width | 25-32 mm

@ Gewicht - weight | 365 g (inkl. Befestigungsmaterial - incl. fittings) Quick-Release-Befestigung -
— Quick-release-fastening
Lange vorne/length front | hinten/rear | 565 mm | 730 mm

@ Farbe - colour | silber - silver / schwarz - black

RACEBLADE PRO XL BLACK MATT - 11431 ...

ALLROAD ROAD

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11356 Spanngummi 3462 Rahmenschutzfolie
Tension rubber strap } selbstklebend
Paintwork protection film
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S-BLADE ~ 11093 . . .

ALLROAD ROAD

-

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 47 mm

Lange Radschutz - length fender | 465 mm

(R Gewicht - weight | 117 g

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

Quick-Release-Befestigung
Quick-Release-Fastening

@ Farbe - colour | schwarz - black

AUCH FUR FAST ALLE AERO-SATTELSTUTZEN GEEIGNET

ALSO SUITABLE FOR ALMOST ALL AERO SEATPOSTS

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

10992 Befestigungsset
Mounting kit

S-BLADE FIXED - 11360 . . .

ALLROAD ROAD

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 47 mm

Lange Radschutz - length fender | 465 mm

[ Gewicht - weight | 129 g

Aupendurchmesser Rohr - outer diameter tube | 35 mm

Diebstahlschutz -
anti theft-protection

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11361 Befestigungsset
, Mounting kit
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S-BOARD - 11317 . . .

ALLROAD ROAD

Radgrope - wheel size | 28"

HDH Max. Reifenbreite - max. tyre width | 38 mm
Linge Radschutz - length fender | 390 mm
(R Gewicht - weight | 89 g

@ Farbe - colour | schwarz - black

Quick-Release-Befestigung
Quick-Release-Fastening

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11356 Spanngummi 3462 Rahmenschutzfolie
Tension rubber strap } selbstklebend
[ Paintwork protection film

S-BOARD / S-BLADE SET - 11512

ALLROAD ROAD .

Radgrope - wheel size | 28"

@ Farbe - colour | schwarz - black

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

11356 Spanngummi 10992 Befestigungsset
Tension rubber strap Mounting kit
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o

= 11300 FLAP GUARD DESIGN
= 11417 FLAP GUARD BLACK

@ Gewicht - weight | 45 ¢
Lange Radschutz - length fender | 320 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

= 11392 S-GUARD DESIGN
= 11414 S-GUARD BLACK

[ Gewicht - weight | 24 g
Lénge Radschutz - length fender | 290 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

Befestigung - Fastening

i

01.2016

ALLROAD ROAD MOUNTAIN
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STREBEN-BEFESTIGUNGS-SCHELLEN - . .

ALLROAD

Inhalt: je 2 Schellen inkl. Schrauben - content: 2 clamps inkl. screws
11482 von | from 26,5 = 31,0 mm
11483 von | from 31,0 - 34,5 mm

11484 von | from 34,5 - 37,5 mm

Praktische Strebenbefesti-
gung fiir Federgabeln, um
die Streben einfach und
unkompliziert an Federga-
beln zu befestigen. Inklusive
Schrauben.

Practical stay attachment
for easy, uncomplicated
attachment to suspension
forks. Includes screws.
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8315-0380

8359

8315-0355

10180

11380

11382

8431

8377

10168

11495

601

10460

8954

8368

11001
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ASR Strebensatz BLUEMELS 3.0 inkl. Befestigungsmaterial und V2A-Streben 3.0 - 380 mm
inkl. Zubehdr - Strebensatz fiir Vorderrad und Hinterrad

V-Stays BLUEMELS 3.0 incl. assembly material and stainless steel stays 3.0 - 380 mm

set of stays for front and rear wheel

ASR Strebensatz BLUEMELS 3.0 inkl. Befestigungsmaterial und V2A-Streben. 3.0 - 355 mm
inkl. Zubehor. Strebensatz fiir Vorderrad

V-Stays BLUEMELS 3.0 incl. assembly material and stainless steel stays 3.0 - 355 mm

set of stays for front tyre

Strebenset fiir Suntour
Stays for suntour

ASR Strebensatz BLUEMELS 3.0 inkl. Befestigungsmaterial und V2A-Streben. 3.0 - 355 mm
inkl. Zubehr - Strebensatz fiir Vorderrad und Hinterrad

V-Stays BLUEMELS 3.0 incl. assembly material and stainless steel stays 3.0 - 355 mm

set of stays for front and rear wheel

Protector SPB 3,0 mm
Strebenprofil-Befestigung /10 Stck
Protector SPB 3,0 mm 10

Stay fastening / set of 10

Stecker fiir ASR-Zylinderclip / 6 Stck.
Plug for ASR-cylinder clip / set of 6

Rahmenbefestigungsset
Frame mounting kit

Cliptiite
Clipbag

Winkel BEAVERTAIL+XL, VELO 55+65 Sonderausfiihrung verzinkt.
Angle BEAVERTAIL+XL, VELO 55+65 Special edition galvanized.

8er-Set Strebenschutzkappe
Set 8 endcaps

8er-Set Bolzen, Muttern und Endkappen
Set 8 each of each nuts, bolts, endcaps

Endkappen 40 Stiick pro Tiite
Endcaps 40 pieces per bag

Befestigungsset BEAVERTAIL/XL, VELO 55+65
Mounting kit BEAVERTAIL/XL VELO 55+65

Befestigungsset fiir Steckradschiitzer 45 und 60 mm
Fastening kit for dirtboards 45 and 60 mm

Festbriickenabdeckung vormontiert
Fixed bridge cover premounted
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7336 Winkel HIGHTREK + STECK 45 V2A geschwarzt
f Angle HIGHTREK + STECK 45 V2A black

- 11377 4 Suntourwinkel Metall. Zur Befestigung der Streben an Suntour-Gabeln.
& \-_i:;. 4 Suntour fork bracket metal. For mounting the stays to Sun tour front suspension forks.
L3 S
‘\"1"‘;_’\“'

3009625630 Secuclip 3.0
Secuclip 3.0

3009635630 Secuclip 3.4
Secuclip 3.4

3010182333 Unterlaufstrebenclip
U-stays clip
"

8015  Schiebebriicke als Gepacktrageranbindung 45 mm fiir 50 und 80 mm
Sliding bridge for rear carrier connection 45 mm for 50 and 80 mm carriers

11408 Schiebebriicke als Gepdcktrageranbindung 53 mm fiir 50 und 80 mm
Sliding bridge for rear carrier connection 53 mm for 50 and 80 mm carriers

10308 ASR FLachstecker
ASR flat plug

3008624230 Befestigungsset HIGHTREK
Fastening kit for HIGHTREK

.
% ':0

10229 Kontaktstopfen »PLUG IN«
Contact cap »PLUG IN«

b 4

3008561130 Adapter fiir Rock Shox und Suntour, gewinkelt
Suspension fork mounts for Rock Shox and Suntour, angeld

10181 Kabelfiihrungskit. Zur nachtréglichen Verlegung stromfiihrender Kabel unter dem Radschutzprofil. Fiir 42 - 45 mm.
@ Repair kit for electric cable routing. For after sales cable routing underneath the fender. For 42 - 45 mm.

8331  Adapter fiir Rock Shox und Suntour
Suspension fork mounts for Rock Shox and Suntour

11381  ESC-Vario-Stecker/6 Stck.
ESC-Vario-plug/set of 6

10247 BLUEMELS Doctor
BLUEMELS Doctor
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SCHIEBEBRUCKEN - SLIDING BRIDGES

7315

&,
) -
g 7314
- . K-\.
7313
Q
7524
0.
~ 7324
I
)

q 3009966330Kunststoffschiebebriicke 45 mm
D]

3010245630k unststoffschiebebriicke 35 mm

Plasticsliding bridge 35 mm

Plasticsliding bridge 45 mm

3009976330 Kunststoffschiebebriicke 50-60 mm

Plasticsliding bridge 50-60 mm

Schiebebriicke 35 mm
Sliding bridge 35 mm

Schiebebriicke 42-45 mm
Sliding bridge 42-45 mm

Schiebebriicke 50-60 mm
Sliding bridge 50-60 mm

Schiebebriicke 65 mm
Sliding bridge 65 mm

Schiebebriicke 35 mm, mit Winkel 36 mm verschweift.
Sliding bridge 35 mm, with bracket 36 mm.

AUFSTECKBARE KANTENSCHONER - SNAP-ON EDGES PROTECTOR

11455

8348

8329

8162

.
¥
-
"
o/

Kantenschoner
Edgeprotector

Kantenschoner S-Tec, schmale Version, mit SKS Logo, 45 mm. Passend zu P 45,B45T& A 46 S
Edges protector S-Tec, small version, with SKS Logo, 45 mm. Fits P 45,B45T& A 46 S

Kantenschoner S-Tec, schmale Version, mit SKS Logo, 50-53 mm. Passend z &B53T

u P50,
Edges protector S-Tec, small version, with SKS Logo, 50-53 mm. Fits P 50, B 50 & B

B 50
53T

Kantenschoner ECO, lange Version, 50-53 mm. Passend zu P 50, P 55,B50,B53 T, B53T&B 530

Edges protector ECO, long version, 50-53 mm. Fits P 50, P 55,B50,B53 T,B53 T &B 53 0

Kantenschoner Pro, mit SKS Logo, 35 mm. Passend zu P 35 & B 35
Edges protector Pro, with SKS logo, 35 mm. Fits P 35 & B 35
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AUFSTECKBARE KANTENSCHONER - SNAP-ON EDGES PROTECTOR

VE

8160

Kantenschoner Pro, mit SKS Logo, 37-45 mm. Passend zu P 45, B 42, B 45T, B 45M, A 37, A 42, A 46 S
Edges protector Pro, with SKS logo, 37-45 mm. Fits P 45, B 42, B 45T, B45M, A37,A 42, A 46 S

Kantenschoner Pro, mit SKS Logo, 50-60 mm. Passend zu P 50, P 55,B50,B 53 T,B53 0 & B 60
Edges protector Pro, with SKS logo, 50-60 mm. Fits P 50, P 55, B50,B 53 T,B53 0 & B 60

SPOILER - MUDFLAP

11263
al

11368

11441
11442

8363
‘ P35
“ 8352

P45

8353

P 50-60

10187
P65

11070
P35

PRIMUS Spoiler 45 mm
PRIMUS mudflap 45 mm

PRIMUS Spoiler 50-56 mm
PRIMUS mudflap 50-56 mm

Reflektorspoiler
Reflector mud flap 45 mm
Reflektorspoiler
Reflector mud flap 53 mm

Spoiler Pro Gummispoiler. Einfache Nachriistung durch mitgelieferten Kunststoff-Niet.
Schwarz, passend fiir CHROMOPLASTICS und BLUEMELS.

Rubber spoiler. Easy mounting by included plastic plug.

Black, suitable for CHROMOPLASTICS and BLUEMELS.

Langer Gummispoiler fiir verbesserten Spritzschutz. Durch mitgelieferten Kunststoff-Niet leicht zu
montieren, schwarz. Passend fiir CHROMOPLASTICS und BLUEMELS.

a® 10990 The extra long rubber mup flap improves splash protection significantly. Easy mounting by included plastic plug.

P45

10989

P53

Black, suitable for CHROMOPLASTICS and BLUEMELS.

RUCKSTRAHLER - REAR REFLECTOR

3456

. 11399

. 1327

Riickstrahler mit Spiegeloptik zur Montage auf Radschutzprofil.
Rear reflector. Fender mount rear light with mirror technology.

Riickstrahler mit Spiegeloptik zur Montage auf Radschutzprofil.
Rear reflector. Fender mount rear light with mirror technology.

Riickstrahler mit Spiegeloptik zur Montage auf Radschutzprofil.
Rear reflector. Fender mount rear light with mirror technology.
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CHROMOPLASTICS DOCTOR -~ 10248 . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

INHALT - CONTENT

15 x 3009635630 Secu-Clip 3,4 mm - Secu-Clip 3,4 mm
20 x 5043 Edelstahl-Kloben - stainless steel bolt

20 x 3008512230 Endkappen - endcaps

20 x 3010802630 Endkappen fiir Festbriicke - fixendcaps for bridges
20 x 3008561130 Kontaktstopfen - contact cap

20 x 3008951130 Kabeldurchfiihrung - cable retainers

20 x 5044 Edelstahimuttern - stainless steel nuts

BLUEMELS DOCTOR - 10247 . . m

ALLROAD ROAD

INHALT - CONTENT
12 x 8005 SPB Befestigung 3,0 mm - SPB stay fastening 3,0 mm
12 x 3008624230 SPB Schraube - SPB screw

8 x 3008582330 ASR Zylinderstecker - cylindser plugs

8 x 7381 MS Kloben - MS bolts

20 x 7380 MS Muttern - MS nuts

10 x 3008836530 Endkappen - endcaps

20 x 3482 Kontaktstecker - electric contact plugs

20 x 3008561130 Kontaktstopfen - electric contact caps
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MONH<EeY
LIN< CONNECT

Mit wenigen Klicks verwandelt sich ein sportives E-MTB in ein alltagstaugliches Fahrzeug. Die Komponenten werden magnetisch zuge-

fUhrt, mechanisch verrastet und elektrisch mit dem BlueDock (Schnittstelle am Fahrrad) verbunden und auf diese Weise mit Strom aus dem

E-Bike System versorgt.

Der Clou: Beleuchtungskomponenten konnen Uber das Display gesteuert werden. MonkeyLink ist mit allen gangigen E-Bike-Antrieben von
BOSCH, BROSE, SHIMANO und SR SUNTOUR kompatibel.

You can turn a sporty E-MTB into a bike for everyday use with just a few clicks. The components are mounted magnetically, lock into place

mechanically, and are connected to the BlueDock (interface on the bike) electrically, they hereby being powered by electricity from the ebike

system.

The highlight: the lighting components can be controlled at the display. MonkeyLink is compatible with all standard ebike drives from BOSCH,

BROSE, SHIMANO and SR SUNTOUR.

RUCKLEUCHTE
REAR LIGHT FRONTLEUCHTE
FRONT LIGHT

RADSCHUTZ INKL.RUCKLEUCHTE
FENDER INCL. REAR LIGHT

TRINKFLASCHE
BOTTLE

WIE RUSTE ICH MEIN RAD MIT ML-CONECT NACH?
HOW CAN | UPGRADE MY BIKE WITH ML-CONNECT?

VORNE - FRONT HINTEN - REAR
VORBAU BELEUCHTUNG
ODER ODER
LENKERKLEMME MAGNETEINSATZ BELEUCHTUNG SATTELKLEMME MAGNETEINSATZ RADSCHUTZ
STEM V-BASE LIGHTING SEAT CLAMP V-BASE LIGHTING
OR OR
HANDLEBAR FENDER
“ INKL. KABEL | d INKL. KABEL
INCL. CABLE INCL. CABLE




MONN |

MON<eY
LINK RECHARGE

Rlsten Sie Inr Mountainbike, wenn es noch keine MonkeyLink Schnittstellen besitzt, ganz einfach nach. Mit nur wenigen Einzelteilen
ist eine Nachrustung auf den neuen MonkeyLink Standard ganz leicht moglich.

Leuchtkomponenten der Recharge Serie werden Uber den integrierten Akku mit Strom versorgt und kénnen Uber einen USB-An-
schluss bequem geladen werden.

Simply upgrade your mountainbike if it is not equipped with MonkeyLink interfaces. An upgrade to the latest MonkeyLink standard
is quite easy and only requires a few parts.

The lighting components in the Recharge Series are powered by electricity from the integrated battery and can be comfortably
charged via an USB port.

RUCKLEUCHTE
REARLIGHT FRONTLEUCHTE

RADSCHUTZ INKL.RUCKLEUCHTE
FENDER INCL. REAR LIGHT

FRONT LIGHT

TRINKFLASCHE
BOTTLE

WIE RUSTE ICH MEIN RAD MIT ML-RECHARGE NACH?
HOW CAN | UPGRADE MY BIKE WITH ML-RECHARGE?

VORNE - FRONT HINTEN - REAR
VORBAU BELEUCHTUNG
ODER ODER
LENKERKLEMME MAGNETEINSATZ BELEUCHTUNG SATTELKLEMMEN MAGNETEINSATZ RADSCHUTZ
STEM V-BASE LIGHTING SEAT CLAMPS V-BASE LIGHTING
OR

@ ® § %a @ /
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MEN<eY
LINX

EINE VERBINDUNG —

UNZAHLIGE
MOGLICHKEITEN.

MAGNETIC.

ELECTRIC.
MAGIC.

Mit dem innovativen Monkey Link-System konnen 2-Komponen-
ten-Radschutzer einfach und sicher befestigt werden. Magneti-
sche Halterungen machen die Montage kinderleicht. Besonders
praktisch: Die integrierte Beleuchtung im hinteren Radschutz Uber-
nimmt die Funktion des Rucklichts, das bei E-Mountainbikes dank
des Monkey Links mit Strom aus dem Akku versorgt wird. Der SKS
GERMANY-Radschutz ist fur Ubliche Mountainbike-Bereifungen,
sowie Mountainbike Plus-Bereifungen geeignet und kann durch
die variable Einstellmoglichkeit fur jede Rahmengeometrie genutzt
werden.

EUROBIKE

WINNER

AWARD 2017

The 2K mudguard has a new and innovative magnetic attachment.
This magnetic attachment makes the mounting and removal of the
mudguard childwork. The integrated rear light on the rear mud-
guard ensures that you are also visible even in dark surroundings.
You can use the mudguard with standard mountainbike tyres and
mountainbike plus tyres. The fact that the front wheel mudguard
can be variably adjusted enables you to use it for all frame geome-
tries.
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LIN<
MonkeyFender SET MTB CONNECT, 26-29" - 80050 . . .

Radschutzset konnektiert fiir E-Bikes mit vorgeriisteter MonkeyLink-Verbindung. Inkl. Befestigungsmaterial.
Fender set for e-bikes with pre-equipped MonkeyLink interface. Incl. fittings.

&
E-BIKE
MonkeyFender SET MTB RECHARGE, 26-29" -+ 80060 ...

Radschutzset mit integriertem Akku in der Riickleuchte. inkl. Klemmkonus

Fender set with integrated battery in the rear light. incl. clamping cone
Anbindung | mount

Radgrope - wheel size | 26™=29"
HIH reifenbreite - tyre widtn | 3.0

@ Gesamtgewicht - weight over all | 490 g

Lange Radschutz vorne - length front fender | 616 mm
Lange Radschutz hinten - length rear fender | 684 mm
@ Farbe - colour | schwarz - black

inkl. Riicklicht
mit StVZ0-Zulassung

Incl. rear light
with German road traffic license

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

80055 Monkey chuck
Klemmkonus / clamping cone

80077 Riicklicht einzeln / rear light
CONNECT

80097 nRiicklicht einzeln / rear light
RECHARGE
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MonkeyLight SET CONNECT . . .

ALLROAD MOUNTAIN

Beleuchtung fiir E-Bike konnektiert - Zugelassen nach StVZ0
Lightning for e-bike connected - with german road traffic license

Riicklicht; Glasfasertechnologie
Rear Light: Fibreglass Technology

ML-Light 100 LUX | 250 LUMEN SET CONNECT ~ 80070

T Licht vorne - head light 79 g ..y vorne - front 70 x 40 x 45 mm
@ Gewicht - weight Licht hinten - rear light 39 g B Mae - size | hinten - rear 90 x 25 x 39 mm

ML-Light 70 LUX | 180 LUMEN SET CONNECT - 80071

A0 o o] Licht vorne - head light 79 g .. vorne - front 70 x 40 x 45 mm
@ Gewicht - weight Licht hinten - rear light 39 g B Mae - size | hinten - rear 90 x 25 x 39 mm

ML-Light 50 LUX CS | 130 LUMEN SET CONNECT - 80072

T Licht vorne - head light 70 g _.__pvorne - front 70 x 40 x 45 mm
(o] Gewicht-weignt | e en T light 36 g 1O vae-size | T 90 x 25 x 39 mm

ML-Light 100 LUX | 250 LUMEN FRONT CONNECT ~ 80073

(| Gewicht - weight|79 g O Mape-size |70 x 40 x 45 mm

ML-Light 70 LUX | 180 LUMEN FRONT CONNECT ~ 80074

(| Gewicht - weight|79 g O Mape-size | 70 x 40 x 45 mm

ML-Light 50 LUX CS | 130 LUMEN FRONT CONNECT - 80078

-
=
=
—l
Q
<
Ll
=
~
(-
=
=
—l
[
[
=]
S
>

@ Gewicht - weight | 70 g E Mape - size | 70 x 40 x 45 mm

ML-Light 2 REAR CONNECT ~ 80076

RUCKLICHT
REARLIGHT

@ Gewicht - weight |39 g B Mape - size | 90 x 25 x 38 mm
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MonkeyLight SET RECHARGE ...
Beleuchtung fiir E-Bike konnektiert ! K b = —

Zugelassen nach StVz0 v

Lightning for e-bike connected
with german road traffic license

Inkl. USB Ladekabel

Incl. USB charge cable

ML-Light 70 LUX | 180 LUMEN SET RECHARGE ~ 80090

4011215422

T Licht vorne - head light 99 g .. vorne - front 80 x 45 x 45 mm
@ Gewicht - weight Licht hinten - rear light 49 g E Mae - size | hinten - rear 90 x 25 x 38 mm

ML-Light 50 LUX | 130 LUMEN SET RECHARGE ~ 80091

A0b o oo Licht vorne - head light 99 g .. vorne - front 80 x 45 x 45 mm
@ Gewicht - weight Licht hinten - rear light 49 g E Mae - size | hinten - rear 90 x 25 x 38 mm

ML-Light 30 LUX CS | 80 LUMEN SET RECHARGE ~ 80092

T Licht vorne - head light 99 g .. vorne - front 80 x 45 x 45 mm
(o] Gewicht-weignt | e en T light 49 g 1O vae-size| e 50 x 25 x 38 mm

ML-Light 70 LUX | 180 LUMEN FRONT RECHARGE ~ 80093

(| Gewicht - weight |99 g O Mape-size| 80 x 45 x 45 mm

ML-Light 50 LUX | 130 LUMEN FRONT RECHARGE -~ 80094

(| Gewicht - weight |99 g O Mape-size| 80 x 45 x 45 mm

ML-Light 30 LUX CS | 80 LUMEN FRONT RECHARGE ~ 80098

mit verldngertem Anbauarm, falls Kabelziige im Weg sind

@ Gewicht - weight | 99 g E Mape - size | 80 x 45 x 45 mm
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ML-Light REAR RECHARGE -~ 80096

@ Gewicht - weight | 49 g E Mape - size | 90 x 25 x 38 mm

RUCKLICHT
REARLIGHT
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ALLROAD . MOUNTAIN

ML-Rear Light SPORT CONNECT - 80124

Sportive Riickleuchte in kleiner Bauform, 3 LEDs, fiir E-Bike - Zugelassen nach StVZ0

Sportive rear light in small design, 3 LEDs, for ebike - with German road traffic license

(| Gewicht - weight | 24 g

B Mape - size | 52 x 41 x 41 mm

* Bild kann vom Original leicht abweichen!
* The image can deviate slightly from the original product!

ALLROAD . MOUNTAIN

ML-Rear Light SPORT RECHARGE - 80125  (§&))

Sportive Riickleuchte in kleiner Bauform, 3 LEDs, fiir Akkubetrieb - Batterie-Laufzeit 4,5 Stunden - zugelassen nach StVz0

Sportive rear light in small design, 3 LEDs, for battery operation - Battery life 4,5 hours - with German road traffic license

(| Gewicht - weight| 32 g

E Mape - size | 52 x 41 x 41 mm

inkl. USB-Ladekabel
incl. USB-charging cable

* Bild kann vom Original leicht abweichen!
* The image can deviate slightly from the original product!
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LUMOTEC 10-X E ML 150 LUX CONNECT ~ 80122 ...

ALLROAD MOUNTAIN

Scheinwerfer aus Aluminium fir E-Bike, zugelassen nach StVz0

Front light with aluminium body for e-bike, with German road traffic license

(| Gewicht - weight | 127 g

O Mape-size| 15 x 60 x 42 mm

busch+muller

LUMOTEC I0-XS E ML 70 LUX CONNECT - 80123 . . .

Scheinwerfer aus Aluminium fir E-Bike, zugelassen nach StVz0

Front light with aluminium body for e-bike, with German road traffic license

(| Gewicht - weight | 13 g

B Mape - size | 112 x 65 x 42 mm

busch+rmuller
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LINZ

ALLROAD MOUNTAIN

ML-M99 MINI PRO CONNECT -~ 80079 . . .

mit 1.200 Lumen Fernlichtfunktion
normale Leistung: 500 Lumen (190 Lux)
inkl. Fernlichtaster und Abblendlicht
zugelassen nach neuer StVZ0

1.200 Lumen high beam

500 Lumen (190 Lux) low beam

incl. high beam / low beam switches
with german road traffic license

ML-MINI 2 CONNECT -~ 80080

205 Lumen (60 Lux)
hochwertige elegante Optik
zugelassen nach neuer StVz0

205 Lumen (60 Lux)
elegant look premium
with german road traffic license

SUPERNOVA (9

ALLROAD . MOUNTAIN

SUPERNOVA (¢)
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ERGOTEC-VORBAU SWELL X ML - 80019 y . . .

ALLROAD MOUNTAIN
Winkelverstellbarer Vorbau von Humpert Ergotec mit MonkeyLink Bracket. Lenkerdurchmesser: 31,8 mm. Safety Level 6.

Bracket-adjustable stem from Humpert Ergotec with a MonkeyLink bracket. Handlebar diameter: 31.8 mm. Safety Level 6.

(| Gewicht - weight | 220 g

> Mape size| 166 x 60 x 50 mm

HUmMPElT

JAHRE 1918-2018

winkelverstellbar von - adjustable angle from - 20° bis +40°

ML-BRACKET 1 HUMPERT ERGOTEC SWELL -~ 80121 _ . . .

Einsatz fiir verstellbaren Vorbau Humpert Ergotec Swell mit MonkeyLink-Aufnahme.
Kompatibel mit allen Ergotec Swell X und Swell XR. Lenkerdurchmesser: 31,8 mm.

Insert for adjustable stem Swell with MonkeyLink attachment.
Compatible with all Ergotec Swell X and Swell XR stems. Handlebar diameter: 31.8 mm

(| Gewicht - weight | 45 g

B Mape - size | 60 x 42 x 40 mm

HUmMPElT

JAHRE 1918-2018
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MonkeyBar HEAVY DUTY - 80126 (&) . . .

Dieser Heavy Duty Lenker ist die optimale und sicherer Erganzung zu unseren MonkeyLink Vorbauten.
Er kann sowohl auf E-Bikes als auch auf normalen Bikes verwendet werden. Zugelassen bis 150 kg.

This heavy duty handlebar is the optimal and secure addition to our MonkeyLink stems,
it can be used both on e-bikes and on normal bikes. Approved up to 150 kg.

e Breite - width | 760 mm
[ Gewicht - weight | 350 g
Lenkerklemmung - handlebar | 31,8 mm - 11/8"

@ Farbe - colour | schwarz - black

I @ Material - material | Aluminium + aluminium

MENAEY
LIN{
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ergotec RISER BAR 30 - 80127 (3} ...

E Lénge - length | 600 mm
Lenkerklemmung - handlebar | 31,8 mm - 1"

[ Gewicht - weight | 290 g

[M| WMaterial - material | AL 6061 T6 butted/1,9-3,0-1,9
|| criff-L-grip-L| 180
D Griff-W - back sweep | 12°

E Lange - length | 620 mm

Lenkerklemmung - handlebar | 31,8 mm - 1 &"
[ Gewicht - weight | 265 g

@ Material - material | AL 2014 T6/1,7-2,4-1,7
|| criff-L-grip-L | 160

D Griff-W - back sweep | 30°

ergotec Lenkerbiigel TREKKING -~ 80129 ‘ } . . m

E Lange - length | 600 mm
Lenkerklemmung - handlebar | 31,8 mm - 1"
[ Gewicht - weight | 290 g

(M| Material - material | AL 2014 T6/1,7-2,4-1,7
|| criff-L-grip-L| 150

D Griff-W - back sweep | 47°
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ALLROAD

OHNE MAGNETEINSATZ! AS-ML1-55 schwarz / black -~ 80001
1
WITHOUT MAGNATIC INSERT! Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"

@ Gewicht - weight | 150 g E Lange - length | 55 mm / Winkel - angle | 0°

AS-ML2-80 schwarz / black -~ 80002
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"

@ Gewicht - weight | 185 g B Lange - length | 80 mm / Winkel - angle | +7°

AS-ML2-95 schwarz / black » 80003
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"

@ Gewicht - weight | 200 g B Lange - length | 95 mm / Winkel - angle | +7°

AS-ML2-110 schwarz / black -~ 80004
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"
@ Gewicht - weight | 212 g E Lange - length | 110 mm / Winkel - angle | +7°

OHNE MAGNETEINSATZ! ' AS-ML3-60 schwarz / black ~ 80005
WITHOUT MAGNATIC INSERT! Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"

@ Gewicht - weight | 196 g B Lénge - length | 60 mm / Winkel - angle | +7°

AS-ML3-75 schwarz / black ~ 80006
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"

[ Gewicht - weight | 210 g M Lange -length | 75 mm / Winkel - angle | +7°

AS-ML3-90 schwarz / black ~ 80007
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"

@ Gewicht - weight | 223 g E Lange - length | 90 mm / Winkel - angle | +7°

AS-ML3-105 schwarz / black -~ 80008
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"
@ Gewicht - weight | 235 g E Lange - length | 105 mm / Winkel - angle | +7°

AS-ML3-120 schwarz / black » 80009
Durchmesser - diameter | 31,8 mm - 11/8"
@ Gewicht - weight | 248 g E Lange - length | 120 mm / Winkel - angle | +7°

ML Recharge Magneteinsatz vorne / V-Base Front Recharge (BFL) »~ 80026

ML Recharge Magneteinsatz hinten / V-Base Rear Recharge (BRL) » 80027
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SATTELKLEMMEN | SEAT CLAMPS . . m

ALLROAD

(E)hnle Maqne:gil!satzt- OR ML-1 35 schwarz / black -~ 80030
cl. magnetic inser
. S » Durchmesser - diameter | 34,9 mm E Lange - length | 35 mm Schnellspanner - quick release

@ Gewicht - weight | 67 g

QR ML-1 32 schwarz / black - 80032
Durchmesser - diameter | 31,8 mm B Lange - length | 32 mm Schnellspanner - quick release

@ Gewicht - weight | 53 g

SC ML-1 35 schwarz / black ~ 80031
Durchmesser - diameter | 34,9 mm E Lénge - length | 35 mm Schraube - screw

@ Gewicht - weight | 46 g

SC1 ML-1 32 schwarz / black - 80033
Durchmesser - diameter | 31,8 mm E Lange - length | 32 mm Schraube - screw

[ Gewicht - weight | 38 g

ML-1 MAGNETIC REFLECTOR PROTECTION CAP FRONT schwarz / black ~ 80040

Reflektor vorne / front reflector - Zugelassen nach StVz0

@ Gewicht - weight | 8 ¢ B MaBe - size | 38 x 30 mm

ML-1 MAGNETIC REFLECTOR PROTECTION CAP REAR schwarz / black ~ 80041

Reflektor hinten / rear reflector - Zugelassen nach StVZ0

[ Gewicht - weight |12 @} Mape - size | 40 x 50 mm

LENKERKLEMME FUR BELEUCHTUNG | HANDLEBAR CLAMP FOR LIGHTNING

ML-HandleBar Clamp schwarz / black -~ 80025

Griffklemme / handle bar clamp

B Universal | 25,4 - 31,8 mm Durchmesser - diameter | 31,8 mm

ERSATZTEILE FUR E-BIKE KONNEKTIERT | SPARE PARTS FOR E-BIKE CONNECT

ML-ERSATZTEIL BOSCH KABEL VORNE / SPARE BOSCH CABLE FRONT -~ 80085
Inkl. MonkeyPort und Boschstecker E-Bike / Incl. MonkeyPort and Bosch Plug e-bike - grau / grey

ML-ERSATZTEIL BROSE KABEL VORNE / SPARE BROSE CABLE FRONT -~ 80086
Inkl. MonkeyPort und Brosestecker / Incl. MonkeyPort and Brose Plug - grau / grey

£ ML-ERSATZTEIL SHIMANO/SUNTOUR KABEL VORNE ~ 80087
SPARE SHIMANO/SUNTOUR CABLE FRONT
Inkl. MonkeyPort ohne Stecker / Incl. MonkeyPort without Plug - grau / grey

Inkl. Magneteinsatz -
Incl. magnetic insert
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ALLROAD

ML-ERSATZTEIL BOSCH KABEL HINTEN / SPARE BOSCH CABLE REAR - 80082
Inkl. MonkeyPort und Boschstecker E-Bike / Incl. MonkeyPort and Bosch Plug eBike - grau / grey

ML-ERSATZTEIL BROSE KABEL HINTEN / SPARE BROSE CABLE REAR ~ 80083
Inkl. MonkeyPort und Brosestecker / Incl. MonkeyPort and Brose Plug - grau / grey

ML-ERSATZTEIL SHIMANO/SUNTOUR KABEL HINTEN ~ 80084
SPARE SHIMANO/SUNTOUR CABLE REAR
Inkl. MonkeyPort ohne Stecker / Incl. MonkeyPort without Plug - grau / grey

MonkeyDoc BASIC -~ 80100

Ersatzteilkasten / spare part box

1x MonkeyChuck Klemmkonus / clamping cone 80055

2 x HandleBar Clamp Lenkerklemme / handle bar clamp 80025
2 x SC Sattelklemme 31,8 mm mit Schraube / with screw 80033
2 x SC Sattelklemme 34,9 mm mit Schraube / with screw 80031
2 x Magneteinsatz vorne / magnetic insert front 80026

2 x Magneteinsatz hinten / magnetic insert rear 80027

2 x Reflektor vorne / reflector front 80040

2 x Reflektor hinten / reflector rear 80041

MonkeyDoc DELUXE -~ 80102

Ersatzteilkasten / spare part box

1x MonkeyChuck Klemmkonus / clamping cone 80055

2 x HandleBar Clamp Lenkerklemme / handle bar clamp 80025

2 x SC Sattelklemme 31,8 mm mit Schraube / with screw 80033

2 x SC Sattelklemme 34,9 mm mit Schraube / with screw 80031

1x ML1 Vorbau / stem 55 mm 80001

1x ML3 Vorbau / stem 75 mm 80006

1x ML3 Vorbau / stem 90 mm 80007

1x QR Sattelklemme 31,8 mm mit Schnellspanner / with quick release 80032
1x QR Sattelklemme 349 mm mit Schnellspanner / with quick release 80030
2 x Magneteinsatz vorne / magnetic insert front 80026

2 x Magneteinsatz hinten / magnetic insert rear 80027

2 x Reflektor vorne / reflector front 80040

2 x Reflektor hinten / reflector rear 80041

ML-1 MonkeyStrap schwarz / black ~ 80101

Kabelbinder fiir Kabel vorne / zipie for front cables
Doppelkopf-Kabelbinder / doublehead zipie - elastischer Gummi / elastic rubber

B Mape - size | 180 X 7 mm
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ALLROAD . MOUNTAIN

Insert fiir MonkeyLink Sitzrohr - 80119

Insert, mit dem die Britax-ROMER Standard-Befestigung fiir Kindersitze
ab Produktionsdatum 06/18 auch an Fahrradern mit ML-Sitzrohr 35 montiert werden kann.

Insert for mounting a Britax-ROMER standard bracket for child seats from production
date 06/18 to bikes with a ML-seat tube 35.

Flexibler MonkeyLink Bikemount. Zur universellen Anbringung an Rohren von 28-62 mm. Kompatibel mit den MonkeyLink Flaschen,
Taschen und kommendem Zubehr. Ideal fiir Réder ohne Flaschenhalterbohrung, bei beengten Platzverhdltnissen oder als
zusdtzlicher Bikemount fiir weitere Flaschen oder Taschen am Bike.

ALLROAD . MOUNTAIN

Flexible MonkeyLink bikemount. For an universal mounting on 28-62 mm tubes. Compatible with the MonkeyLink bottles, bags and
forthcoming accessories. Ideal for bikes without a bottle cage hole, when space is confined or as an additional bikemount for additi-
onal bottles or bags on the bike.

(| Gewicht - weight | 25 g

B Mape - size | 25 x 18 x 88 mm
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MonkeyBottle LARGE - . . m

80110 Trinkflasche mit Halterungen - Bottle with holders

|ﬁ| Volumen - volume | 600 ml

80111 Trinkflasche ohne Rahmenhalter - Bottle without frame holder

|ﬁ| Volumen - volume | 600 ml

Lebensmittelecht -
Food safe

ALLROAD

MonkeyBottle SMALL -

80112 Trinkflasche mit Halterungen - Bottle with holders

|ﬁ| Volumen - volume | 450 mli

80113 Trinkflasche ohne Rahmenhalter - Bottle without frame holder

|ﬁ| Volumen - volume | 450 mli

Lebensmittelecht -
Food safe

ERSATZTEILE - SPARE PARTS

80116 Magnet-Rahmenhalter
Magnetic frame holder

L g

80114 Ersatzflasche ohne Halter 600 ml
Spare bottle without holder 600 ml

80115 Ersatzflasche ohne Halter 450 ml
Spare bottle without holder 450 ml






08 . PROMOTION

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

Wir empfehlen diesen Artikel
eine Nummer grdfier zu bestellen!

We recommend ordering
this item one size bigger!

TEAM
- 11221 § SAUERLAND |
- 11222 M s

- 11223 L

- 11224 XL

= 11225 XXL

| BidERAACER

SKS GERMANY BIBISHORT - (@)’

ALLROAD ROAD m

= 11420 S
= 11421 M
= 11422 L
= 11423 XL
= 11424 XXL

BisisAAER

SHE-GERMANY.COM

SKS GERMANY SOCKEN/SOCKS -

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

= 11273 35-38
= 11274 39-42
= 11275 43-46
= 11278 47-50
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SHOPFAHNE - 10331 . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN
Logo-Fahne mit Kunststoffstange und Gummisauger (Vakuum)
zur Befestigung an Scheiben und glatten Fldchen.
Fiir Innen- und Aupenbereich geeignet.

Brandmark banner with plastic rod and suctio
cup (vaccum) to mount on windows or other

glossy materials. For indoor and outdoor use. m,

@ Abmessungen - measurements | 450 x 650 mm G ERM AN Y

LBSAD

EVENT BEACH FLAG SHORT - 11236

@ Abmessungen - measurements | 650 x 1650 mm

EVENT BEACH FLAG BIG » 10332

E Abmessungen - measurements | 750 x 4000 mm

SKS-GERMANY.COM

=
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Q
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=
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x
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STANDFUB/FOOT OUTDOOR BEACHFLAG ~ 11239

WASSERRING/WATER RING FOR BEACHFLAG - 11240

EVENT OUTDOOR BANNER - 10333

E Abmessungen - measurements | 2800 x 900 mm

SKS-GERMANY.COM
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STANDPUMPENDISPLAY / FLOOR PUMP DISPLAY - 6390* ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN
Beidseitig bedrucktes Display aus Wellpappe.

Vielseitig verwendbar fiir alle SKS-Standpumpen.

Printed on both sides cardboard display.
Versatile use for all SKS track pumps.

@ Abmessungen - measurements | 900 x 550 x 550 mm

ALLROAD ROAD

SALES DISPLAY DREIECK / TRIANGLE -~ 6396* . . m

Papp-Display mit 6 Schlaufenhaken zur Rad-
schutzprdsentation im Verkaufsraum.

Cardboard display with 6 loop hooks for wheel
guard presentation in the showroom.

@ Abmessungen - measurements | 1140 x 500 x 500 mm

*alle Systeme ohne Ware (Bestiickungsbeispiele)
*products not included




08 . PROMOTION SHOP IN SHOP

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

MITTELRAUMGONDEL SLATWALL / STAND-ALONE DISPLAY RACK SLATWALL ~ 11127 *

3-seitige hochwertige Warenprdsentationsflache.
Inklusive 2 Schubladen, 55 Schlaufenhaken und SKS-Top-Schild.

High-quality display rack surface.
Including 2 drawers, 55 loop hooks and SKS top sign.

@ Abmessungen - measurements | Hohe 1710 x Breite 1310 x Tiefe 1102 mm

Schublade Haken

MITTELRAUMGONDEL TEGO / STAND-ALONE DISPLAY RACK TEGO - 10399 * . . m

3-seitige hochwertige Warenprdsentationsflache. Inklusive 40 Schlaufenhaken
und 15 Einzelhaken, Scannerschiene und SKS-Top-Schild.

High-quality display rack surface. Including 40 loop hooks and 15 single hooks,
scanner bar and SKS top sign.

@ Abmessungen - measurements | Hohe 1710 x Breite 1310 x Tiefe 1102 mm

*alle Systeme ohne Ware (Bestiickungsbeispiele)
*products not included



08 . PROMOTION SHOP IN SHOP
COMPACT SHOP SLATWALL ~ 11129* ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

@ Abmessungen - measurements | 2430 x 1065 x 585 mm

2,2 qm Prdsentationsflache. Mit hinterleuchtetem Brand Top
und Leuchtrdhre fiir optimale Warenausleuchtung. Inklusive
Schublade, 25 Schlaufenhaken und Leuchtmittel.

2,2 m2 display rack, illuminated brand headers,
incl. drawer, 25 loop hooks and luminaire.

Schublade Haken

ADVANCED SHOP SLATWALL ~ 11129 + 11130* ..m

ALLROAD ROAD

@ Abmessungen - measurements | 2430 x 2130 x 585 mm

4.4 gm Prdsentationsfldche. Mit hinterleuchtetem Brand Top und
Leuchtréhre fiir optimale Warenausleuchtung. Inklusive Schublade,
50 Schlaufenhaken und Leuchtmittel.

4,4 mz display rack, illuminated brand headers,
incl. drawer, 50 loop hooks and luminaire.

W | & SKS-GERMANY.COM SKS-GERMANY.COM

Schublade Haken

*alle Systeme ohne Ware (Bestiickungsbeispiele)
*products not included




08 . PROMOTION SHOP IN SHOP
COMPACT SHOP TEGO - 11125* . . .

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

@ Abmessungen - measurements | 2430 x 1025 x 560 mm

2,2 qm Prdsentationsfldche. Mit hinterleuchtetem Brand Top und
Leuchtréhre fiir optimale Warenausleuchtung. 25 Schlaufenhaken,
Leuchtmittel und Scannerschiene.

2,2 m2 display rack, illuminated brand headers,
25 loop hooks, luminaire and scanner bar.

ADVANCED SHOP TEGO - 11125 + 11126* ..m

ALLROAD ROAD

@ Abmessungen - measurements | 2430 x 2050 x 560 mm

4.4 gm Prdsentationsfldche. Mit hinterleuchtetem Brand Top und
Leuchtr6hre fiir optimale Warenausleuchtung. Inklusive
50 Schlaufenhaken, Leuchtmittel und Scannerschiene.

4,4 m display rack, illuminated brand headers,
incl. drawer, 50 loop hooks, luminaire and scanner bar.

*alle Systeme ohne Ware (Bestiickungsbeispiele)
*products not included
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SHOP-IN-SHOP TOP SIGN - ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

10319 Slatwall
10320 Tego

@ Abmessungen - measurements | 1000 x 300 mm

SKE-GERMANY.COM

SHOPWAND-FAHNEN / FLAGS

11296 Tego/Motiv Radschutz
11297 Tego/Motiv Pumpen
11298 Slatwall/Motiv Radschutz
11299 Slatwall/Motiv Pumpen

“ iy

SKS-GERMANY.COM
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SALES DISPLAY ~ 11415 * ...

ALLROAD ROAD MOUNTAIN

@ Abmessungen - measurements | Hohe 1770 x Breite 630 x Tiefe 600 mm

*alle Systeme ohne Ware (Bestiickungsbeispiele)
*products not included

DISPLAY Monkeylink- 80120 8
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PRODUKT-NEUHEITEN - PRODUKTNEWS 2019

ARTIKEL - ITEM SEITE - PAGE LIEFERBAR AB - AVAILABLE FROM
r P
& AIRSTEP ~ 11511 1 Januar - january 2019
, AIRCHECKER - 10001 38 sofort - on stock

-

. LUBE YOUR CHAIN DISPLAY ~ 11531 54 sofort - on stock
=

[ |

;’, LUBE YOUR CHAIN 500 ml - 11553 55 Januar - january 2019

-

; SEAL YOUR TYRE 500 ml » 11529 55 sofort - on stock
‘ EXPLORER STRAPS 500 - 11573 65 Januar - january 2019
‘ EXPLORER STRAPS 800 ~ 11523 66 sofort - on stock
‘ EXPLORER STRAPS 1800 ~ 11524 66 sofort - on stock
‘ EXPLORER CLICK 800 - 11521 67 sofort - on stock
‘ EXPLORER CLICK 1800 ~ 11522 67 sofort - on stock
- EXPLORER EDGE - 11525 68 sofort - on stock
- EXPLORER SMART - 11526 68 sofort - on stock
’ RACER STRAPS 300 ~ 11572 69 Januar - january 2019
WRs|  racer stRAPs 800 - 1519 69 sofort - on stock




PRODUKT-NEUHEITEN - PRODUKTNEWS 2019

ARTIKEL - ITEM SEITE - PAGE LIEFERBAR AB - AVAILABLE FROM

* RACER CLICK 800 ~ 11518 70 sofort - on stock
Bl |  RACER EDGE - 11520 70 sofort - on stock
‘ TRAVELLER CLICK 800 ~ 11513 Il sofort - on stock
' TRAVELLER EDGE ~ 11514 n sofort - on stock
- TRAVELLER UP - 11515 72 sofort - on stock
- TRAVELLER SMART - 11516 72 sofort - on stock
@ COMPIT - 11533 75 Mdrz - march 2019
? COMPIT" » 11534 76 Mérz - march 2019
J COMPIT/E ~ 11535 7 Mdrz - march 2019
‘} COMPIT/E* ~ 11536 78 Mérz - march 2019
Wy cowuniT- 1537 79 Méirz - march 2019
‘ COVER iPhone 6/7/8 -~ 11538 80 Mdrz - march 2019
‘ COVER iPhone 6+/7+/8+ - 11539 80 Madrz - march 2019
s COVER iPhone X - 11540 80 Marz - march 2019




PRODUKT-NEUHEITEN - PRODUKTNEWS 2019

ARTIKEL - ITEM SEITE - PAGE LIEFERBAR AB - AVAILABLE FROM

COVER SAMSUNG S7 - 11576
COVER SAMSUNG S8 - 11577 80 Marz - march 2019
COVER SAMSUNG S9 - 11578

COVER HUAWEI P20 PRO ~ 11579 80 Marz - march 2019

UNIVERSAL-ADAPTER - 11541 80 Marz - march 2019

PURE - 11559 89 Januar - january 2019

DUAL ~ 11568 89 Januar - january 2019

ANYWHERE wwimi VELOCAGE ~ 11569 92 Januar - january 2019

Q‘ COM/ADD ~ 11555 81 Mérz - march 2019

BLUEMELS 75 U - 11527 15 sofort - on stock
EDGE AL 56 -~ 11530 16 sofort - on stock
SPEEDROCKER - 11567 146-147 Januar - january 2019
ML-Rear Light Sport Connect ~ 80124 168 Januar - january 2019
ML-Rear Light Sport Recharge ~ 80125 168 Januar - january 2019
LUMOTEC 10-X E ML Connect -+ 80122 169 Januar - january 2019

LUMOTEC 1Q-XS E ML Connect - 80123 169 Januar - january 2019




PRODUKT-NEUHEITEN - PRODUKTNEWS 2019

ARTIKEL - ITEM SEITE - PAGE LIEFERBAR AB - AVAILABLE FROM
” ERGOTEC-Vorbau Swell X ML - 80019 mn Januar - january 2019
ML-BRACKET 1 numperr ercotec swerL ~ 80121 171 Januar - january 2019
— MonkeyBar HEAVY DUTY -~ 80126 172 Januar - january 2019
—_— ergotec RISER BAR 30 » 80127 173 Januar - january 2019
| ergotec LENKERBUGEL TREKKING -~ 80129 173 Januar - january 2019
v ergotec LENKERBUGEL LADY TOWN - 80128 173 Januar - january 2019
o) Insert fiir ML-Sitzrohr -~ 80119 177 Januar - january 2019
/9 ML-Uni Base » 80118 17 Januar - january 2019
V SKS GERMANY Socken/socks ~ 11273 180 Januar - january 2019
ﬁ SKS GERMANY Trikot/jersey - 11221 180 sofort - on stock
n . SKS GERMANY Bibshort - 11420 180 sofort - on stock
MONRY. ML-Einschieber Shop in Shop 186 Januar - january 2019
®» &
i i ML-Display -~ 80120 187 sofort - on stock
















SKS Metaplast Scheffer-Klute GmbH
General Conditions of Sale

Section 1 General Aspects, Area of Validity

1.

Our Conditions of Sale have exclusive validity; we do not accept any ordering party conditions which
contradict or deviate from our Conditions of Sale, the exception being if we have expressly agreed
to them in writing. Our Conditions of Sale also have validity should we deliver to the ordering party
without reservation although we gain knowledge of the ordering party having conditions which
deviate from our Conditions of Sale.

All agreements concluded between ourselves and the ordering party for the purpose of the perfor-
mance of this contract are to be recorded in writing in this contract.

Our Conditions of Sale are only valid for merchants in the legal sense, public-law companies and
assets under public law.

. Our Conditions of Sale are also valid to all future business transactions entered into with the

ordering party. The following Terms and Conditions of Trade have priority over ordering party condi-
tions which deviate. The ordering party's dispensation with the validity of any Terms and Conditions
of Trade which he may have is not remedied by our keeping silent or our performance. A deviation
from the following conditions requires our written confirmation in each case.

. As far as a standard software is supplied with our products, the ordering party has a non-exclusive

right of use in an unchanged form according to our instructions.

Section 2 Quotation, Quotation Documents

1.

2.

If the order is to be qualified as a quotation pursuant to Section 145 BGB (German civil code), we can
accept this within a period of 4 weeks.

We reserve the title and copyrights in illustrations, drawings, calculations and other documents;

no third parties are to be granted access to them. This is especially the case with regard to docu-
ments which are labelled »Confidential; the passing of them on to third parties necessitates

our prior written approval. Quotations only have validity when they are in the written form. The
stipulated prices have validity subject to the provision that the order data which formed the basis
for the quotation submission remains unchanged.

Initial samples and initial sample test reports will only be provided on the grounds of an express
written agreement, this being invoiced on a time and material basis.

Section 3 Prices - Conditions of Payment

1.

Should nothing to the contrary be stipulated in the confirmation of order, our prices are deemed

to be net euro prices »ex works«, excluding packaging and net of Value Added tax having validity

on the day of delivery. We reserve the right to increase our prices accordingly should there be
increases in costs, especially as a result of the conclusion of a collective wage agreement, increased
material prices or energy prices after conclusion of the contract. We shall furnish the ordering party
proof of this upon demand.

Our prices are net of the statutory Value Added Tax; the statutory amount will be separately included
in the invoice on the invoicing date.

A deduction of a discount for prompt payment requires a special written inclusion in the order,
confirmation of order or invoice.

. Should nothing to the contrary be stipulated in the confirmation of order, the purchase price is

payable in cash (without deduction) free our paying office and are due immediately after invoicing.
Discounts for prompt payment are only permissible if these are included in the confirmation of
order or invoice by us in writing. Should the ordering party be in default of payment, we are entitled
to demand payment of default interest at a rate of 8% p.a. above the statutory basic interest rate.
Should we be in a position to furnish proof of a higher default damage, we are entitled to assert a
claim for this. However, the ordering party is entitled to furnish proof that we have suffered no
damage or a much lower damage has been suffered by ourselves.

. The ordering party only has set-off rights if his counterclaims have been finally and conclusively

determined, are undisputed or have been recognised by ourselves. The ordering party also does not
have any right of retention on the grounds of disputed counter-claims. The assertion of the right of
retention is also excluded should the claims not be based on the same contractual relationship.
Credit notes are expressly issued for the purpose of settlement. There is no entitlement to a
payment.

Section 4 Delivery Period and Terms of Delivery

1.

The commencement of a delivery period agreed to with ourselves or stipulated by us requires a
clarification of all of the technical aspects, the documents to be supplied by the ordering party, any
approvals and releases which might be required, especially for plans, in addition to the adherence to
the agreed conditions of payment and the taking of other cooperation actions.

The adherence to our duty to deliver also necessitates the ordering party fulfilling his duties in a
correct and punctual manner. We reserve the right to make a plea of non-performance.

Should the ordering party be in default in accepting delivery or should he culpably breach his duties
to cooperate, we are entitled to demand recompense for the resulting damage incurred including
any additional expenditure. We reserve the right to assert additional claims.

. As far as the requirements in paragraph 3 have been fulfilled, the risk of an accidental loss or

accidental deterioration of the purchased item passes to the ordering party at that moment in time
when he is deemed to be in default in taking delivery or has caused a culpable delay as the obligor.

. We assume liability pursuant to the legal provisions as long as the purchase agreement which forms

the basis is deemed to be a fixed transaction within the meaning of Section 286, paragraph 2, para-
graph 4 BGB (German civil code) or Section 376 HGB (German commercial code). We also assume
liability in accordance with the legal provisions should the ordering party be entitled to assert the
claim that his interest in the continued performance of the contract has been discontinued as a
result of a default in delivery for which we are responsible.

. We assume liability pursuant to the legal provisions should the default in delivery result from a

breach of contract resulting from intent or gross negligence; the fault of one of our representatives
or agents is to be attributed to us. Should the default in delivery not result from a wilful breach

of a contractual duty committed by ourselves, our liability for compensation is limited to the
foreseeable typical damage.

We also assume liability pursuant to the legal provisions should the default in delivery result from
a fundamental breach of a contractual duty. However, in this case the liability for compensation is
restricted to the foreseeable and typical damage.

. We are entitled to make partial deliveries to a reasonable extent. Deviations with regard to the

dimensions, the weights, technical design, manufacture and the scope of the goods to be delivered
are permissible within the productrelated tolerances which are customary in trade. Changes made
which serve the technical improvement of our products are deemed to have been approved by the
manufacturer.

Section 5 Passing of the Risk - Packaging Costs

1.

2.

Should nothing to the contrary be stipulated in the confirmation of order, an »exworks« delivery is
deemed to have been agreed to.
Special agreements have validity with regard to the taking back of packaging.

Section 6 Liability for Defects

1. The ordering party is granted warranty rights subject to the condition that he has met his examinati-
on and complaint assertion obligations pursuant to Section 377 HGB.

2. Should there be a defect in the purchased item, we are entitled to provide subsequent fulfilment
either in the form of a remedying of the defect or by supplying a new item which is free from
defects as we see fit. In the case of a remedying of defects, we only bear the expenditure up to the
purchase price.

3. Should the subsequent fulfilment not succeed, the ordering party is entitled to choose to either
cancel the order or demand diminution.

4. We assume liability subject to the legal provisions should the ordering party assert claims for
compensation on the grounds of intent or gross negligence, including intent or gross negligence
on the part of our representatives or vicarious agents. In as far as it should not be purported that
we breached the contract with intent, the liability for compensation is restricted to the foreseeable
typical damage.

5. We also assume liability pursuant to the legal provisions should we be guilty of a culpable funda-
mental breach of a contractual duty. However, in this case the liability for compensation is restric-
ted to the foreseeable and typical damage.

6. The liability for a culpable action resulting in death, injury or illness remains unaffected; this is also
the case with regard to the compulsory liability pursuant to the German Product Liability Act.

7. The liability is excluded for all cases not regulated in the aforementioned paragraphs.

8. The statutory period of limitation for the assertion of claims resulting on the grounds of a liability
for defects amounts to 12 months, commencing upon the passing of the risk.

Section 7 Joint and Several Liability

1. A compensation liability over and above that stipulated under section 6 is (irrespective of the
legal nature of the claim being asserted) excluded. This is especially the case with regard to claims
for compensation asserted for culpability upon the conclusion of the contract on the grounds
of other miscellaneous breaches of duty or on the grounds of tortuous claims for compensation for
material damage pursuant to Section 823 BGB.

2. The restriction pursuant to Paragraph 1is also valid should the ordering party demand reimburse-
ment of the unavailing expenditure instead of asserting a claim for damage compensation.

3. Inas far as our liability for damages is excluded or restricted, this is also the case with regard to the
personal liability of our salaried and waged staff, employees, representatives and vicarious agents.

Section 8 Securing the Reservation of Title

1. We reserve the title in the purchased item until such time as all payments owing from the business
relationship entered into with the ordering party have been received. In as far as we agree with
the ordering party that the purchase debt is to be settled on the basis of a chequebill of exchange
process, the reservation also includes the honouring of the bill of exchange accepted by ourselves
by the ordering party and is not discharged upon the crediting of the cheque received by ourselves.
In the case of the ordering party acting in violation of the contract, especially in the case of a
default of payment, we are entitled to recover the purchased item. The recovering of the purchased
item by ourselves is deemed to be a rescinding of the contract. We are entitled to utilise the pur-
chased item after recovery, the utilisation proceeds being set off against the ordering party's
payment liability - after deduction of reasonable utilisation costs.

2. The ordering party has a duty to treating the purchased item with care and he especially has a duty
to insuring it against fire damage, water damage and theft at the original value and at his expense.
Should maintenance and inspection work be necessary, the ordering party must have this carried
out according to schedule and at his cost.

3. The ordering party is to provide us with immediate notification of levies of execution of other
interferences committed by third parties so that we are able to file a suit pursuant to Section 771
ZPO0 (German code of civil procedure). Should the third party not be in a position to reimburse
us with the judicial and extrajudicial costs of a suit pursuant to Section 771 ZP0, the ordering party
assumes liability for the loss incurred by ourselves.

4. The ordering party is entitled to sell the purchased item in the customary course of business; how
ever, he already assigns us all claims in the amount of the final invoice amount (including Value
Added Tax) of our claim which he is entitled to assert against his purchaser or a third party
as a result of him reselling the item, irrespective of whether the purchased item has been resold
after being processed or not. The ordering party is authorised to collect the payment even after
assignment. Our authority to collect this payment ourselves remains unaffected. However, we obliga-
te ourselves to not collecting the payment as long as the ordering party meets his payment obliga-
tions from the collected proceeds, is not in a default of payment and that it is especially the case
that no application has been made for the commencements of composition or insolvency proceed-
ings or he has ceased to make payments. However, should this be the case, we can demand that the
ordering party inform us of the assigned claims and their debtors, provides all information which
is required for the collection and informs the debtors (third parties) of the assignment. The claim
assigned by ourselves in advance also therefore concerns the recognised balance and in the case
of insolvency of the purchaser, also concerns the remaining causal balance.

5. The processing or conversion of the purchased item by the ordering party is always carried
out for us. If the purchased item is processed together with other items which do not belong to
us, we acquire ownership of the new item in the ratio of the value of the purchased item (final in-
voice amount including Value Added Tax) to that of the other processed items at the time of proces-
sing. Furthermore, the item resulting from the processing is to be treated as if it were a purchased
item supplied under reservation.

6. Should the purchased item be inseparably mixed with items not belonging to us, we acquire
co-ownership of the new item in the ratio of the value of the purchased item (final invoice amount
including Value Added Tax) to that of other mixed items at the time of mixing. Should the mixing
be carried out in such a way that the supplier's item is to be deemed to be a main item, it is agreed
that the supplier is to grant us proportional co-ownership; the supplier takes the sole-ownership or
co-ownership into safe storage for us.

7. The ordering party also assigns the claims which he has against a third party as a result of the
joining of the purchased item to a plot of land to us in order to secure the claims which we have
against him.

8. We obligate ourselves to releasing the security to which we are entitled when requested to do so by
the ordering party as long as the realisable value of our security exceeds the claims to be secured
by more than 10%; we decide which security is to be released.

Section 9 Jurisdictional Venue - Place of Performance

1. Our legal domicile is the jurisdictional venue if the ordering party is a businessman; however, we
reserve the right to file a suit against the ordering party at his legal domicile.

2. The law of the Federal Republic of Germany has exclusive validity; the validity of the UN law on sales
and international agreements is excluded.

3. Should nothing to the contrary be stipulated in the order confirmation, our legal domicile is also the
place of performance.

Sundern, im September 2009





